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Alex Argoitia (bideoak / videos), Amaiur Armesto Sancho (katalogoa, epaimahaiak, itzulpenak / catalogo, jurados,
traducciones), Angel Varela Pena (prentsa / prensa), Bitart New Media (azpidazketa, trinkotzea / subtitulacion,
compactados) David Ontoria (moderatzailea / moderador), Gonzalo Ciaurriz Maiu (web), Higinia Garay (ilustrazioa
/ ilustracion), Irene Ortiz Llorens (making off), Jara Ayucar (gonbidatuak, akreditatuak / invitadxs, acreditadxs), Julen
Nafarrate (prentsa, itzulpenak / prensa, traducciones), Nuria Lopez Torres (kartela/ cartel), Lander Telletxea Armendariz
(diseinu grafikoa, web / disefio grafico, web), Marisol Gil Antillano (ekitaldiak / galas), Marta Bermejo (itzulpenak /
traducciones), Nerea Falagan Martin (argazki finkoa / foto fija), Oneka Alvarez (ZG hedapena, katalogoa, itzulpenak
/ extension ZG, catalogo, traducciones), Panarama Studio Audiovisual (bideoak / videos), Pau G. Guillén (zuzendaria
/ director), Pau Tebar (ekitaldiak / galas), Pedro Andrade (produkzioa eta filmeen salerosketa / produccion y trafico de
peliculas), Roberto Caston (programazio arduraduna, katalogoa, ekitaldiak / jefe de programacion, catalogo, galas), Sinkro
Subtitling (azpidazketa / subtitulacién), Txema Ezkerra (harreman publikoak / relaciones publicas), Vania Sanmartin
(akreditatuak, boluntarioak, Gazte Epaimaharen koordinazioa / acreditaciones, voluntariado, roordinacion de Jurado Joven)

Esker berezia jaialdia posible egiten duten boluntario, elkarte eta kolektibo guztiei.
Agradecimiento especial a todos Ixs voluntarixs, asociaciones y colectivos que hacen posible el festival.

www.zinegoak.com



AURREZPENA

Ongi etorri guztioi!
Beste urte batez, ohore handia da niretzat horrenbeste hunkitzen
nauen jaialdi honetako agurra egitea.

14 urte bete dira lehenengo edizioa antolatu zenetik. Lan, esfortzu eta
ilusio handiari esker lortu dugu kalitatezko kultur jaialdi hau antolatzea,
beti ere mugarri batekin: sexu-, nortasun- eta genero-aniztasunaren
inguruko sentsibilizazioa eta integrazioa lantzea.

Zinegoaken lan egiten dugunok argi daukagu hau ez dela bakarrik
zinemagintzarekin lotutako topagune bat. Gurea hausnarketarako
gunea da, kulturari eta ikus-entzunezko sorkuntzari zabaltzen diogun
leihoa. Gure jendarteetan aniztasun handia dago, eta guk horrekin
hunkitu, ikasi eta gozatu nahi dugu.

Aniztasuna bere zentzurik zabalenean ulertzen dugu: maitatzeko
moduan, edozein motatako harreman afektiboetan, adierazteko moduan
edota genero-planteamenduak lantzerako orduan. Aberastasun hau
modu erakargarrian aurkeztu nahi dugu, tonu atsegina mantenduz
eta aukera dagoenean, dibertigarria eginez. Noski, batzuetan giza
eskubideen urraketa ere bere gordintasun osoarekin erakutsi eta
salatu behar dugu. Izan ere, oraindik orain munduko herrialde askotan
maitatzea zigortuta dago, emozioei kasu egitea eta horren arabera
agertzea zigortua dago.

Era berean, aniztasuna, nortasuna eta generoa bezalako kontzeptuak
urrun samar sentitzen dituzten zinemazale horiek ere erakarri nahi
ditugu, denok jaialdiaz gozatzeko aukera izan dezagun. Hori dela
eta, egitarau honetan murgiltzera gonbidatu nahi zaituztegu, seguru
gaudelako zuen gustukoa izango den jardueraren bat baino gehiago
topatuko duzuela.

Zinegoak handitu egin da, egun kopuruari dagokionez oraingoan.
Kontua ez da film eta jarduera gehiago antolatzea, baizik eta jarduerez
gozatzeko aukera gehiago ematea, bi asteko programazioa antolatuz.

Urtero zuen aldetik jasotzen dugun harrera bikaina eskertu nahi
dizuegu. Benetan, eskerrik asko. Gero eta gehiago zarete Bilboko
hainbat bazterretan antolatzen ditugun jardueretara gerturatzen
zaretenak, edo martxoan zehar Euskal Herri osoan antolatzen ditugun
40 proiekzio baino gehiagoetara hurbiltzen zaretenak. Hori da, hain
zuzen ere, jaialdi honen arrakasta. Zuen parte-hartzea, aretoak
leporaino betetzea eta edizio bakoitzean gure programarekin gozatzea.

Guk lanean jarraituko dugu, ikus-entzunezko proposamenik
erakargarrienak antolatzeko asmoz eta, Zinegoaken bidez, aniztasuna
kulturaren bidez jorratzeko helburuarekin.

Pau G. Guillén

Zuzendaria

www.zinegoak.com



Ongi etorri guztioi!
Una vez mas tengo la suerte de daros la bienvenida a este festival que
tanto me emociona.

Ya son catorce las ediciones en las que con mucho trabajo, esfuerzo
e ilusion conseguimos crear un gran evento cultural y cinematografico
de calidad, al servicio de la sensibilizacion de las distintas cuestiones
sobre diversidad sexual, identidad y género.

Todxs Ixs que trabajamos en Zinegoak sabemos que se trata de mucho
mas que un encuentro de gente dedicada al cine. Este es un espacio
de reflexion, una ventana directa ligada a la cultura y a la creacion
audiovisual que nos permite emocionarnos, aprender, descubrir y
disfrutar de la gran diversidad que conforma nuestras sociedades.

Diversidad y riqueza en cuanto a las formas de amar, diversidad en la
manera de establecer nuestros vinculos afectivos mas alla de la idea
de pareja, diversidad de nuestras formas de expresar y mostrar nuestra
identidad, y diversidad en las maneras de abordar los planteamientos
de género. Nuestra intencion es que las obras que nos muestren esa
riqueza lo hagan de manera entretenida, a veces en tono mas amable e
incluso divertido y otras mostrando toda la dureza de la vulneracion de
derechos humanos que aln sigue dandose en gran nimero de Estados
de todo el mundo por el simple hecho de ser, mostrarse y amar segln
dictan nuestras emociones.

También intentamos que todxs podais disfrutar de las obras que
programamos independientemente de vuestra cercania y conocimiento
sobre las cuestiones ligadas a la diversidad, la identidad y el género.
Por eso os animamos a “bucear” en este catalogo, porque seguro que
encontrais mas de una actividad que os haga disfrutar y reflexionar.

Zinegoak vuelve a crecer, esta vez en nimero de dias. No se trata de
incluir mas obras y actividades, sino de dar mas oportunidades para
poder disfrutar de ellas a lo largo de dos semanas.

Os queremos agradecer de manera sincera la acogida que todos los
afios recibimos por vuestra parte. Cada vez de sois mas las personas que
0s acercais a cualquiera de la muchas actividades que desarrollamos
por la ciudad de Bilbao o a las mas de 40 proyecciones que durante
marzo realizaremos en el resto sedes de toda Euskal Herria. Y ese es el
auténtico éxito del festival: que participéis, que llenéis las salas y que
en cada edicion disfrutéis de Zinegoak.

Nosotrxs sequiremos trabajando para ofrecer lo mejor del panorama
audiovisual y escénico, y para que Zinegoak vuelva a ser una buena
excusa para hablar de diversidad.

Pau G. Guillén

Director

www.zinegoak.com
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erdindu!

Lesbiana, gay, trans eta
bisexualeil arreta emateko zerbitzua.

Servicio de atencion a Lesbianas,
gays, trans y bisexuales.

Sexu- eta genero-aniztasunari buruz
informazioa eta arreta emateko zerbit.
publikoa

Araba Zapaterfa, 39 - bajo

01001 Vitoria-Gasteiz
Informazioa eta arreta ematen die lesbianei, gayei, 945 257 077 berdindu.araba@aldarte.org
transei eta bisexualei, bai eta horien

c o o o 1 1 1 _ §o
senitartekoei eta ingurukoei ere. Bizkaia Berastegui, 5 - 5

dptos. 8 y 9° 48001 Bilbao

. . 944 237 296 berdindu.bizkaia@aldarte.org
Informazioa eta arreta ematen die hezkuntza-

komunitateari, gizarte-eragileei eta profesionalei, Gipuzkoa Kolon, 50
komunikabideei eta, oro har, jendarteari. Homofobia 20002 Donostia-San Sebastidn
eta transfofia deuseztatzea du xede. 943 451 722 berdindu.gipuzkoa@gehitu.org

Zerbitzu ibiltaria: / Servicio itinerante:
berdindu.ibiltaria@errespetuz.org 675 459 317
C/ Benidorm N° 1 Entreplanta izq-drch 48015 Bilbao

berdindu.eskolak @guztiok.org
649 834 038 / 653 721 725

berdindu.familiak @aldarte.org
944 23 72 96 / 608 540 566

b erd i n d u ! PERTSONA JCOMPROMISO 1CONt

SHELBURUS . WLASPERSONASE

Zerbitzuaren balorazioa
Valoracion del servicio

Donostia-San Sebastidn, 1
01010 Vitoria-Gasteiz

berdindu@euskadi.eus

EUSKO JAURLARITZA ! GOBIERNO VASCO




Ofizialki jaialdiarekin hasi baino lehen, Bilboko hainbat elkarte
eta kultur-erakunderekin batera antolatu ditugun jardueretan
parte hartzea proposatzen dizuegu. Denak arratsaldez eta
debalde izango dira.

Guggenheim Museoan Susan Sontag sortzailearen memoria
aitortuko dugu. “Mi reflejo” dokumentalaren protagonistak eta
zuzendariak entzungo ditugu trans haurtzaroaz berba egiten.
LGTB webserieen inguruko topagune bat. Estereotipoak jarraitzen
ez dituzten gorputz eta harremanei buruzko errezitaldi poetikoa
eta kontzertua. Eta arratsalde bat LGTB gaiak lantzen duten
bideo-jokoak ezagutzeko.

Adi! 3, 2, 1... Zinegoak hastera doal!

Una semana antes de dar comienzo oficialmente, os proponemos
participar en las actividades que hemos realizado en colaboracion
con distintas asociaciones e instituciones culturales de Bilbao.
Todas por la tarde y todas de entrada gratuita.

Un merecido homenaje a la memoria de Susan Sontag en el
Auditorio del Museo Guggenheim. La posibilidad de conocer
y hablar con las directoras y protagonistas del documental
“Mi reflejo” sobre transexualidad infantil. Un encuentro sobre
web series LGTB. Un recital poético y un concierto para hablar
de cuerpos y relaciones no estereotipadas. Y una tarde para
conocer de qué manera la diversidad sexual estd representada
en el mundo del videojuego.

jAtentxs! Esto empieza en 3, 2, 1... jZINEGOAK!



ASTEAZKENA
I\/IIERCOLES 15

DOAKO SARRERA ENTRADA GRATUITA

" PROIEKZIOA PROYECCION

SUSAN SONTAG
TOPARTE

GUGGENHEIM E

‘Regarding Susan Sontag’ lana XX. mendeko
pentsalari probokatzaile handienetako baten
ikerketa sakona da. Susan Sontag pasio handiko
emakumea izan zen. Emakume elegantea
izan zen, eta eredu literario, politiko eta
feminista bihurtu zen bere belaunaldiarentzat.
Dokumentalean Sontagen bizitza ikertzen da
artxiboko irudi, lagunen lekuko, senide eta
maitaleen testigantzetatik abiatuta. Bere berbak
ere entzun ahalko ditugu, Patricia Clarksonen
bitartez. Lan honetan, idazle eta kultur kritiko

Py _ honen bizitza izugarria ezagutu ahal izango
IBEAS MOVE mE. dugu: liburuekiko izan zuen pasio goiztiarra,
gay taberna batean izan zuen lehenengo
esperientzia, gaztetan izan zuen ezkontza, bere
azken maitaleak... Artista honek hainbat gai
jorratu zituen (argazkilaritza, guda, gaixotasuna,
terrorismoa. ..) eta gaur egun oihartzuna izaten
jarraitzen dute.

“A propésito de Susan Sontag” es una investigacion
intima y llena de matices sobre la vida de una de
las pensadoras més influyentes y provocadoras
del siglo XX. Apasionada, muy directa y llena
de elegancia durante toda su carrera, Susan
Sontag se convirtié en uno de los iconos
literarios, politicos y feministas mas importantes
de su generacién. El documental explora la vida
de Sontag a través de materiales de archivo,
testimonios de amigos, familiares, colegas y
amantes, asi como sus propias palabras en la voz
de Patricia Clarkson. Desde su temprana pasion
por los libros a su primera experiencia en un bar

) gay; de su precoz matrimonio hasta su Ultimo

A PRUPOS‘TO DE SUSAN SONTAG amor, el documental es una mirada fascinante a
una escritora y critica cultural imponente, cuyas

ZUZ/DIR: Nancy Kates obras en fotografia, la guerra, la enfermedad y el

’ ’ terrorismo siguen resonando hoy.
EUA/ 2014/ 100" / Documental . y

- . tellano Sarrerak aldez aurretik jaso beharko dira Guggenheimeko
V.0. inglés con subitulos en > txarteltegietan edo www.guggenheim-bilbao.eus
Recogida previa de entradas en taquillas Guggenheim

0 en www.guggenheim-bilbao.eus

6 www.zinegoak.com
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Yolanda Cosgaya eta Silvia Pedraza zuzendarien dokumental
honetan trans umeen testigantza eta bizipenak jasotzen dira.
Lan hau Fundacién Daniela eta Chrysallis Euskal Herriaren
lankidetzarekin egin da, eta protagonistek modu zuzenean
euren istorio pertsonalak kontatuko dizkigute, helburu argi
batekin: euren egoera ezagutaraztea eta euren aldarrikapenei
ikusgarritasuna ematea.

Proiekzioan dokumentalaren zuzendariak egongo dira eta,
gainera, bertan agertzen diren protagonisten berbak entzun
ahal izango ditugu, euren bizipen pertsonala bertatik bertara
azalduz.

OSTEGUNA
JUEVES.16

BEREZIA ESPECIAL

TRANS HAURTZAROA

INFANCIA TRANS

Este documental de las directoras Yolanda Cosgaya y Silvia
Pedraza realizado con la colaboracién de Fundacién Daniela
y Chrysallis Euskal Herria, recoge testimonios y vivencias de
nifios y nifias trans. Historias personales que nos cuentan ellxs
mismxs o sus familias con la intencién de que comprendamos
un poco mejor su situacion y de hacer mas visibles sus
reivindicaciones.

La obra serd presentada por sus directoras y ademas
contaremos con la presencia de algunxs de sus protagonistas
con quienes podremos hablar de todo lo que les ha supuesto
la participacién en este documental.

M| REF\_E\}\SW

R: Yolanda Cosgaya: o
ZE\\J(%)//%RU Yolanda Cosgaya: Silvia PedrazEaUSk(;?Hema
LAG/COL: rundacion Daniel2, Chrysallis

160"/ documental

V.0. en castellano

www.zinegoak.com



OSTIRALA

VIERNES 17
19:00

- v LOP
KUNTZA FAKTORIA

DOAKO SARRERA ENTRADA GRATUITA

BEREZIA ESPECIAL

WEB SERIE ETA BIDEOJOKO LGB
WEB SERIES Y VIDEOJUEGOS LGTB

hedabide

Internet  eta
komunikatzeko bide eta lengoaia berriak sortu dira. Gaur
egun zinema eta telebistako fikzio eta dokumentalek ez dute
horrenbeste baldintzatzen ikus-entzunezko sorkuntza.

gainontzeko digitalei  esker,

Webserieak, esaterako, erreferente bihurtu dira fikziozko
kontsumoaren baitan, eta LGTB gaiak ere ez dira mundu
honetatik kanpo geratu. Batzuetan sentsibilizazioa bultzatzeko
asmoa dago, tresna fresko eta informal baten bidez. Beste
batzuetan, entretenitzeko asmoa dago, besterik ez, eta hori
ere 0s0 garrantzitsua da. Jarduera honetan hiru webserieren
sortzaileak ezagutzea proposatzen dizuegu. Nola sortzen
diren, nola kudeatzen diren, zein den euren egoera gaur
egun eta zein den euren etorkizuneko norabidea. Webserieak
honakoak izango dira:

 Apoyo Positivoren “Indetectables”

¢ Andoni Garridoren “Cémo conoci a la chica de bloodysoft”
¢ Alba Guillenen “Notas a parte”

¢ Nagore Goreren “Rosaura”

Solasaldi honen dinamizatzailea Rose of Dolls izango da,
Bilbao Webfesteko zuzendaria.

Bideo-jokoak gustuko badituzu, ostera, Gaymerreko kideak
ezagutzeko aukera izango dugu, bideo-jokoetan LGTB+
pertsonaien eboluzioa aztertzen, ohiko estereotipoetatik
harago. Mikel Calvok hitzaldi bat eskainiko digu eta oinarrizko
erreferentzia eta adibide zehatzak aipatuko dizkigu. Otsailaren
19an (igandea) Bilborocken antolatuko den jardunaldian
informazio osagarria ezagutzeko aukera izango dugu.

Internet y los medios digitales abren todo un mundo de
nuevos canales de comunicacidn y lenguajes. La creacidn
audiovisual ya no se limita a las obras de ficcion y documental
condicionadas por las pantallas de cine o television.

Las web series se estan convirtiendo en una referencia dentro
del consumo de ficcion y el mundo LGTB est4 también presente.
Unas veces con un objetivo claro de sensibilizacién a través de
un soporte fresco, directo y desenfadado. Otras, con la Unica
(y muy importante) intencién de entretener. Os proponemos
conocer a Ixs creadorxs de tres de estas web series. ; Como
surgen, como se gestionan, en qué punto se encuentran y
hacia donde quieren ir?

¢ “Indetectables” de Apoyo positivo

¢ “Como conoci a la chica de bloodysoft”
de Andoni Garrido

¢ “Notas a parte” de Alba Guillén
¢ “Rosaura” de Nagore Gore

Y todo dinamizado por Rose Of Dolls, directora del Bilbao
Webfest.

Pero si lo que te van son los videojuegos también contaremos
con la gente de Gaymer que nos haran un recorrido por la
evolucion de los videojuegos en los que los personajes LGTB+
son algo mas que arquetipos. Mikel Calvo nos dard una
interesantisima charla introductoria con referencias y ejemplos
concretos que se complementara con la jornada Gaymer del
domingo 19 en Bilborock.

www.zinegoak.com
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OAKO SARRERA ENTRADA GRATUITA

DESIRAK 3.0

NOCHE DE VARIEDADES

(Pikara Magazine + Sare Lesbianista)

TXUS GARCIA rapsodaren perforezital
oetiko eta samurki arraroa

Perforecital poético y tiernamente extraio

de la rapsoda TXUS GARCIA

ALICIA RAMOS
kantautorearen kontzertua

Concierto de 3 cantautora
ALICIA RAMOS

“Jessi. 26 urte. 1'70m. 56kg. Erakargarria, gozoa eta
dibertigarria. Emakume femeninoa bilatzen du bere laguna
izateko eta sortzen denerako”. Zer esango dut nitaz Wapa edo
Tinder aplikazioetan? Zer ez dut esango? Zer bilatzen dut?
Zer esango dut bilatzen dudala? Zeren arabera erakutsiko
dut nire aurpegia edo gorputza? Norbaitek hitz egingo dit
esaten badut 53 urte ditudala, 90 kilo pisatzen dudala, luma
daukadala, musulmana naizela edo ama naizela?

Ligatzeko aplikazioetatik abiatuta, eredu estetiko eta
aurreiritzien inguruan eztabaidatzea proposatzen dugu. Eta
gure gorputzak eta desioak Wapak iradokitzen duena baino
askoz erakargarriagoak direla aldarrikatzen dugu.

Juan Zarza/DISOPress

“Jessi. 26 afios. 1'70m. 56 kg. Atractiva, dulce y divertida.
Busco chica femenina para amistad y lo que surja”. ;Qué
cuento de mi en el Wapa o en el Tinder? ;Qué callo? ;Qué
busco? ;Qué digo que busco? ;De qué depende que ensefie
mi cara o mi cuerpo? ;Alguien me hablarad si cuento que
tengo 53 afios, que peso 90 kilos, que tengo pluma, que soy
musulmana o que soy madre?

A partir de las aplicaciones para ligar, proponemos debatir
sobre el peso de los canones estéticos y de los prejuicios. Y
reivindicar que nuestros cuerpos y nuestros deseos son mas
diversos de lo que sugiere la aplicacién Wapa.

Pikara

—_—
aaling sugating

www.zinegoak.com




Zinea eta bideo-jokoen munduak gauza asko dituzte
komunean: leku sinestezinetara eramaten gaituzte, istorio
harrigarriak kontatzen dizkigute, haiekin negar edo barre
egiten dugu, ... Tresna anitzak dira biak eta disfrutatzeko
aukera asko eskaintzen dizkigute. LGTB+ elkarteak, zinean
gertatzen den bezala, bere ordezkariak ditu bideo-jokoen
munduan.

Gaymer.es-en bideo-jokoetara adituak diren LGTB+ pertsonen
elkarte bezala, gure komunitatean eragina duten gai guztiek
ordezkaritza handiagoa edukitzeaz arduratzen gara.

Horregatik, Bilborock-en ospatuko dugun gogoeta jardunaldi
batera gonbidatu nahi zaituztequ. Gure helburua pertsona
ezberdinekin hitz egitea eta hauekin ikastea da: LGTB+ edo
edozein motako aktibistak, gamer, geek... bideo-jokoei buruz
jakitea ez da beharrezkoa.

Interesa duten pertsona guztiei animatzen zaituztegu
jardunaldi hauetara etortzea, eztabaidatzeko edo entzuteko.
Aniztasuna defendatzen duen elkarte bat bezala, zenbat eta
aniztasun handiagoa, hobeto.

» [ J
OAKO SARRERA ENTRADA GRATUITA

BEREZIA ESPECIAL

GAYMER JARDUNALDIA

JORNADA GAYMER

El cine y el mundo de los videojuegos tienen muchas cosas
en comun: nos transportan a lugares increibles, nos ensefian
historias alucinantes, con ellos lloramos o reimos... Ambas
son herramientas diversas y ofrecen muchas posibilidades
para disfrutar. La comunidad LGTB+, al igual que en el cine,
tiene sus representantes dentro del mundo de los videojuegos.

En Gaymer.es, como asociacion de personas LGTB+ aficionadas
a los videojuegos, se encargan de que todas aquellas
cuestiones que influyen en nuestra comunidad tengan mayor
representacion.

Por eso, 0s queremos invitar a una jornada de reflexion que
tendrd lugar en Bilborock. El objetivo es hablar y aprender
con diferentes personas: activistas LGTB+ o de cualquier
otro campo, gamers, geeks... no es necesario saber sobre
videojuegos.

Animamos a todo el mundo que tenga interés a pasarse ya
sea debatiendo o escuchando. Como asociacion que defiende
la diversidad, cuanta mas diversidad, mejor.

www.zinegoak.com
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OHOREZKO SARIA
PREMIO HONORIFICO
HONORARY AWARD

J0
RO

Jodo Pedro Rodrigues Lisboan jaio
zen, 68ko Maiatzeko Iraultza baino bi
urte lehenago eta Krabelinen Iraultza,
Salazarren diktadura luzea garaitu zuen
herriaren eta militarren matxinatze hura
baino 9 urte lehenago. Biologo izan nahi
zuen; 0s0 gaztetatik zuen ornitologiarekiko
zaletasuna, 8 urte zituelarik prismatikoak
oparitu zizkiotenetik. Maite zuen mendira
joatea txoriak behatzera. Baina 15
urterekin beste arte bat maitatzen hasi
zen, aske eta hegalekin, hegaztien modura:
zinea. Portugaleko Zinematekaren egoitza
nagusia Lisboan dago, eta Europako
funtsik handienetako bat da. Bertan,
JPR-k arratsaldeak igarotzen zituen, mota
guztietako zine klasikoa ikusten. Bertan
ikasi zuen gaur dakien ia guztia.

JPR-k  1988an lortu zuen gradua,
Lisboako Zine eta Antzerki Goi Eskolan,
baina oraindik ez zuen bere burua prest
ikusten serio filmatzen hasteko. Lehenagpo,
muntatzaile edo zuzendari laguntzaile
gisa lan egindakoa zen, zinemagile
hauentzat besteak beste: Pedro Costa,
Manuel Mozos, Rita Azevedo Gomes,
Maria de Medeiros edo Teresa Abere
lehen bideo-lanak zuzendu zituen: “Esta
é a minha casa” eta "Viagem a Expo”
dokumentalak, eta “Parabéns!” fikziozko
film laburra (LGTB gaia jorratu zuen lehen
aldia). Lehen lan horietan hasi zuen bere
harreman pertsonala eta artistikoa Jodo
Rui da Matarekin (JRM): JPRen lanen
eskuineko eskua, ezkerreko eskua, aktorea,
dekoratzailea, zuzendari artistikoa edo
zuzendari-ondokoa.

Bere lehen film luzea, "O fantasma”,
2000an  estreinatu  zen  Veneziako

Jodo Pedro Rodrigues nacié en Lisboa
dos afios antes de la revolucion
estudiantil de mayo del 68 y nueve antes
de la Revolucién de los Claveles, aquel
levantamiento popular y militar que
termind con la larga dictadura de Salazar.
Iba para hidlogo, ya que su aficion por
la ornitologfa le vino muy temprano,
cuando le regalaron con ocho afios unos
prismaticos. Le encantaba ir al campo y
observar los pajaros. Pero a los quince
empezd a amar otra arte, libre y con alas,
igual que las aves: el cine. La Cinemateca
Portuguesa tiene su sede principal en
Lisboa y cuenta con uno de los fondos
mas completos de Europa. Alli se pasaba
las tardes el adolescente JPR, viendo
todo tipo de cine clasico. Y alli aprendié
mucho de lo que hoy sabe.

JPR se gradud en 1988 en la Escuela
Superior de Teatro y Cine de Lisboa,
pero aun no se sentia preparado para
empezar a filmar en serio. Antes, trabajé
como montador o asistente de direccion
para cineastas tales como Pedro Costa,
Manuel Mozos, Rita Azevedo Gomes,
Maria de Medeiros o Teresa Villaverde.
Entre 1997 y 1998 dirigid sus primeros
trabajos en video: los documentales
“Esta é a minha casa” y “Viagem a
Expo” y el cortometraje de ficcion
(primera de sus obras de tematica
LGTB) “Parabéns!”. En estos primeros
trabajos empezo su relacién personal
y artistica con Jodo Rui da Mata (JRM):
mano derecha, mano izquierda, actor,
decorador, director artistico o codirector
de las obras de su primer largometraje,
"0 fantasma”, se estren6 en el 2000 el

www.zinegoak.com

Jodo Pedro Rodrigues was born in
Lisbon two years before the student
revolution of May 68 and nine months
before the Revolution of the Carnations,
the popular and military uprising that
ended Salazar's long dictatorship. At
age of eight, he was given a pair of
binoculars, he discovered his passion
for ornithology and decided to become
a biologist. He loved going to the
countryside and watching the birds. But
at age 15 he fell in love with another
free and bird-like discipline: filmmaking.
One of the most complete archives in
Europe ate at Cinemateca Portuguesa,
in Lisbon, where as a teenager JPR
spent many afternoons watching all
kinds of classic cinema. Here he learnt
much of what he knows today.

JPR graduated in 1988 at the Lisbon
Theater and Film School, but he still did
not feel ready to start filming seriously.
Previously, he had worked as an editor
and assistant director for filmmakers
such as Pedro Costa, Manuel Mozos,
Rita Azevedo Gomes, Maria de Medeiros
or Teresa Villaverde. Between 1997 and
1998 he directed his first videos: the
documentaries “Esta é a minha casa”
and “Viaje a Expo” and the short fiction
film”Parabéns!”, his first LGTB film.
While making these pieces he begins
his personal and artistic relationship
with Jodo Rui da Mata (JRM): right
hand, left hand, actor, decorator, artistic
director or co-director of JPR's works.

His first feature film, “O fantasma”,
premiered at the official competition in
Venice festival, inm2000. Its premiere in



lehiatuz.
izugarri  jaso
zituen, eta baita zenbait zalaparta sortu
ere Portugaleko estreinaldian. Ez zen
gutxiagorako. Bere debuta, oro har zine
europarraren barruan eta bereziki queer
zinearen barruan izan dugun debutik
pertsonal, biszeral eta arrakastatsuenetako
bat dugu.

2005era arte itxaron behar izan genuen
bere bigarren film luzea ikusi arte: "Odete”,
oraingoan Canneseko festibalean. “Odete”
istripu batean hiltzen den gazte gay
batekin maiteminduta dagoen emakume
baten istorioa da. “Haurdun” geratzen da
mutilaren hilobiaren gainean masturbatu
ondoren. Horrela kontatuta ez dirudi
(des)amodio kontakizun bat, baina bada.
Bada baita ere, desirari eta maitatuaren
ausentziari buruzko istorioa (bere lanean
modu batean edo bestean jorratzen dituen
gaiak). Film honekin Bilbora bidaiatu zuen,
Zinegoak festibalean parte hartzeko.

Lau urte geroago Cannesen errepikatu
zuen, “Morrer como umhomem” (2009)
filmarekin, musika-melodrama (musika
gabekoa), tragedia “klasiko” transexuala,
transgenerikoa, transfikzionala, transbersala...
Seme homofobo bat duen protagonistaren

sail  ofizialean

festibalean,
Nazioarteko kritika on

festival de Venecia en competicion oficial.
Dej6 un reguero de buenas criticas
internacionales y varios escandalos en su
estreno en Portugal. No era para menos.
Estamos ante uno de los debuts mas
personales, viscerales y prometedores del
cine europeo en general y del cine queer
en particular.

No fue hasta el 2005 que vio la luz su
segundo largo, esta vez en el festival
de Cannes: “Odete”. "Odete"cuenta la
historia de una mujer enamorada de un
joven gay que muere en un accidente y
que queda “embarazada” al masturbarse
sobre su tumba. Asi contada, la sinopsis
no parece una historia de (des)amor,
pero lo es, también una historia sobre el
deseo y sobre la ausencia del ser amado
(tres temas sobre los que volvera de un
modo u otro en su obra). Es con este film
que viaja por primera vez a Bilbao para
participar en Zinegoak.

Cuatro afios después repitié en Cannes
con “Morrer como um homem” (2009)
melodrama musical (sin musica), tragedia
“clasica”  transexual,  transgenérica,
transficcional, transversal... Una odisea
homérica de la protagonista con hijo
homafobo que debe revertir su cambio

www.zinegoak.com

Portugal left a trail of good international
critics and several scandals. It couldn’t
have been otherwise, as it was one
of the most personal, visceral and
promising debuts of European cinema in
general and queer cinema in particular.

It was not until 2005 that he presented
his second film “Odete”, at Cannes
festival. “Odete” tells the story of a
woman in love with a young gay man
who dies in an accident. She gets
“pregnant” after masturbating on his
grave. Despite the synopsis, it is a movie
about love, desire and the absence of
the loved one (three recurring themes
in his career). With this film he came to
Bilbao for the first time to take part in
Zinegoak.

Four years later he returned to Cannes
with  “Morrer como um homem”
(2009), a music-free musical drama,
a “classic” transsexual, transgender,
transfictional, transversal tragedy, a
Homeric odyssey starring the mother to
an homophobic son who must reverse
her sex change due to a silicone-related
general infection that is pushing her to
die as the man she is not. In 2010, JPR

13
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odisea homerikoa. Semeak bere sexu
aldaketa atzera bota beharko du silikonak
eragindako infekzio orokor baten erruz,
eta den ez bezala hilko da azkenean,
gizon gisa. 2010ean, JPR Bilbora itzuli zen
film horrekin, Zinegoakeko zazpigarren
edizioan parte hartzera.

Film labur baten eta bestearen artean,
“China, China” (2007) film laburra
zuzendu zuen JRM-rekin batera, bere
lehen “film asiarra” izango zena. Bikote
hura errepikatu zuten eta “A dltima vez
que vi Macau” film luzea estreinatu
zuten  Locarnoko festibalean 2012an.
Epaimahaiaren aipamen berezia jaso zuen
filmak. Eta osperik handiena Locarmno
aurreko edizioan aitortu zioten, 2016an,
ArturoRipstein presidente zuen nazioarteko
epaimahaiak “O omitélogo” filmarekin
zuzendari Onenari Saria eman zionean.
Orain arteko filmografia osatzen duen
pieza horrekin, JPR-k metamorfosiaren,
nahasketaren eta surrealismoaren arteak
sakontzen ditu. Gizakiak eta animaliak,
iragana eta oraina, bizitza eta heriotza,
mina eta erotismoa, errealitatea eta
irudimena dira “O ornitélogo” bultzatu
duten bikoteak. Film onirikoa dugu,
apokalipsia, mistizismoa, atabismoa eta
(homo)sexualitatea kontzienteki nahasten
dituena.

Eduki zaharberrituak ~ adierazteko
asmoz egiten duen bilaketa geldiezin
eta sailkaezinarengatik, bere begirada
probokatzaileagatik, egin duen eta
oraindik  egingo duen  guztiagatik,
Zinegoak17 Ohorezko Saria jasoko du
Jodo Pedro Rodriguesek.

de sexo debido a una infeccion general
producida por la silicona, para acabar
muriendo como lo que no es, un hombre.
En 2010, JPR regres6 a Bilbao para
participar con este film en la séptima
edicion de Zinegoak.

Entre uno y otro largometraje, JPR
codirigio con JRM el corto “China,
China” (2007), en el que seria el primero
de sus “filmes asidticos”. Repitieron
binomio con el largo “A Ultima vez que vi
Macau" estrenado en 2012 en el festival
de Locarno, donde recibié una mencion
especial del jurado. Y es en el pasado
festival de Locarno, en 2016, donde
recibié el mayor de sus reconocimientos
cuando gand el Premio al Mejor Director
por su ultimo film, “O ornitélogo”,
concedido por un jurado internacional
que presidia Arturo Ripstein. Con esta
Gltima pieza, por el momento, de su
filmografia, JPR ahonda en el arte de
la metamorfosis, de la confusion y del
surrealismo. Seres humanos y animales,
pasado y presente, vida y muerte, dolor
y erotismo, realidad e imaginacién
son los dualismos que motivan "0
ornitélogo”, un film onirico que mezcla
conscientemente apocalipsis, misticismo,
atavismo y (homo)sexualidad.

Por esta busqueda incansable e incla-
sificable de encontrar nuevas formas
para viejos contenidos renovados, por su
mirada provocadora y provocativa, por
todo lo que ha hecho y por todo lo que
le queda por hacer, otorgamos el Premio
Honorifico Zinegoak 2017 a Jodo Pedro
Rodrigues.

www.zinegoak.com

returned to Bilbao to compete in the
seventh edition of Zinegoak.

Between films, JPR and JRM co-directed
the short film “China, China” (2007),
the first of his “Asian films”. The joint
venture continued in the feature film
“A Ultima vez que vi Macau” premiered
in 2012 at Llocarno festival, where
it received a special mention from
the jury. Back in Locarno in 2016, an
international jury presided by Arturo
Ripstein recognized his talent and
awarded him with the Best Director
Award for his latest film “O ornitélogo”.
With this last piece, JPR delves into
the art of metamorphosis, confusion
and surrealism. Humans and animals,
past and present, life and death, pain
and eroticism, reality and imagination
are the dualisms that pervade “O
Ornithologist”, a consciously dreamlike
film  about

apocalypse, mysticism,

atavism and homosexuality.

For his untiring and relentless quest
to find new ways for old renewed
contents, for his inciting and provocative
standpoint, for all he has done, and for
all that is yet to be done, we give the
Zinegoak Honorary Award 2017 to Jodo
Pedro Rodrigues.



MASTERCLASS

JOAO PEDRO RODRIGUES / JOAO RUI GUERRA DA MATA

Jodo Pedro Rodriguesek eta Jodo
Rui Guerra da Matak urte asko
daramatzate elkarrekin lanean,
Jodo Pedroren “Parabens” (1987)
lehenengo laburmetraian Jodo Ruik
aktore eta arte zuzendari lanak egin
zituenetik. Geroztik, hainbat pelikula
zuzendu dituzte elkarlanean; eurentzat,
lan horiek “pelikula asiatikoak” dira.
Jodo Ruik arte zuzendari legez lanean
jarraitzen du, eta 2013. urtean bere
lehenengo laburmetraia zuzendu zuen
("O Que Arde Cura”). Bertako aktore
protagonista Jodo Pedro da. Bilbon
euren elkarlanaz egingo digute berba:
zuzendaritza-lanak, gidoia idazteko
teknikak eta arte zuzendaritza, euren
pelikula batzuk adibide bezala erabiliz.

Jodo Pedro Rodrigues y Jodo Rui Guerra
da Mata llevan trabajando juntos desde
el primer cortometraje de Jodo Pedro
“Parabens” (1987) en el que Jodo
Rui fue actor y director de arte. Desde
entonces, han codirigido algunas
peliculas a las que les gusta denominar
sus “peliculas asidticas”. Jodo Rui
continlia trabajando como director de
arte y en 2013 ha dirigido su primer
corto en solitario (“O Que Arde Cura”)
en el que Jodo Pedro interpreta el papel
protagonista.

En Bilbao nos hablaran de su trabajo
en equipo, con atencion especial a la
codireccion, la escritura de guién y la
direccion de arte, utilizando varias de
sus peliculas como ejemplos.

www.zinegoak.com

Jodo Pedro Rodrigues and Jodo Rui
Guerra have been working together
since 1995. Jodo Pedro directed his
first short film, “Parabéns!”, in 1997,
where Jodo Rui worked as an actor
and art director. Since then, while
Jodo Rui continued working as an art
director, they also co-directed several
films which they like to call their
“Asian films" and, on his side, Jodo Rui
directed his first solo shortin 2013 (“As
the Flames Rose”), where Jodo Pedro
plays the single role.

In Bilbao, they will be talking about
their work partnership, focusing on
co-directing, screenwriting and art
direction with illustrations from several
of their films.
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ORNITOLOGOA
EL ORNTOLOGO
THE ORNITOLOGIST

JOAO PEDRO RODRIGUES
(Lisboa, 1966)

2015 - JEC Long (corto doc)

2013 - Mahjong (corto)

2012 - 0 corpo de Afonso (corto)

2012 - A dltima vez que vi Macau

2012 - Manha de Santo Antdnio
(corto)

2011 - Alvorada vermelha (corto doc)

2009 - Morrer como um homem

2007 - China China (corto)

2005 - Odete

2000 - O fantasma

1998 - Viagem a Expo (doc)

1997 - Esta é a minha casa (doc)

1997 - Parabéns! (corto)

—_ s .

ZUZ/DIR:

Jodo Pedro Rodrigues

AKT/INT:

Paul Hamy, Xelo Cagiao, Wen Han,
Chan Sua Lin, Jodo Pedro Rodrigues
GID/GUI:

Jodo Pedro Rodrigues,

Jodo Rui Guerra da Mata

Portugal - Francia - Brasil / 2016
118’ / Drama erotico-existencial

V. 0. portugués con subtitulos en
castellano

Fernando ornitologo bakartia galzoriko zikoina beltzen bila ari dela, Portugal iparraldeko ibai urrun batean,
ur-lasterrek eramango dute. Txinar erromes pare batek salbatuko du, Santiago de Compostelarako bidean doazela.
Bere bidea berriz aurkitu nahian, baso ilun eta kezkagarri batean sartuko da Fernando. Baina, oztopo harrigarri eta
ustekabekoak aurkituko ditu, baita bera neurtuko eta mugara eramango duen jendea ere. Arian-arian, bestelako
gizon bat bihurtuko da: inspiratua, polifazetikoa eta, azkenik, goiargiduna.

Bidaia harrigarria gure ohorezko saria jaso duen Jodo Pedro Rodrigueses azken proposamen zinema-
tografiko hau. Locarnoko Festibalean Zuzendari Onenaren Saria merezita eraman zuen. Onirismoa, atabis-
moa, espiritualtasuna eta (homo)sexualitatea elkartu egiten dira nahasketa paregabea, Zirraragarria eta
ahaztezina osatzeko.

Fernando, un solitario ornitélogo, esta buscando cigliefias negras en peligro de extincion a lo largo de un remoto
rio en el norte de Portugal cuando es arrastrado por los rapidos. Rescatado por una pareja de peregrinas chinas en
ruta hacia Santiago de Compostela, se interna en un oscuro e inquietante bosque tratando de retomar su camino.
Pero lo que encuentra son sorprendentes e inesperados obstaculos y gente que le pone a prueba y le lleva al limite.
Poco a poco se convierte en un hombre distinto: inspirado, polifacético y, finalmente, iluminado.

Viaje alucinado y alucinante es la dltima propuesta cinematogréfica de nuestro Premio Honorifico Jodo Pedro
Rodrigues, film que le vali el premio al Mejor Director en el Festival de Locarno. Onirismo, atavismo, espiritualidad
y (homo)sexualidad se juntan para formar una mezcla tnica, excitante e inolvidable.

Fernando, a solitary omithologist, is looking for endangered black storks along a remote river in Northern Portugal,
when he is swept away by the rapids. Rescued by a couple of Chinese pilgrim girls on their way to Santiago de
Compostela, he plunges into a dark, eerie forest, trying to get back on track. But as he encounters unexpected
and uncanny obstacles and people who put him to the test, Fernando is driven to extreme, transformative actions.
Gradually he becomes a different man: inspired, multifaceted, and finally enlightened.

The latest proposal by our Honorary Award winner Jodo Pedro Rodrigues won him the Best Director award
at the Locarno Festival. This hallucinated and hallucinating journey mixes oneirism, atavism, spirituality and
(homo)sexuality in a unique, exciting and unforgettable blend.

Zuzendaria
eta kogidoilariaren
parte-hartzearekin.
Con la presencia
del director y del
coguionista.

fas

Estreinaldia Bilbon / Estreno en Bilbao
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

Locarno Film Festival 2016 (Mejor Director), Donostia Zinemaldia (Zabaltegui) 2016, Festival
International de Films Indépendants de Genéve — Black Movie 2017 (Premio de la Critica),
Roterdam IFF (Voices) 2017

Films Boutique - Susana Santos Rodrigues > susana@filmsboutique.com

www.zmegoakvcom
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ZINEGOAK SARI BEREZIA
PREMIO ESPECIAL ZINEGOAK
ZINEGOAK SPECIAL AWARD

QKIFF

Ugandan homosexualitatea ilegala da.
Herrialde horretan homosexualak diren
pertsonak atxilotzen eta espetxeratzen
dituzte. Baztertuak izaten dira, askotan
euren familiek isolatzen dituzte eta
prentsak euren argazki pertsonalak lau
haizetara zabaltzen ditu, homosexualak
direla publikoki salatuz. 2014. urtean
Ugandako parlamentuak homosexualen
kontrako lege bat onartzekotan egon zen
(heriotza zigorra proposatzen zuen zenbait
kasutan), baina azkenean bertan behera
geratu zen, prozedura arazoengatik eta
nazioarteak tokiko LGTB komunitatearekin
batera egindako presioari esker.

Testuinguru horretan, iazko abenduaren
9tik 11ra arte Queer Kampala Ugandako
LGTB Zinema Jaialdiaren lehenengo edizioa
antolatuzen.Arduradunek jaialdia publikoki
antolatu nahi zuten, baina Kampalako
Harrotasunaren Eguneko mobilizazioak
eta gero egondako atxiloketen ostean,
azkenean gonbidapenak ekintzaile eta
militanteen artean banatu behar izan
zituzten. Gonbidapen horiek mezuen bidez
egin zituzten, saioen hitzorduak bertan
zehaztuz. Hala ere, 26 lan proiektatzea
lortu zuten, tartean 9 lan afrikar.

Jaialdi  horren helburua honakoa da:
Ugandako LGTB komunitatea ikus-
entzunezko lanen inguruan batzea, bertan
agertzen diren errealitateekin euren burua
identifikatzeko, elkarrizketarako espazioak
sortzeko eta euren arteko elkarlana
bultzatzeko. ~ Gainera, jaialdi  honen
bidez Ugandako gainerako herritarrak
LGTB komunitatera gerturatzeko zubiak
eraiki nahi dituzte, eta nazioartearen
atxikimendua eta babesa erakusten dute.

Ekimenaren altxor nagusia antolakuntzan
dauden pertsonak dira. Jaialdiaren atzean
ekintzaile etaborrokalariak daude, aldaketa
posible dela uste duten ameslariak, euren
borroka eremu guztietara eramaten duten

En Uganda, la homosexualidad es
ilegal. Las personas homosexuales son
detenidas y encarceladas. Son apartadas
y sefialadas, habitualmente sus familias
les dan de lado, incluso la prensa exhibe
fotografias personales denunciandoles
de forma publica como tales. En el
afo 2014 el parlamento de Uganda
promovié una ley antihomosexualidad
que planteaba la pena de muerte bajo
ciertas circunstancias, pero fue anulada
por cuestiones de procedimiento y la
presion internacional que la comunidad
LGBT ugandesa consigui6é movilizar.

Es en este entorno, en el que el afio
pasado entre los dias 9 a 11 de diciembre,
tuvo lugar Queer Kampala, la primera
edicion del festival de cine LGTB de
Uganda. Sus responsables quisieron
hacer un evento publico pero tras las
detenciones que tuvieron lugar en las
marchas del Orgullo Gay de Kampala,
decidieron repartir la lista de proyecciones
entre activistas y personas afines y avisar
mediante mensajes de texto de los
pases y lugares de las 26 peliculas, 9 de
ellas africanas, que participaron en esta
edicion inaugural.

El objetivo de este festival es unir a la
comunidad LGBT de Uganda alrededor de
obras con las que poder identificarse, crear
espacios para el dialogo y entendimiento
entre personas LGTB y aquellas que sin
serlo quieran acercarse a conocerlos y
comprender mejor qué significa esto, dotar
de herramientas de empoderamiento
mediante el contacto con creadorxs de
otros lugares, visibilizar el apoyo que desde
multitud de lugares del mundo recibe el
colectivo LGTB.

El valor de esta actividad es el de las
personas que lo llevan a cabo. Activistas,
luchadorxs que creen que un cambio
es posible y que este tiene que hacerse

www.zinegoak.com

QUEER KAMPALA

UGANDAKO LGTB ZINEMA JAIALDIA
FESTIVAL Dt CINE LGTB DE UGANDA

In Uganda, homosexuality is illegal.
Homosexual people are arrested and
imprisoned. They are pushed aside and
singled out, their families usually estrange
them, and even the press publishes
personal  photographs  denouncing
them as such. In 2014, the Ugandan
parliament promoted an anti-gay law
asking for the death penalty under
certain circumstances, but it was
overturned by procedural issues and the
international support the Ugandan LGBT
community was able to mobilize.

In this context, last 9 to 11 December
2016 saw the birth of Queer Kampala,
the first edition of Uganda LGTB Film
Festival. Its organizers wanted to host
a public event but after the arrests at
the Gay Pride marches in Kampala they
decided to distribute the programme
among activists and supporters and
inform people via text message of the
locations and times of the 26 projections,
nine of which were African.

The goal of this festival is to bring
together the Ugandan LGBT community;
to enable the sharing of situations
they can relate to; to create spaces
for communication and understanding
between LGBT people and those
willing to get to know them and better
understand what this means; to create
empowering tools through contact with
other filmmakers; to create awareness of
the worldwide LGTB support.

The true value of this action lies on
its developers. Activists, fighters who
believe that change is possible and that
it must be done on all fronts. Change




militanteak. Izan ere, aldaketa legalak
bultzatzeaz gain, garrantzitsua da zinea
eta kulturaren bidez ere ikusgarritasuna
irabaztea. Horrelako ekimenen bidez ere
lortuko dute gainerako herritarren bizi-
baldintza berberak izatea.

Jaialdi horren zuzendari Hassan Kamogak
Ugandako LGTB pertsonek bizi duten
errealitatea ikusaraztea du helburu, eta
horretarako sortu zuen Queen Kampala.
Batzuetan zaila den arren, Hassanek
ez du esperantzarik galtzen. Prozesua
luzea izango da, baina badaki egunen
batean aldaketak igarten hasiko direla eta
errealitatea irauliko dela. Berarentzat isilik
gelditzea ez da aukera bat. Hassanek lan
egiten eta borrokatzen jarraitu du, gero
eta jende gehiagok beldur barik berba
egin dezan, jendeak ikus dezan ez daudela
bakarrik. Aldaketa horiek ematen ari dira
apurka, eta jaialdi honek aldaketa horiek
azkartuko dituelakoan gaude.

Beraz, ohore handia da guretzat Queer
Kampala antolatzen duten lagunei gure
atxikimendua, babesa eta errespetua
aitortzea.  Horregatik  guztiagatik,

Zinegoakeko sari berezia eskainiko diegu
aurtengo edizioan.

gun.

r Kampala.

saria jasoko du otsailaren 24an, bariku

agune bat antolatuko da Hassanekin bat

ecogera el premio el viernes 24 en la sala
0s compartir con él un encuentro en el g

will receive the award on Friday 24th in S
eet him and have him tell us about the s

'?

en todos los frentes, no solo desde la
necesidad de los cambios legales que les
permitan dejar de ser invisibles y empezar
a convivir en igualdad de condiciones en
su propio pais, sino a través de unos de
los mayores vehiculos para abrir miradas
y hacer llegar mensajes: el cine y la
cultura.

Su director Hassan Kamoga, un creador
audiovisual que ha decidido enfocar su
trabajo en mostrar la realidad que viven
las personas LGBT de Uganda, tiene
esperanza. Cree firmemente que, a pesar
de que pueda ser un proceso largo, un
dia empezaran a percibirse los cambios
y poco a poco las cosas seran distintas.
Lo importante para él es no callar, seguir
trabajando y luchando para que cada vez
sea mas la gente que hable sin miedo, la
gente que descubra que no esta sola. Algo
que ya estd pasando y que espera ayudar
a que asi siga siendo con este festival.

Es un orgullo poder ofrecer nuestro apoyo,
nuestra admiracion y nuestro respeto a
Ixs organizadorxs de Queer Kampala y
hacerles entrega de este Premio Especial
de Zinegoak.

www.zinegoak.com

should not stem from the need for legal
changes that would make them visible
and able to live on an equal footing in
their own country, but from one of the
biggest eye-openers: cinema and culture.

Hassan Kamoga, festival director, is a
filmmaker who has decided to focus
on showing the reality of LGBT people
in Uganda. He is hopeful and he firmly
believes that although it can be a long
process, one day changes will happen
and little by little things will be different.
The most important thing for him is to
continue to speak up, work and fight
so that more and more people can talk
without fear and can discover they are
not alone. The switch has already been
flicked and he longs to help the shift
with this festival.

It is our pride to offer our support, our
admiration and respect to the organizers
of Queer Kampala and to award them
with Special Award from Zinegoak.
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ZINEGOAK 2017 SARI BEREZIA
PREMIO ESPECIAL ZINEGOAK 2017
ZINEGOAK 2017 SPECIAL AWARD

OUTED: ERREALITATE MINGARRIA
OUTED: LA DOLOROSA REALIDAD

HASSAN KAMOGA
(Uganda, 1986)

ZUZ/DIR:

Hassan Kamoga

AKT/INT:
John Alex Kigozi aka Vida

GID/GUL:

Hassan Kamoga

Uganda /2014 /76" / Drama

V. 0. inglés con subtitulos en
castellano

Hassan
Kamoga
parte-hartzearekin
Con la presencia de
Hassan Kamoga

Benetako gertakizunetan oinarriturik, pelikula honek John Alex Kigozi-ren bizitza du hizpide.
John Alex “Vida" izenarekin ere da ezaguna, eta bere bizitza erabat aldatu zen Ugandako
egunkari batek herrialdeko homosexual garrantzitsuenen zerrenda kaleratu eta bertan bere
izena agertu zenean. "Armairutik ateratzera” behartu eta gero, Vidaren bizitza gero eta
gehiago okertu zen, lana, etxea eta askoz gehiago galduz.

Basada en hechos reales, la pelicula se fija en la vida de John Alex Kigozi también conocido
como Vida, que fue “sacado del armario” (outed) por un periodico ugandés que lo sefialaba
como uno de los homosexuales mas importantes del pais. Tras su salida forzosa del armario,
la situacién de Vida va de mal en peor, perdiendo su trabajo, su casa y mucho mas.

Based on a true story, the film looks into the life of John Alex Kigozi aka Vida who appears
on the front page of the tabloid despite the fact that he had never disclosed his sexuality to
anyone. Following the outing, Vida's life turns woeful when he consequently loses his job, his
house and so much more.

Estreinaldia Europan / Estreno en Europa

JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS
QFLIX film and video festival in Philadelphia, Gary International Black Film Festival

Hassan Kamoga > info@queerkiff.com

www.zinegoak.com
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MIREN APERRIBAY

(Deba, 1971)

Zuzenbide ikasketak egin
ondoren, EHUn, Londresen
Arte  Administraritza ~ eta
Kudeaketa ~ ikasiko  du
Birkbeckeko Unibertsitatean.
~ Ondoren, Bartzelonara doa
- eta ibilbide profesionalean
| aurrera  egiten  duen
bitartean Jabetza
Industrialeko Gradu ondoko ikasketak egingo ditu Pompeu
Fabra Unibertsitatean. Musika eta zine ekoizpenean eta
banaketan eskarmentu handia du eta hainbat festibaletan
egin du lan, esaterako Las Palmaseko Zine Festibalean,
Donostiako Zinemaldian, Jazzaldian eta Bartzelonako Jazz
Festibalean.
Hainbat ekoizpen etxetan ere egin du lan, hala nola
The Project, Morgan Creativos edo Irusoin... Atera
Films enpresa sortu aurretik, zeinarekin festibaletan eta
nazioarteko merkatuetan “Lasa eta Zabala", "Amama”,
"Kalebegiak” filmak banatu dituen, eta “Pikadero”, "Jai
Alai Blues", "Aloys" filmak Espainiako zinema aretoetan
eta Euskal Herrian. “Aloys" FIPRESCI saria eraman zuen
2016 Berlinaleko Panorama atalean.
lkus-entzunezko emakume profesionalen ‘Hemen Here'
elkarteko kidea da, eta baita Gipuzkoako Arteen eta
Kulturaren Kontseilukoa ere.
Licenciada en Derecho por la Universidad del Pafs Vasco
(UPV/EHU). Estudid ‘Arts Administration and Management’
en la Birkbeck University. Posteriormente se instala en
Barcelona donde compagina su carrera profesional con
un Postgrado en Derechos de la Propiedad Intelectual de
la Universidad Pompeu Fabra. Ha acumulado una amplia
experiencia en produccion y distribucion de mdsica y cine
trabajando en eventos como el Festival de Cine de Las
Palmas, Festival de San Sebastian, Jazzaldia y Festival de
Jazz de Barcelona; o en productoras como The Project,
Morgan Creativos o Irusoin. Fundadora y directora de Atera
Films, con la que ha distribuido en festivales y mercados
internacionales peliculas como “lasa eta Zabala",
"Amama”, “"Kalebegiak”; y en salas de Espafia y el Pais
Vasco titulos como “Pikadero”, “Jai Alai Blues” o “Aloys”
que obtuvo el premio FIPRESCI en la seccion Panorama de
Berlinale 2016.
Es miembro de la asociacion de mujeres profesionales del
audiovisual "Hemen Here', asi como miembro del Consejo
de las Artes y la Cultura de Gipuzkoa.
Miren holds a Law degree from the University of the Basque
Country. She went to London to follow Arts Administration
and Management studies at Birkbeck University and moved
afterwards to Barcelona where she juggled her career with
a master's degree in Intellectual Property Rights at the
Pompeu Fabra University. She grew from her many years
of experience working in music and film distribution and
production at many events (Las Palmas Film Festival, San
Sebastian Film Festival, Jazzaldia, Barcelona Jazz Festival)
and production companies ( The Project, Morgan Creativos
or Irusoin). Founder and director of Atera Films, which
has distributed titles like "Lasa eta Zabala", "Amama”,
"Kalebegiak"in international festivals and film markets; and
has released in Spain and the Basque Country “Pikadero”,
"Jai Alai Blues" and "Aloys” —that won the FIPRESCI
award at the Panorama section of the Berlinale 2016.
She is a member of the audiovisual professional women
association “Hemen Here" (Here and Now) as well as the
Gipuzkoa's Arts and Culture Board.

MARION BERGER

(Troyes, 1_5_)78)

TIE= Artearen Historiako eta

Zineko  lizentziaduna.
" Kultur Egitasmoen
Zuzendaritzako
Masterra egin
zuen Paris-
Sorbonne Nouvelle

Unibertsitatean.
Marionek  Espainiako
Filmotekako programazio sailean lan egin
du, eta ondoren FCATeko programatzailea
izatera igaro da, non -2006tik- Afrikako
zineman espezializatu den. Zenbait aldizkari
espezializatutan laguntzen du, koordinatzaile eta
idazle lanak ere egin ditu Casa Africak zineari
eskainitako ale askotan. Gainera, hitzaldiak
ematen ditu, afrikar zinemei eta historiari
buruzkoak, festibaletan eta unibertsitateetan
(Sevilla, Brasilia, Buenos Aireseko CCE, Buenos
Aireseko zinema Politikoaren Festibala, Limako
CCE, Zinebi Festibala, etab.). Epaimahaikide izan
da nazioarteko zine jaialdi askotan.

Orain Sevillan bizi da. Han SEFF - Europar
Nazioarteko Zinemaldian ere laguntzen du.
Licenciada en Historia del Arte y en Cine. Méster
de Direccion de Proyectos Culturales de la
Universidad Paris-Sorbonne Nouvelle. Marion ha
trabajado en el departamento de programacion de
la Filmoteca Espafola antes de incorporarse como
programadora del FCAT, donde -desde 2006- se
ha especializado en los cines de Africa. Colabora
con revistas especializadas y ha coordinado y
redactado parte de los nimeros de los Cuadernos
Africanos dedicados al cine de Casa Africa.
También imparte conferencias sobre los cines
africanos y su historia en festivales y universidades
(Sevilla, Brasilia, CCE de Buenos Aires, Festival
de Cine Politico de Buenos Aires, CCE de Lima,
Festival Zinebi, etc...). Ha sido jurado en distintos
festivales internacionales de cine.

Actualmente reside en Sevilla, donde también
colabora con el SEFF - Festival de Cine Europeo.
After her degree in Art History & Cinema, she
studied a master's degree in Direction of Cultural
Projects at the Sorbonne Nouvelle University.
She worked in the programming department
of Filmoteca Espafiola (Spanish Film Library)
and from 2016 she is the programmer of
the African Film Festival FCAT, specialising in
African contemporary cinemas. She collaborates
with several cinema publications and was the
coordinator and writer of some of the African
notebooks focused on film, edited by 'Casa
Africa” —the Spanish Institution that promotes
the rapprochement of Spain and Africa. She also
gives conferences on African Cinemas and their
History in festivals and universities such as Seville,
Brasilia, Spanish Culture Centres of Lima and
Buenos Aires, FICiP- International Film Festival
of Political Cinema (Argentina) or ZINEBI, here in
Bilbao. She has been a Jury member in many films
festivals.

Marion is based in Seville at present, where she
also collaborates with the European Film Festival-
SEFF.

www.zinegoak.com

RUBEN OCHANDIANO
(Madrid, 1980)

. Interpretazio, kantu eta
dantzako  prestakuntza
du, eta, telebista saio
eta antzerki ikuskizun
arrakastatsuetan lan
egin ondoren, zinean
egin du bere aktore

ibilbide gehiena,
nazioartean  ezagunak
diren zuzendarien

agindupean, esaterako Almodévar, Soderbergh,
Iidrritu... 2010ean zuzendari gisa estreinatu zen
"El Paraiso” lanarekin, hainbat festibaletan saritu
den film laburra. Aldi berean, “Lla Gaviota” eta
“Antigona” klasikoak moldatu eta zuzendu zituen,
eszenaratzeko, eta baita zenbait testu propio ere.
Telebistarako, “Crossover” eta “Mucha Mierda”
telesail laburrak idatzi eta zuzendu zituen. Bere lehen
eleberriarekin, “Historia de amor sin titulo” (2012,
Alfaguara), kritika espezializatuaren aitorpena jaso
zuen. 2016ko abenduan, “The Infiltrator” filma
estreinatu zuen, Brad Furman zuzendari zela eta
Bryan Cranston eta Diane Kruger protagonistekin,
eta antzerkira itzuli zen “Tartufo"ren gaur eguneko
bertsioarekin, kritika bikainak jasoz.

Con formacion en interpretacion, canto y danza
contemporanea, tras trabajar en exitosas series de
TV y espectaculos teatrales, es en el cine donde
ha desarrollado la mayor parte de su carrera
como actor, a las ordenes de directores de fama
internacional: Almoddvar, Soderbergh, Ifarritu...
En 2010 se estrena como director con “El Paraiso”,
cortometraje premiado en numerosos festivales. En
paralelo, adapta y dirige para la escena los clasicos
"la Gaviota” y "Antigona” ademas de algunos
textos propios. Para television, ha escrito y dirigido
las miniseries “Crossover” y “Mucha Mierda”. Con
su primera novela, “Historia de amor sin tftulo”
(2012, Alfaguara), obtuvo el reconocimiento de la
critica especializada. En diciembre de 2016 estrena
la pelicula “The Infiltrator”, dirigida por Brad Furman
y co-protagonizada por Bryan Cranston y Diane
Kruger, y vuelve al teatro con una version actual de
"Tartufo", con la que recoge excelentes criticas.
With a background in acting, singing and
contemporary dance, after working in successful TV
series and theatre plays, it is in the cinema where
he has developed most of his career as an actor
under the directions of prestigious filmmakers like
Almodévar, Soderbergh or Iarritu. In 2010, he made
his debut film “El Paraiso” (The Paradise), a short film
that won awards at numerous festivals. At the same
time, he adapts and directs the classics “The Seagull”
and "Antigone” for the stage, as well as some of
his own texts. He has also written and directed the
TV miniseries “Crossover” and “Mucha Mierda". He
obtained the recognition of the specialised critic in
2012 with his first novel "Historia de un amor sin
titulo” (History of love without title). In December
2016 he premiered the film “The Infiltrator”, directed
by Brad Furman and co-starring Bryan Cranston
and Diane Kruger. He returned to the theatre with
a current version of “Tartufo” receiving excellent
reviews.
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VANESA FERNANDEZ GUERRA

(Durango, 1980)

Euskal Herriko
Unibertsitateko
(UPV/EHU) Doktorea
eta Irakaslea,

Ikus-entzunezko
komunikazioaren
adarrean. “Territorios
.+ y Fronteras. Research
on Documentary
Filmmaking” diziplina
anitzeko proiektuaren
Koordinatzailea  da.
Bere ikerketaren ildoa eta bere argitalpenak
zine dokumental garaikidean oinarritzen dira
nagusiki. Buenos Airesen ikertzen ibili da, eta
irakasle gonbidatua izan da Kubako San Antonio de
los Bafios Zine Eskolan. ZINEBIko kolaboratzailea
da, egitaraua prestatzen. Freelance moduan
ere lan egiten du, zine-egitasmoak garatzeko
aholkulari gisa. Gainera, zine-egitasmoen garapen
eta ekoizpenerako balorazio-batzorde zenbaitetan
parte hartu du, eta baita WIP foroetako adituen
paneletan, LABetan eta hainbat nazioarteko
festibaletako Pitching saioetan ere.

Doctora y profesora en Comunicacion Audiovisual
por la Universidad del Pais Vasco (UPV/EHU).
Coordinadora  del  proyecto  multidisciplinar
“Territorios y Fronteras. Research on Documentary
Filmmaking”. Su linea de investigacion
publicaciones se centran principalmente en el
cine documental contemporaneo. Ha realizado
estancias de investigacion en Buenos Aires y ha
sido profesora invitada en la Escuela de Cine de
San Antonio de los Bafios (Cuba). Colabora como
programadora en ZINEBI. Trabaja también como
freelance como asesora en desarrollo de proyectos
cinematograficos. Ademas, ha tomado parte en
varias comisiones de valoracion de desarrollo
y produccion de proyectos cinematograficos y
en paneles de expertos en Foros WIPs (Work in
Progress), LABs y sesiones de Pitching de diversos
festivales internacionales.

A Doctor in Audiovisual Communication by the
University of the Basque Country (UPV/EHU), she
is also the coordinator of the interdisciplinary
project called “Territorios y Fronteras. Research on
documentary Filmmaking"”. Her research line and
publications are mainly focused on contemporary
documentary cinema. She has completed research
stages in Buenos Aires and was a visiting scholar in
International School of Film and Television (EICTV)
of San Antonio de los Bafios. She collaborates as
programmer at ZINEBI - International Film Festival
of Documentary and Short Film of Bilbao, and is also
a freelance adviser for film projects in development.
She also took part in several committees for the
development and production of feature films
projects, panels in WIP forums, LABs or even
pitching sessions in International Film Festivals.

HASSAN KAMOGA

(Uganda, 1987)

i ;_‘ﬂ.‘ Hassan Kamoga
 ugandar gaztea Giza

- Eskubideen  aktibista
~eta zinemagilea
~da. 2016an  Queer
- Kampala International

| Film Festival  (QKIFF)
sortu zuen. Ugandako
lehen  LGTBQ  zine
festibala dugu hori, eta
bakarra, eta gainera,
homosexuala  izatea
debekatuta  dagoen
herrialde batean antolatzen den mota horretako
festibal bakarra da. QKIFF promozio plataforma
indartsua da, zinea bultzatzeaz batera LGTBQ
komunitatearen eskubideak garatzen laguntzen du
eta, Uganda herrialde oso homofoboa dela kontuan
hartuta. Kamogak film labur dokumentalak ekoiztu
ditu Uganda, Ruanda, Malawi, Egipto, Mozambike
eta Swazilandiako irabazteko asmorik gabeko
elkarteentzat. Uste sendoa du zinemak eskaintzen
duen justizia sozialaren bitartez posible dela
bihotzak, pentsaerak eta legeak aldatzea. Gaur
egun, Hassan Kamoga bere azken dokumentalaren
aurre-ekoizpenean sartuta dago buru-belarri.
“Where is Home" izenburua darama eta beste
herrialdetan asiloa bilatzen duten ugandarrei
buruzkoa da.

Hassan Kamoga es un joven ugandés activista de
Derechos Humanos y cineasta. Funda en 2016 el
Queer Kampala International Film Festival (QKIFF),
primer y Unico festival de cine LGTBQ de Uganda,
ademds de ser el Unico festival de este tipo
organizado en un pais en el que la homosexualidad
es ilegal. QKIFF ofrece una poderosa plataforma
de promocién que contribuye al progreso de los
derechos de la comunidad LGTBIQ mediante la
promocion del cine en un pais tan homofobico como
es Uganda. Kamoga ha producido cortometrajes
documentales para asociaciones sin animo de lucro
de Uganda, Ruanda, Malawi, Egipto, Mozambique y
Swazilandia. Cree firmemente que la justicia social
que ofrece el cine tiene el poder para cambiar los
corazones, las mentes y las leyes. En la actualidad
Hassan Kamoga estd en plena pre-produccién de
su Ultimo documental titulado “Where is Home"
acerca de ugandeses que buscan asilo en otros
paises.

Hassan Kamoga is a young Ugandan human rights
activist and filmmaker. In 2016 he founded the
Queer Kampala International Film Festival (QKIFF),
the first and only LGTBQ Film Festival in Uganda
and the only gay film festival organized in a country
where homosexuality is illegal. QKIFF offers a
powerful platform to promote and progress LGBTIQ
rights through film advocacy in homophobic
Uganda. Kamoga has produced a number of
short documentaries for non-profit organizations
in Uganda, Rwanda, Malawi, Egypt, Mozambique
and Swaziland. He believes that social justice film-
making has the power to change hearts, minds, and
laws. Currently Kamoga Hassan is in pre-production
for his latest documentary entitled ‘Where is Home'
about Ugandans seeking asylum in other countries.

www.zinegoak.com

MARC SERENA

(Manresa, 1983)

Marc Serena “Tchindas”
film luze dokumentalaren
kozuzendaria da. Film
horrekin, afrikar zinearen
Oscar Sarietarako (Ama
Awards) izendapena jaso
zuen 2016an, 10 sari
jaso ditu zine-festibaletan
(QutFest, Chicago
Reeling, Lesgaicinemad,
MiradasDoc...), eta
| AEBetako PBS telebista

katean  eman  dute
filma. “Tchindas” “iEsto no es africano” (Xplora)
liburutik sortu zen; Kairotik Lurmutur Hirirainoko
bidaia, amodio debekatuak zeharkatzen dituena.
Markek kontinente osoan bidaiatu zuen afrikar
LGTBI komunitateak daraman borroka zehatz-
zorrotz irudikatzeko. Bere lehenengo liburua, “La
vuelta de los 25" (Ediciones B), bere belaunaldiaren
erretratua, bost hizkuntzatan argitaratu zen eta 0so
arrakastatsua izan zen Asian. Azkenaldian, “Doble
Epidemia” (2015) webdok-a zuzendu du, GIB/
Ihesari ematen zaion erantzunari buruzko gogoeta.

Marc Serena ha codirigido el largometraje
documental ‘Tchindas’, nominado a los Oscar
del cine africano en 2016 (Ama Awards), con 10
premios en festivales de cine (OutFest, Chicago
Reeling, Lesgaicinemad, MiradasDoc...) y emitido
por la cadena de television publica en Estados
Unidos PBS. ‘Tchindas' nacidé del libro “jEsto no
es africano” (Xplora), un viaje del Cairo a Ciudad
del Cabo a través de los amores prohibidos; Marc
viajé por todo el continente para retratar de forma
meticulosa la lucha por la libertad de la comunidad
LGTBI africana. Su primer libro, “La vuelta de los
25" (Ediciones B), un retrato de su generacion,
fue publicado en cinco idiomas y cosech¢ un gran
éxito en Asia. Recientemente, ha dirigido el webdoc
“Doble Epidemia”“(2015) que reflexiona sobre la
respuesta al VIH/Sida.

Marc Serena is the co-director of ‘Tchindas’, a
feature documentary nominated for the African
Oscars -AMA Awards- in 2016 that also won 10
awards in Film Festivals (OutFest, Chicago Reeling,
Lesgaicinemad, MiradasDoc, among  others)
and was broadcasted by the American Public
Broadcasting Service -PBS. This film results from
his book “This is Un-African!”, from Cairo to Cape
Town through forbidden love”, Marc travelled
the continent extensively to meticulously portray
the struggle for freedom of the African LGTBIQ
community. His first book, “Trip of the 25"(2011),
a snapshot of his generation, has been released in
5 languages and achieved great success in Asia.
In 2015 he has directed the webdoc "Double
Epidemic”(2015) where he observes the response
to the HIV/AIDS.
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Eduardo Hurtado
Sra. Polaroiska

ANIZTASUN ETA GIZA ESKUBIDEEN EPAIMAHAIA
JURADO DIVERSIDAD Y DERECHOS HUMANGS

DIVERSITY AND HUMAN RIGHTS JURY

BFA-DFB

Maria Guijarro ,

Berdintasuna Sustatzeko Zuzendaria Directora de Igualdad y Cooperacion

Festival de Cine Invisible “Film Sozialak”

Humans FEST,
Javier Vilalta

LESBIANISMO ETA GENERO EPAIMAHAIA
JURADO LESBIANISMO Y GENERO
LESBIANISM AND GENDER JURY

Asociacion Aldarte Elkartea
Udane Hermosilla

Inés Herrero

MDMA

Leire Gomez

Dunia-Taher Muti

Sare Lesbianista

Miriam Alonso

Amanda Verrone

EUSKAL AKTOREEN BATASUNAREN EPAIMAHAIA
JURADO DE LA UNION De ACTORES VASCOS
BASQUE ACTORS ASSOCIATION JURY

Haizea Aguila

Javier Lifiera

Jon Koldo Vazquez

GAZTE EPAIMAHAIA

JURADO JOVEN

YOUTH JURY

EHU/UPVko LGTB Liga Liga LGTB de la UPV/EHU
EHU/UPV

Euskal Herriko Zinema Eskola EHZE/ ECPV
IMVAL

IEFPS Tartanga IES

www.zmegoak com




SARIAR
PREMIOS
AWARDS

e Fikziozko Film Luzerik Onena, Fikziozko
Nazioarteko Epaimahaiak eskainia.

o Fikziozko Film Luzeko Zuzendaritza
Onena, Fikziozko Nazioarteko
Epaimahaiak eskainia.

o Fikziozko Film Luzeko Gidoi Onena,
Fikziozko Nazioarteko Epaimahaiak
eskainia.

* Dokumentalezko Film Luze Onena,
Dokumentalezko Nazioarteko
Epaimahaiak eskainia.

o Fikziozko edo Dokumentalezko Film Labur
Onena (1000 €), publikoak eskainia eta
Euskaltelek babestua.

o Film Esperimental Onenaren Saria, Off
Zinegoak Epaimahaiak eskainia.

o Film Labur Esperimental Onenaren Saria,
Off Zinegoak Epaimahaiak eskainia.

® Aniztasun eta Giza Eskubideen Saria (3000
€) Bizkaiko Foru Aldundiko Berdintasun,
Lankidetza eta Herritarren Eskubideen
Zuzendaritza Orokorrak eskainia.

e Leshianismo eta Genero Saria (1500 €),
Bilboko Udaleko Berdintasun, Lankidetza
eta Hiritargo Sailak eskainia.

e Fikziozko Film Luzeko Antzezpen Nagusi
Onena, Euskal Aktoreen Batasunak
eskainia.

o Fikziozko Film Luzeko Antzezpen
Sekundario Onena, Euskal Aktoreen
Batasunak eskainia.

® Gazteen Saria Film Labur Onenari, IEFPS
Tartangako ikasleek, UPV/EHUko LGTB
Ligak eta Euskal Herriko Zinema Eskola
ECPV / EHZE eskainia.

e Mejor Largometraje de Ficcion, otorgado
por el Jurado Internacional de Ficcion.

e Mejor Direccion de largometraje
de ficcion, otorgado por el Jurado
Internacional de Ficcion.

e Mejor Guion de largometraje de ficcion,
otorgado por el Jurado Internacional de
Ficcion.

o Mejor Largometraje Documental,
otorgado por el Jurado Internacional de
Documental.

e Mejor Cortometraje de Ficcion o
Documental (1000 €), otorgado por el
publico y patrocinado por Euskaltel.

o Mejor Pelicula Experimental, otorgado por
el jurado Off Zinegoak.

e Mejor Cortometraje Experimental,
otorgado por el jurado Off Zinegoak.

e Premio Diversidad y Derechos Humanos
(3000 €), otorgado por la Direccion
General de Igualdad, Cooperacién y
Derechos Ciudadanos de la Diputacion
Foral de Bizkaia.

® Premio Lesbianismo y Género (1500€),
otorgado por el Area de Iqualdad,
Cooperacién y Ciudadania del
Ayuntamiento de Bilbao.

® Mejor Interpretacion Protagonista en
Largometraje de Ficcion, otorgado por la
Unién de Actores Vascos.

e Mejor Interpretacion de Reparto en
Largometraje de Ficcion, otorgado por la
Unién de Actores Vascos.

e Premio de la Juventud al Mejor
Cortometraje, otorgado por estudiantes
del IEFPS Tartanga, de la liga LGTB de la
UPV/EHU y de la Escuela de cine del Pais
Vasco ECPV / EHZE.

www.zinegoak.com

e Best Feature Film, awarded by the Feature
Film International Jury.

e Best Direction on a Feature Film awarded
by the Feature Film International Jury.

e Best Screenplay on a Feature Film
awarded by the Feature Film International
Jury.

e Best Documentary Feature, awarded by
the Documentary International Jury.

e Best Fiction or Documentary Short Film
(1000 €), selected by the Audience and
sponsored by Euskaltel.

e Best Experimental Film Award, awarded by
the Off Zinegoak Jury.

e Best Experimental Short Film Award,
awarded by the Off Zinegoak Jury.

e Diversity and Human Rights Award (3000 €),
awarded by the Directorate General of
Equality, Cooperation and Civil Rights of
the Provincial Council of Bizkaia.

® |esbianism and Gender Award (1500 €),
awarded by Bilbao City Council’s Area of
Equality, Cooperation and Citizenship.

® Best Main Performance on a Feature
Film, awarded by the Basque Actors
Association.

®Best Secondary Performance on a Feature
Film, awarded by the Basque Actors
Association.

® Youth Award for Best Short Film, awarded
by students from the IEFPS Tartanga
vocational training school, the UPV/EHU
University LGBT league and ECPV / EHZE
Cinema School.



GARAGARDOA

iere - Ceroeza - Beer
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ZURE_EGUNEKO SARRERAREKIN

LEHEN ZURITOA DEBALDE!
ETOR ZAITEZ LAGUNEKIN

IKUSITAKO FILMEAZ HITZ EGITERA
BOGA BAT HARTZEN DUZUN BITARTEAN
MAIATZAK BI, 7

CON TU ENTRADA
ZINEGOAK DEL DIA
i TE INVITAMOS

AL PRIMER ZURITO!

PASA POR NUESTRO LOCAL

A COMENTAR LA PELI CON TUS COLEGAS
Y DISFRUTA CON UNA BOGA.

DOS DE MAYO 7 BAJO
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HASIERA

ERITALDIA
GALA INAUGURAL

Arriaga Antzokiak berriro hartuko du Zinegoaken inaugurazioa.
Aurten hilaren 20an, astelehena, 20:00etan izango da eta
Mitxel Santamariak eta Aitziber Garmendiak aurkeztuko dute.
Ekitaldian, Jodo Pedro Rodrigues portugaldar zinemagileak
Zinegoak 2017 Ohorezko Saria jasoko du.

Gainera, Juan Flahn bilbotar zuzendaria izango dugu, eta baita
Jorge Monge eta Candela Pefia aktoreak ere, Apoyo Positivo-
ren “Indetectables” telesailaren barruko “La evidencia” eta
“Alto riesgo” film laburrak aurkeztuko dituzte eta.

Azkenik, Sébastien Lifshitz frantziar zuzendariaren “Les Vies de
Thérése” dokumentalaren emanaldiaz gozatuko dugu.

- i~

\ =
Y N

l
AITZIBER GARMENDIA

El teatro Arriaga vuelve a acoger la inauguracion de Zinegoak
que este afio se celebrara el lunes 20 a las 20:00 y sera
presentado por Mitxel Santamaria y Aitziber Garmendia.
Durante la gala, el cineasta portugués Jodo Pedro Rodrigues
recogera su Premio Honorifico Zinegoak 2017.

Ademas contaremos con la presencia del director bilbaino Juan
Flahn y con los actores Jorge Monge y Candela Pefia para el
estreno de los cortometrajes “La evidencia” y “Alto riesgo”, que
forman parte de la serie “Indetectables” de Apoyo Positivo.

Por ultimo disfrutaremos de la proyeccion del documental “Les
Vies de Thérése” del director francés Sébastien Lifshitz.

LES VIES DE THERESE

INDETECTABLES

www.zinegoak.com



AMAIERA
ERITALDIA

GALA D CLAUSURA

Larunbata 4 Sabado / 22:30

ZINEGOAK eta EUSKALTELek festibalaren amaierara gonbidatzen zaituzte.

Etor zaitez Guggenheim Museoko Atriora trago bat hartzera saridunen zerrenda
kaleratzen dugun bitartean, eta gera zaitez musika-emanaldi 0so berezia izango
duen gaua disfrutatzera!!

Jarrai gaitzazu sareetan Zinegoaken azken sorpresa honen berriak ezagutzeko!!!

ZINEGOAK y EUSKALTEL te invitan a la clausura del festival.

iiVen al Atrio del Museo Guggenheim a tomar una copa mientras te contamos
quienes han sido Ixs premiadxs, y disfruta después de una noche de fiesta con una
actuacion musical muy especial!!

iiiSiguenos en redes para saber mas de esta Ultima sorpresa de Zinegoak!!!
Hegoaken bulegoan jaso itzazu - Recogida en la oficina de Hegoak.

&

hegoak

WW\»/.Z\HE’QOGR com
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Spring Summer 17 collection

Bilbao - viktor 5 | Donostia - legazpi 7 | Irufa - emilio arrieta 7 | Tolosa - nagusia 21-23 | Vitoria - Gasteiz - independentzia 16
Barcelona - ferran 19 - la moreria 1 - ronda de sant pere 31 | Madrid - bordadores 3 - plaza de las salesas 11 | Valencia - russafa 3
Zaragoza - gran via, 31 | Baiona - 5 rue du pilori | Bordeaux - 3 rue de la merci | Lyon - 2 rue du platre | Marseille - 30 francis davso
Lisboa - nova do almada 82 - 84 - rodrigues faria, 10 | Porto - sa da bandeira 194 | Berlin - weinmeisterstrasse 12-14 | Dublin - 24
ormond quay lower | San Francisco - 302 valencia street | Santiago de Chile - alonso de cérdova 3975
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HITZALDIA-SOLASALDIA
CHARLA-COLOQUIO

QKIFF

AFRIKA, ZINEMA
ETA LGTB ESKUBIDEAK

AFRICA, CINE

Y DERECH

Hassan Kamoga Queer Kampala-ko zuzendariak (LGTB
zinema eta arte eszenikoen Ugandako Festibala), eta Violeta
Assiego LGTB eskubideen aldeko aktibistak, eta sexu eta
identitate joerak direla eta gertatzen diren gorrotozko
krimenetan adituak, Uganda eta Afrikako beste zenbait
herrialdetako errealitatera  hurbilduko gaituzte, bertatik
bertara. Gainera,homosexuala izatea debekua den tokietan
LGTB zinema lehiaketa bat antolatzeak dituenzailtasunak
ikusiko ditugu, eta baita Queer Kampalaren lehen edizioak
Ugandako LGTB komunitateari egindako ekarpena ere.

J5 LGIB

Hassan Kamoga, director de Queer Kampala (Festival de cine
y artes escénicas LGTB de Uganda) y Violeta Assiego, activista
por los derechos LGTB especializada en crimenes de odio por
orientacién sexual e identidad, nos ofreceran la oportunidad
de conocer de primera mano la realidad de Uganda y otros
paises africanos en todo lo relacionado con derechos LGTB.
Ademas conoceremos las dificultades de organizar un certa-
men de cine LGTB en un pais donde la homosexualidad es
ilegal asi como todo lo que la primera edicién del Queer
Kampala ha supuesto para la comunidad LGBT de Uganda.

www.zinegoak.com



“Impure” liburuak Anna Maria Staiano-k zenbait
argazkilari, idazle, performer, artista, kuradore eta aktibista
feminista/queer/transekin batera, hamar urtean egindako
gorputz-sorkuntza bizarroak eta praktika transdiziplinarioa
jasotzen ditu.

Lan honek formatu, genero eta praktika artistiko eta
sexualen formatu guztiak apurtzen ditu eta gaur eguneko
bitxigintzaren indarra aurrera eramaten eta zabaltzen saiatzen
da, forma berriak sortu eta beren eragin eremua zabaltzeko
asmoz. “Impure” esperimentu bat da, argitalpen teknika eta
formatuekin egindakoa, eta artea eta bitxigintza nahasten
ditu, baita ere performancea eta moda, argazkigintza eta
literatura; eta diziplina horien guztien fusio bihurtzen du.
Ardatza *un/wearable* piezen bilduma bat da, ezberdin
izateko adorea dutenentzat, konbentzio sozialak jolastzat
hartzen dituztenentzat eta uste dutenentzat arauak hankaz
gora jarri edota gure arau propioak sor ditzakegula.

Performacean biltzen diren argazkiek generoarekin eta modaren
munduan generoari ematen zaion trataerarekin jolasten dute,
eta zalantzan jartzen dituzte sexu/generoari buruzko rolak
eta estereotipoak eta horien adierazpena. Piezek eta horien
mise-en-scéneak kitschak eta campak baliatzen ditu, (queer
sentiberatasunarekin zerikusia duten balore-sistemak) kultura
komertzial heteronormatiboaren baloreak eraldatzeko asmoz.

Gonbidatuta zaudete Anna Maria Staianoren liburuaren
aurkezpenera. Graham Bell Tornado ere egongo da.

=D
mcCr—

“Impure” documenta diez afios de bizarras creaciones
corporales y la practica transdisciplinaria de Anna Maria
Staiano en colaboracion con una serie de fotdgrafxs,
escritorxs, performers, artistas, curadorxs y activistas
feminista/queer/trans.

Un proyecto que rompe con los esquemas de formato, género,
practicas artisticas y sexuales, y que intenta realizar y expandir
el potencial de la joyeria contempordnea para generar
nuevas formas y ampliar su campo de accion. “Impure”
es un experimento con técnicas de publicacion y formatos
que mezclan el arte con la joyeria, la performance con la
moda y la fotografia con la literatura, de tal manera que la
publicacion se convierte en fusion de todas estas disciplinas.
Su ndcleo es una coleccion de piezas *un/wearable™ creadas
para personas que se atreven a ser diferentes, que entienden
que las convenciones sociales son un juego y que podemos
subvertir las normas o incluso inventar las nuestras propias.

Las fotografias incorporadas en la performance juegan con
el género y cémo es tratado este en el mundo de la moda,
desafiando los roles y estereotipos sobre sexo/género y su
representacién. Las piezas y su mise-en-scéne utilizan el
kitsch y el camp (sistemas de valores relacionados con una
sensibilidad queer) para subvertir los valores de la cultura
comercial heteronormativa.

Os invitamos a la presentaciéon del libro de Anna Maria
Staiano junto a Graham Bell Tornado.

www.zinegoak.com
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ALD, I REZIA(H TZALDIA / IKUSKIZUNA
PROYECCI ESPECIAL CHARLA Y ESPECTACUL

THE ANTITRETENIMIENTO CHOU

The Antitrenimiento Chou itzelezko exdragavanza da, Graham  The Antitrenimiento Chou es un exdragavanza espectacular
Bell Tornado-ren eta La Erreria-ren (House of Bent) zine / arteari ~ sobre el cine/arte de Graham Bell Tornado y La Erreria (House
buruzkoa. "Arte friboloa” eta kritika soziala. Ondo pasatzeko ~ of Bent). Es “arte frivolo” con critica social. Es diversion y
queer ikuskizuna. espectaculo gueer.

Grahamek bere azken 3 sormen-lan aurkeztu eta azalduko ditu. ~ Graham presentard y explicard tres de sus Ultimas creaciones.

ANTITRETENIIVIIENTO REFLUX

2017 /10

Mockumental performanceetan eta eco-queer erritualetan oinarrituta.
Mockumental basados en performances y rituales eco-queers.

TRANSEXPACE

2016/9'

Inperio dekadente baten saga politikoa, botere guztia izateko
bere nahiak sortzen dituen eraldaketa alkimikoak.

La saga politica de un imperio decadente y las transformaciones
alquimicas que invoca en su sed de poder absoluto.

CHOOSE YOUR GOD/ESS THE REFLUX

2016/ 20’

Parodia drag erradikala, kontsumoaren kulturari eta hedabideei buruz, jainko eta
jainkosentzako reality musikalaren itxurarekin.

Una parodia drag radical de la cultura de consumo y los medios de comunicacion
en forma de un reality musical para dios/as.

Grahamek antitretenimedu honetara gonbidatzen zaituzte; etor zaitezte
generoaren itxura aldatuta, drag erradikalaren itxurarekin, edota zure jantzi
dotoreenekin, eta bihur dezagun ihauteria morroaz baino harago doan zerbaitetan.
Graham os invita a participar de este antitretenimiento, vestidxs de mezclas raras

de géneros en plan drag radical y/o con tus mejores galas y convertir el carnaval
en algo que vaya mas alla del mero hecho de disfrazarse.

www.zinegoak.com



EMANALDI BEREZIA
PROYECCION ESPECIAL

=D
mcCr—

HAURDUNALD] SUBROGATUA
GESTACION SUBROGADA

Haurdunaldi subrogatuaren gaia gero eta lan gehiagotan
jorratzen da. Argi dago handituz doala amatasun eta aitatasun
modu hau erabiltzen duten bikoteen kopurua. Haur horiek
benetako errealitatea osatzen dute gizartean, bitartean ordea,
ez dago lege esparrurik indarrean estatu mailan. Eztabaida
irekia baino ez da existitzen, jarrera kontrajarriak baino ez,
eta horren eraginez, norberak edo bikote barruan hartzen den
erabaki inportantea bihurtu da.

Bikote homoparental bateko kide batek bere seme-alabak jaio
aurretiko une guztiak grabatzea erabaki zuen, AEBetan.

Ikus-entzunezko artxibo honekin, jaio baino lehen eta
ondorengo emozio eta bizipen guztiak bildu nahi zituzten,
etorkizunerako. Baina, ikusita Estatuan arautu gabe jarraitzen
duela eta sentimendu eta eztabaida kontrajarriak sortzen
dituela, bisibilizazio tresna bihurtzea erabaki du protagonistak.

Haurdunaldi subrogatuari buruzko alderdi tekniko edo legalak
jorratzeaz gain, dokumental honen bitartez haurdunaldi
subrogatuan parte hartzen duten pertsonak ezagutuko ditugu,
eta beren bizipenen bitartez, prozesuaren alderdiek bizi
dituzten egoerak eta nola egiten dieten aurre ulertuko dugu.

ETXERA BIDEAN

Cada vez son mas las obras que abordan la gestacion
subrogada. Es un hecho incontestable que el nimero de parejas,
que deciden utilizar esta manera de acceder a la paternidad/
maternidad es mayor. Y mientras estos nifios y nifias empiezan
a ser una realidad tangible en nuestras sociedades, no existe
un marco legal estatal al que poder acudir. Tan solo un debate
abierto con posiciones encontradas de dificil encaje que hace
que terminen siendo planteamientos vitales, individuales y de
pareja, los que asumen las decision de utilizar o no este sistema.

Uno de los miembros de una pareja homoparental decidié
grabar todos los momentos previos al nacimiento de sus hijos
en Estados Unidos.

Este archivo audiovisual pretendia ser un recuerdo para el
futuro en el que mostrarles cudles habian sido las emociones
y vivencias de los dias previos y posteriores al nacimiento, pero
su protagonista ha decidido transformarlo en una herramienta
de visibilizacién ante una practica que alin no esta regulada en
el Estado y que produce sentimientos y debates encontrados.

Mas alla de pretender ser un documental sobre cuestiones
técnicas o legales acerca de la gestacion subrogada, esta obra
nos permite conocer a todas las personas que participan de
este momento y entender a través de su vivencia concreta, las
situaciones por las pasan y a las que se enfrentan.

ZUZ-GID/DIR-GU:
Xabier Madariaga

ERR/REA: Alex Argoitia
EDI: Alex Argoitia

KAM/CAM: Urko Picaza y
Xabier Madariaga

Euskadi / 2017 / 40
documental

V.0. en euskera subtitulada
en castellano

Mundu mailako estreinaldia / Estreno mundia

Urko eta Xabier euren seme-alaben bila
doaz Utahra (AEB). Bertan Lea eta Jon
haurdunaldi subrogatuaren bidez jaioko
dira. Estatu Batuetan familiak euren erditze
berezia izango dute Saedeerekin, biberoi
eta paper mordoren artean. Bikoteak bere
esperientzia jaso nahi izan du, aurreiritziak
urrundu eta euren seme-alabek mundura
nola etorri ziren jakin dezaten.

Urko y Xabier van en busca de sus hijos
a Utah (EUA). Alli naceran Lea y Jon por
gestacion subrogada. En Estados Unidos, la

Xabier Madariaga > xabiermadariaga@yahoo.es

familia vive su peculiar parto, con Saedee,
biberones, y mucho papeleo de por medio.
La pareja ha querido documentar su
experiencia para que, lejos de los prejuicios,
sus hijos sepan como vinieron al mundo.

www.zinegoak.com
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INUNDACION

UHOLDEA
FLOODING

“Mholdea” nabarmentzen da bere gaien berritasunagatik: pospornoa, poliamodioa, abortua,
bizak lesbianen kontra, lesbianak trans-en kontra eta agenda lesbo-feministaren beste hainbat
item azaleratzen dira hondatzeko zorian dagoen bikote baten arteko tentsioetan. “Uholdea” lan
futurista da baina 2013an La Plata - Argentinan gertatutako uholdeetan girotua. Eszenografiak
estigmatizazio istorio batean kokatzen du eszena: hiruki beltz batean daude; naziek leshiana
eta putentzako zuten marka. Zientzia fikzioa da, feminista, distopikoa, non ez dagoen heroi
salbatzailerik edo ohiko emakume gerlarien bertsiorik, azken horiek gizonen pertsonaien
modukoak baitira nahiz eta emakumeen gorputzetan egon.

Magda de Santo zuzendaria, “Lesbianizar el teatro” manifestuaren egilea da. Bertan, antzerkiaren
bere ikuspegia ulertzeko gako asko ematen dizkigu.

“Inundacién” destaca por su innovacién tematica: el posporno, el poliamor, el aborto, bi contra
lesbianas, lesbianas contra trans y mas items de la agenda lesbo-feminista salen a flote en las tensiones
de una pareja en ruinas. “Inundacion” es una obra futurista pero ambientada durante las inundaciones
de 2013 en La Plata - Argentina. La escenografia sitla la escena en una historia de estigmatizacion:
estan sobre un tridngulo negro, que fue la marca de los nazis para leshianas y putas. Se trata de hacer
una ciencia ficcion feminista, distopica, donde no haya salvadoras heroicas o versiones de la tipica
guerrera que son como personajes de hombres en cuerpos de mujeres.

La directora Magda de Santo es autora del manifiesto “Lesbianizar el teatro” que nos ofrece muchas
claves para entender su visidn sobre el teatro.

“Inundacion” stands out for its subject innovation: post-porn, polylove, abortion, bi against lesbians,
lesbians against Trans and more items from the lesbo-feminist agenda arise from the tensions of a
ruined couple. Inundacion is a futuristic film set during the 2013 floods in La Plata - Argentina. It is a
stigmatization story: they stand on a black triangle, the Nazi symbol for lesbians and whores. The goal
is to make feminist dystopian science fiction devoid of heroic female saviours or versions of the typical
female warrior, which are manlike characters in a woman’s body.

Director Magda de Santo is the author of the manifesto “Lesbianizar el teatro”, which offers us many
clues to understand her vision of performing arts.

Nazioarteko Estreinaldia / Estreno Internacional

info@histeriak.org

www.zmegoakvoom

ZUZ/DIR:

Magdalena de Santo
AKT/INT:

Emilia: Leire Ucha
Kikita: Estibaliz G. Villa
Teo: Maite Fombellida

© DISEND VESTUARIO Y ESCENOGRAFIA:
Isabel Gual ® VESTUARIO Y ESCENOGRAFIA:
Noelia Marin ® DISENO ILUMINACION:

En Camino * DISENO SONORO:

Franco Calluso  FOTOGRAFIA Y VIDEC:
Victoria Ascaso ® PRODUCCION EJECUTIVA:
Maria Salazar (Histeria Kolektiboa)
 PRODUCCION: Magdalena Planas
(Histeria Kolektiboa) ® COPRODUCTORES:
ZINEGOAK, LA FUNDICION, AZALA,
HISTERIA KOLEKTIBOA

En castellano
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¢Y SI..? T

TESTUA/TEXTO:

Malabrigo Teatro (basado en
guiones de Pedro Almodévar)

25’

En castellano

Eta zineman nerbioak jotako gizonak egongo balira? Edo emakume amorratuak, hiltzeko
gai den amorruak jota? Estereotipoak apurtuko balira generoarekin, sexu-orientazioarekin,
sexuarekin, arrazarekin, jatorriarekin lotutakoak? Zinema ez balitz izango gizartearen ispilu?
Eta, izango balitz?

Egile-zuzendari bat aukeratuko dugu, edozein, esaterako Almodovar. Eta jolas dezagun bere
eszenaren batekin, guztiok ezagutzen ditugun horiekin eta jada gure memoria kolektiboa
osatzen dutenak. Bai, hala da eta.

¢Y si en el cine hubiera hombres al borde de un ataque de nervios o mujeres rabiosas con
estallidos de rabia asesina? ;Y si se rompieran los estereotipos de género, orientacion sexual,
raza, origen...? Y si el cine no fuera un reflejo de la sociedad? ;Y si lo fuera?

Elegimos un autor-director al azar, por ejemplo Almodévar, jugamos con algunas de sus escenas,
esas que todxs conocemos y son ya parte de nuestra memoria colectiva. Veamos que pasa.

What if there were film depicting men on the verge of a nervous breakdown? Or raging women
with outbursts of murderous rage? What if stereotypes of gender, sexual orientation, race, origin...
were broken? What if cinema were not a reflection of society? What if it were?

Let's choose a director/author at random, namely Almoddvar. Let's play with some of his best know
scenes. Let's see what happens.

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

malabrigoteatro@gmail.com

www.zmegoakvoom
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AUSENTE BAIMENIK GABE
AUSENTE SIN PERMISO

DEB SHOVAL
(Pennsylvania, EUA, 1976)
2010 - Awol (corto)

2009 - Free Birds (corto)

ZUZ/DIR:

Deb Shoval

AKT/INT:

Lola Kirke, Breeda Wool,
Dale Soules, Bill Sage,

Britne Oldford, Libby George

GID/GUI:

Deb Shoval, Karolina Waclawiak

EUA /2016 / 80'
drama romantico

V. 0. inglés con subtitulos
en castellano

Rayna Joey-rekin ligatzen ibili da jai batean, eta azkenean gaua elkarrekin igaroko dute. Hurrengo
egunean, Joeyk jakingo du Rayna ama dela, bi seme-alaba dituela eta biolentoa den kamioilari
batekin ezkonduta dagoela. Raynaren senarrak mehatxu egingo dio, lan egiten duen herriko dendatik
kaleratuko dute, eta baliabide ekonomikorik gabe geratuko da; Joeyk ez du beste irtenbiderik
izango, eta armadan izena emango du. Afganistanera bidaliak izan baino egun batzuk lehenagpo,
eta Raynarekin maitemindurik dagoela oraindik, etxera itzuliko da, landa giroko Pennsylvaniara, eta
nagusien baimenik gabe, Rayna eta haren seme-alabekin joango da.

Deb Shoval-ek debuta egin du film luzean, bere lehen film laburra izandakoaren lana jarraituz,
-izenburu bera darama- eta errealismoz beteriko film freskoa eskaintzen digu, pertsonaiak hezur eta
mamizkoak dira, adarra jo eta hunkituko gaituzte.

Rayna flirtea con Joey en una fiesta y acaban pasando la noche juntas. Al dia siguiente, Joey descubre
que Rayna es madre de dos nifios y que esta casada con un camionero un tanto violento. Amenazada
por el marido de Rayna, despedida de su trabajo en la tienda del pueblo y sin muchas oportunidades
econdmicas, Joey no ve otra salida que alistarse en el ejército. Unos dias antes del despliegue a
Afganistan y todavia enamorada de Rayna, regresa a su casa en la Pennsylvania rural, ausentandose
sin permiso de sus superiores, para huir con Rayna y sus hijos.

Deb Shoval debuta en el largometraje ahondando en lo que fue su sequndo corto, del mismo titulo,
y ofreciendo un film lleno de frescura y realismo, con personajes de carne y hueso que emocionan y
que se quedan con nosotrxs cuando termina la pelicula.

Joey, 18, falls hard for Rayna, 27, a sexy, married mother of two. Threatened by Rayna’s hushand,
fired from her job at the local dairy, and without many economic opportunities, Joey reluctantly joins
the Army. Days before deployment to Afghanistan and still wildly in love, Joey returns home to rural
Pennsylvania and plans to go AWOL with Rayna and her kids.

Deb Shoval makes his debut with this feature film, delving into what was his first namesake short
film, ripe with freshness and realism, with flesh and bone characters that excite and stay with the
viewer long after the movie ends.

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

Tribeca Film Festival 2016, Kansas City LGTB 2016 (Premio del Jurado), QFLIX Philadelphia 2016
(Mejor Direccién Novel), North Carolina Gay & Leshian FF 2016 (Mejor Pelicula de Mujeres)

The Film Collaborative, Jeffrey Winters > jeffrey@thefilmcollaborative.org

www.zinegoak.com



CEUX QUI FONT LES REVOLUTIONS

A MOITIE N'ONT FAIT QUE SE CREUSER UN TOMBEAU
THOUSE WHO MAKE REVOLUTION HALFWAY

ONLY DIG THEIR OWN GRAVES

IRAULTZA ERDIZKA EGITEN DUTENEK EUREN
BURUAREN KONTRA BAINO EZ DUTE EGITEN
LOS QUE HACEN LA REVOLUCION A MEDIAS NO
HAN HECHO MAS QUE CAVARSE UNA TUMBA

F1LQuebegen, 2012ko martxoan unibertsitateko ikasleek hasitako iraultza, tasen igoeraren kontra,

| ARGOInaultzarsoziala bihurtu zen, “Astigarraren iraultza” deitua (Printemps érable). Quebectar gizartearen
FEATarabera)60ko hamarkadako “Iraultza lasaian” hezkuntzaren monopolioa eliza katolikoen eskuetatik

askatu zuena, “Astigarraren iraultza”n ez zen ezberdintasun sozialeko faktoreen aurka borrokatu
behar baizik eta finantza-merkatuen aurka. “Astigarraren iraultza”k porrot egin eta hiru urte
ondoren, lau gaztek talde bat antolatuko dute eta jarrera eta pentsamendu arau zorrotzak ezarriko
dituzte. Beren ekintza bandalikoak terrorismora gerturatzen joango dira apurka.

Askorentzat lan hau hamarkada honetako film kanadarrik onena da. Lan miragarria, poliformikoa
eta iraultzailea da formari eta mamiari dagokionean. Luzerak ez dezala ikaratu, aukera gutxi egongo
baita halako zerbait ikusteko. iraultzaileek ikusi beharreko filma!

En Québec, la lucha de los estudiantes universitarios contra la anunciada subida de tasas universitarias,
iniciada en marzo de 2012, se convirtio en una revolucion social, la llamada “Primavera del arce”
(Printemps érable). La sociedad quebequesa, que liberd la educacion del monopolio de la Iglesia
catdlica en la llamada “Revolucion tranquila” de la década de los 60, sostuvo en la “Primavera del
arce” que no solo habia que luchar contra factores de desigualdad social, sino contra la dictadura de
los mercados financieros. Tres afios después del fracaso de la “Primavera del arce”, cuatro jovenes
deciden montar una célula con estrictas normas de conducta y pensamiento. Sus actos de vandalismo
se iran acercando poco a poco al terrorismo.

La ya considerada por muchos como la mejor pelicula canadiense de la década es una obra portentosa,
poliférmica, revolucionaria en la forma y en el fondo. Que no asuste su larga duracion, porque pocas
oportunidades habra como esta para ver algo semejante. jObligatoria para revolucionarixs!

Four twenty-somethings from Quebec, reject the world in which they live. Three years after the
collapse of the “Maple Spring” protest movement, they resort to a form of vandalism that gradually
leads them closer to terrorism.

Already considered by many the best Canadian film of the decade, it is a portentous polymorphic
and revolutionary work from top to bottom. Do not be scared by its long duration because few
opportunities to see something similar will arise! A must-see for revolutionaries!

Nazioarteko Estreinaldia / Estreno Internacional (después de Berlinale)
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS
Toronto International Film Festival 2016 (Mejor Film Canadiense), Berlinale (Generation) 2017

Stray Dogs - Laura Nacher > laura@stray-dogs.com

www.zinegoak.com

MATHIEU DENIS
(Quebec, 1978)

2014 - Corbo

2011 - Laurentie

2012 - Code 13 (doc)

2012 - Le silence nous fera écho (doc)

SIMON LAVOIE
(Quebec, 1979)

2012 - Le torrent

2011 - Laurentie

2008 - Le déserteur

2006 - A 'ombre (corto)

2005 - Une chapelle blanche (corto)
2005 - Quelques éclats d'aube (corto)
2004 - Corps étrangers (corto)

ZUZ/DIR:

Mathieu Denis, Simon Lavoie
AKT/INT:

Charlotte Aubin, Laurent Bélanger,
Emmanuelle Lussier Martinez,
Gabrielle Tremblay

GID/GUI:

Mathieu Denis, Simon Lavoie

Canada/ 2016/ 180" (intermedio de 5)
drama politico

V. 0. francés con subtitulos en
castellano
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FILM LUZEAK
LARGOMETRAJES
FEATURE FILMS

JAKOB M. ERWA

(Gatz, Austria, 1981)

2015 - Homesick

2009 - Tschuschen:Power (serie TV)

2007 - Heile Welt

2005 - Neun

2004 - Wie Schnee hinter Glas
(corto)

2003 - Mérchenprinz (corto)

2003 - Nachtschwimmer (corto)

2001 - Triibe Aussichten (corto)

ZUZ/DIR:
Jakob M. Erwa

AKT/INT:
Inka Friedrich, Sascha A. Gersak,
Thomas Goritzki

GID/GUI:
Jakob M. Erwa

Alemania - Austria / 2016/ 115’
drama romantico

V.0. en aleman subtitulada
en castellano

NIRE MUNDUAREN ERDIGUNEA

DIE MITTE DER WELT =&

Uda kanpamendu batean igaro ondoren, Phil etxera itzuliko da, eta honako egoera topatuko
du: Glass bere amak eta arreba biki Diannek ez diote elkarri hitz egiten. Gutxienez bere lagunik
onenaren babesa du etxeko kontu guztiak burutik kentzeko. lkasturtea hasten dutenean, gela-
kide berri bat helduko da: Nicholas mutil guapo eta anbiguoa. Philek aurre egin beharko dio
iragan korapilatsuari, eta ama eta arreba ulertzen saiatu. Bitartean, Nicholasekin hasiko da
harremanetan. Harremana idilikoa izango da, baina hasieran besterik ez.

Jakob M. Erwa gaztea zinemagile gisa heldutasunera helduko da artista zorrotzez jositako film
eder honekin. Drama gazi-gozoa da, eta familiaz, lehen amodioaz eta nerabeen sexualitateaz hitz
egiten du gutxitan ikusi den moduan.

Después de pasar el verano en un campamento, Phil vuelve a casa y se encuentra con que su
madre, Glass, y su hermana gemela, Dianne, no se hablan. Pero siempre puede contar con su
mejor amiga para distraerse de los conflictos familiares. Cuando empieza el nuevo curso escolar,
llega un nuevo compafiero de clase, el guapo y ambiguo Nicholas. Phil tendrd que enfrentarse a
su problemético pasado e intentar comprender a su madre y a su hermana, al tiempo que empieza
una relacion, solo idilica al principio, con Nicholas.

El joven Jakob M. Erwa alcanza la madurez cinematografica con esta hermosa pelicula llena de
aristas cortantes. Drama agridulce que habla de la familia, del primer amor y de la sexualidad
adolescente como pocas veces se ha visto.

After a summer away at camp, Phil returns home to find that his mother, Glass, and twin sister,
Dianne, aren't speaking to one another. Not willing to confront his family during the last days
of the summer holidays, Phil escapes to hang out with his best friend, eating ice cream and
playing dress-up. As the school year begins, a new student arrives — the handsome and mysterious
Nicholas. Smitten, Phil watches his crush as he runs around the track after school, and is thrilled
when Nicholas returns his feelings. However, when first love’s volatility comes to light, Phil realizes
he must deal with the problems of his past, in order to deal with the issues of his present.

The young Jakob M. Erwa reaches cinematographic maturity with this beautiful film full of sharp
edges. This bittersweet drama speaks of family, the first love and adolescent sexuality as not many
have done before.

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi
Munich IFF 2016, Moscow IFF 2016, Lesgaicinemad 2016

M-Appeal - Torsten Schulze > films@m-appeal.com

www.zinegoak.com
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FIRST GIRL | LOVED

MAITATU NUEN LEHENGO NESKA
LA PRIMERA CHICA QUE AME

FIl all7 urte ditu, ikastea du atsegin, apur bat freakya da eta ama ezkongabe baten alaba
g@g% ofatik kanpo argazki-kazetari gisa lan egiten du institutuko urtekarirako. Softbol (ema-
Feakumezkoen beisbola) partida baten berri ematen ari dela, Sasha taldeko izar guapoarekin
maiteminduko da erabat. Annek aukera aprobetxatuko du eta elkarrizketa bat eskatuko dio,
horrela berarengana hurbilduko da. Baina Annek bere lagun min Clifferi sentimenduak aitortzen
dizkionean, jeloskor jarriko da eta espero ez zuen jarrera izango du Cliffek.

Bere hirugarren filmarekin, Karem Sangak nerabeek sexuari eta bizitzari buruz dituzten zalantzak
erretratatu ditu modu sakonean. Izan ere, helduek arazoak ikusten dituzte inolako arazorik ez
dagoen tokian. Ikuslearen Saria jaso zuen Sundance Jaialdian, eta komunitate lesbikoaren arabera
2016ko film onenetako bat da.

Anne tiene 17 afios, es estudiosa, un poco friki e hija de madre soltera. Como actividad extraescolar
hace de fotoperiodista para el anuario del instituto. Cubriendo un partido de softbol (béisbol
femenino), se enamora perdidamente de Sasha, la guapa estrella del equipo. Anne aprovecha para
pedirle una entrevista y asi acercarse poco a poco a ella. Pero cuando Anne le confiesa a Cliff, su
mejor amigo, sus sentimientos, él se siente celoso y actia de manera imprevista.

Con su tercer film, Karem Sanga consigue un retrato profundo de las dudas sexuales y vitales
adolescentes, en un mundo donde los adultos solo aparecen para encontrar problemas donde
no los hay. Premio del Publico en Sundance y una de las mejores peliculas de 2016 segun la
comunidad lésbica.

Anne is a 17-year-old headstrong, cool nerd who lives with her single mom. While covering a
softball game for the high school yearbook committee, she becomes infatuated with Sasha, the
pretty star of the team. The two girls charmingly hit it off and quickly become close. But when Anne
excitedly shares her newfound attraction to Sasha with her best friend, Cliff, he reveals his feelings
for Anne and lashes out at her in unanticipated ways.

With her third film, Karem Sanga succeeds in portraying in great depth the sexual and vital
doubts of teenagers in a world where adults only step up to find problems where there are none.
Audience Award winner at Sundance, it is considered by a large part of the lesbian community
the best film of 2076.

Estreinaldia Espainian / Estreno en Espafia
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

BendFilm Festival (Mejor pelicula de ficcion), Sarasota Film Festival (Mejor Interpretacion),
Frameline Film Festival, Toronto LGBT Film Festival 2016, OUTeast Film Festival, Rainbow Reel
Tokyo, Queer Screen Film Fest, Munich International Film Festival, Seoul International Youth Film
Festival, Seoul International Youth Film Festival, GAZE Festival (Irlanda)

PSH COLLECTIVE - Ross Putman > ross@pshcollective.com

www.zinegoak.com

KEREM SANGA
(EUA, 1983)

2014 - The Young Kieslowski
2012 - Trigger Finger

ZUZ/DIR:

Kerem Sanga

AKT/INT:

Brianna Hildebrand, Pamela Adlon,
Dylan Gelula, Cameron Esposito,
Mateo Arias

GID/GUI:

Kerem Sanga

EUA /2016 /91" / drama romantico

V. 0. inglés con subtitulos
en castellano
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FILM LUZEAK
LARGOMETRAJES
FEATURE FILMS

JA. OLGA HEPNAROVA

NI, OLGA HEPNARQVA
Y0, OLGA HEPNARGVA
|, OLGA HEPNAROVA

PETR KAZDA
(Checoslovaquia, 1981)

TOMAS WEINREB
(Checoslovaquia, 1982)

2009 - Vssechno Je Sracka (doc)

2006 - Zatmeni (corto)

ZUZ/DIR:

Petr Kazda, Tomas Weinreb
AKT/INT:

Michalina Olszanska,

Miguel de Lira,

Martin Pechlat, Klara Meliskova
GID/GUI:

Tomas Weinreb, Petr Kazda

Republica Checa - Polonia -
Eslovenia - Francia / 2016 / 105
drama biografico

V. 0. checo con subtitulos en
castellano

Olga gazte konplexua da, eta bere familia gupidagabetik eta gizartearen arauetatik askatu nahi du
nola edo hala. Louise Brooks-en itxurako look androginoarekin, lan batetik bestera ibiliko da bere tokia
aurkituko duen arte kamioi gidari gisa. Maitaleak ditu (emakumezkoak), baina ez dirudi loturak egingo
dituenik ez bata ez bestearekin. Are gehiago, eztanda egingo du, behin eta berriz, emozioen eta muturreko
portaeren menpe. 1973ko uztailaren 3an, 22 urte bete berri zituela, hiltzaile bihurtuko da. Egindako
ekintzak aitortuko dituen gutunean, munduaren eta gorrotatua sentiarazi zituztenen mendekua bilatzen
zuela azalduko du. Burutik gaixo zegoela adierazten zuten zantzu argiak zeuden arren, heriotza zigorra
ezarri zioten eta Txekoslovakian jendaurrean exekutatuko zuten azken emakumea izan zen.

Kazda eta Weinreb txekiarren lehen lanak konposizio zorrotza du eta plano finkoaz baliatzen da sarritan.
Zuri-beltz dramatikoan filmatu dute, eta Olga Hepnarovéren benetako istorioa kontatzen du: «Hauxe da
nire epafa: Nik, Olga Hepnarovak, zuen ankerkeriaren biktimak, heriotza zigorrera kondenatzen zaituztet.

Olga es una joven compleja que busca desesperadamente liberarse de su insensible familia y de las
convenciones sociales. Con su ook andrégino a lo Louise Brooks, va de un trabajo a otro hasta que parece
encontrar su sitio como conductora de camiones. Tiene amantes (femeninas), pero no parece establecer
vinculos con ninguna de ellas. EI 10 de julio de 1973, justo cuando cumplia 22 afios, se convierte en
asesina. En la carta donde confiesa sus actos, explica que buscaba venganza del mundo y de aquellos que
le hicieron sentirse odiada.

La dpera prima de los checos Kazda y Weinreb, con una composicion meticulosa, donde abunda el plano
fjo y rodada en un elegiaco blanco y negro, cuenta la historia real de la corta vida de Olga Hepnarova. “Mi
veredicto es: Yo, Olga Hepnarova, victima de vuetra bestialidad, os sentencio a muerte”.

Olga Hepnarova was a young, lonely lesbian outsider from a coldhearted family who couldn't play the part
society desired of her. Her paranoid self-examination and inability to connect with other people eventually
drove her over the edge of humanity when she was only twenty-two years old.

Czechs Kazda and Weinreb'’s debut reveals a meticulous composition in elegiac black and white where
steady cam shots abound. It tells the true story of the short life of Olga Hepnarova. “My verdict is: I, Olga
Hepnarova, victim of your bestiality, sentence you to death.

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

Berlinale (Panorama) 2016, Art Film Festival 2016 (Mejor Actriz), Festival Internacional de Cine
de Guadalajara 2016, Minsk International Film Festival 2016 (Mejor Actriz, Mejor Director),
Festival de Cine Europeo de Sevilla 2016

Pascale Ramonda > pascale@pascaleramonda.com

www.zinegoak.com



FILM LUZEAK
LARGOMETRAJES
FEATURE FILMS

LA REGION SALVAJE it
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AMAT ESCALANTE
(Barcelona, 1979)

2014 - Esclava (corto)
2013 - Heli

2010 - Revolucion
2008 - Los bastardos
2005 - Sangre

»

| &

Sexua eta maitasuna hauskorrak izan daitezke lurralde jakin batzuetan, non oraindik badiren  7yz/DIR:
familia-balio indartsuak, zurikeria, homofobia eta matxismoa. Emakume gazte misteriotsu bat ziur ~ Amat Escalante
da naturaz gaindiko zerbait bere arazo guztien erantzuna izan litekeela... AKT/INT:

“La Regidn Salvaje” istorio txundigarria da; Amat Escalanteren narratiba muturrera eramaten du,  Ruth Ramos, Simone Bucio,
lurralde berriak esploratuz, baina haren zineak duen berezko oinarri kritiko-soziala baztertu gabe.  Jess Meza, Edén Villavicencio
Argi dago ez duela inor ez hotz ez bero utziko. GID/GUI:

El sexo y el amor pueden resultar fragiles en ciertas regiones donde existen fuertes valores ~Amat Escalante, Gibran Portela
familiares, hipocresia, homofobia y machismo. Una misteriosa joven estd convencida de que un
ente sobrenatural podria ser la respuesta a todos estos problemas. ..

“La region salvaje” es una impactante historia que lleva al limite la narrativa de Amat Escalante
explorando nuevos terrenos, pero sin dejar de lado esa caracteristica esencial de critica social que
tiene su cine. Sin duda, no dejard a nadie indiferente.

México - Dinamarca / 2016 / 100’
drama - ciencia ficcion

V. 0. castellano

Sex and love can be fragile in certain regions where strong family values, hypocrisy, homophobia

and male chauvinism exist. A mysterious young woman is convinced that something otherworldly EN COLABORACION CON
could be the answer to all of these problems...

The Untamed (the wilderness) is a shocking story pushed to the limit by Amat Escalante’s narrative.
It explores new domains while keeping the essence of his cinema: social criticism. It will certainly

leave no one indifferent.
-EN LANKIDETZAREKIN

Estreinaldia Bilbon / Estreno en Bilbao
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS
Biennale Venezia 2016 (Mejor Director), SSIFF-Horizontes Latinos 2016

(INT) The Match Factory - Sergi Steegmann > Sergi.Steegmann@thematchfactory.de
(ESP) Noucinemart - Carlos R. Rios > carlos@noucinemart.com

www.zmegoakvoom
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FILM LUZEAK
LARGOMETRAJES
FEATURE FILMS

LOS 0BJETOS AMOROSOS

0BJEKTU MAITEKORRAR
LOVING OBJECTS

ADRIAN SILVESTRE
(Valencia, 1981)

2014 - Natalia Nikolaevna (doc)

2012 - Salir un corto a la carta
(corto)

ZUZ/DIR:

Adrian Silvestre

AKT/INT:
Laura Rojas Godoy, Nicole Costa,
Aurora Silva, Margot Medina

GID/GUL:

Adrian Silvestre

Espafia/ 2016 / 115" / drama

V. 0. en castellano e italiano

Adrian
Silvestre eta
Nicole Costaren
parte-hartzearekin
Con la presencia de
Adrian Silvestre y
Nicole Costa

Luz-ek Italiara emigratuko du, etorkizun hobearen bila. Kolonbian bi urteko semea utzia du,
familiarekin. Baina bere europar ametsa okertzen hasiko da hainbat ezbeharren protagonista
izaten hasiko da eta. Luzek bere estatus sozial berria onartuko du, eta hutsetik hasiko da berriro
eta garbiketaren sektorean hasiko da lanean. Ustekabean Fran ezagutzen duen arte. Franek Luzen
eskema guztiak apurtuko ditu. Elkarrekin euren bizitzaren jabe izatea erabakiko dute, mundu osoa
aurretik eta Erroma beren esanetara dutela.

Dramaturgiarako ahalmen izugarria, aktoreen zuzendaritza bikaina, baliabide estilistiko trebeak,
dokumentalaren eta fikzioaren arteko jolas leuna... Oihartzun zabala izango duen lehen lana.

Luz emigra a Italia, en busca de un futuro mejor. En Colombia ha dejado a su hijo de dos afios,
a cargo de su familia. Pero su suefio europeo comienza a truncarse al protagonizar una serie de
infortunios. Luz asume su nuevo status social y empieza desde cero, trabajando en el sector de la
limpieza. Hasta que inesperadamente, conoce a Fran, una persona que rompe todos sus esquemas.
Luz y Fran deciden ser duefias de sus propias vidas, con el mundo por delante y Roma a sus pies.

Poderosa capacidad de dramaturgia, excelente direccion de actrices, habiles recursos estilisticos,
sutil juego entre el documental y la ficcion. .. Una dpera prima que dara mucho que hablar.

Luz emigrated to ltaly in search of a better future. She left her two-year-old son in Colombia with
her familiy, but her european dream begins to truncate and turn into a series of misfortunes. She
assumes her new social status and start from scratch, working as cleaner. Unexpectedly, she meets
Fran, a person outside the box. Luz and Fran decide to take control of their lives, with the world
ahead and Rome at their feet.

Powerful drama, excellent direction of actresses, skillful stylistic resources, subtle bridge between
documentary and fiction... A debut film that will not go unnoticed.

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

Festival de Cine Europeo de Sevilla (Resistencias) 2016 (Mejor Pelicula), Lesgaicinemad 2016
(Mejor Actriz)

Adrién Silvestre > adriansilvestredavid@gmail.com

www.zinegoak.com



(MUCHENIK (THE STUDENT)

FILM LUZEAK
LARGOMETRAJES
FEATURE FILMS

IKASLEA
EL ESTUDIANTE

Veniamin errusiar nerabeak deskubrituko du bere garai mistikoaren atzean ezkutaturik, kasu
honetan kristautasun ortodoxoaren atzean, bere desirak, erridikuluenak ere, bete daitezkeela.
Kapritxorako lasterketak badu mugarik eta, bidean ez du utziko bat bera ere tente, ez neska, ez
mutil, ez irakasle.

Izenburua hitz-jolas ederra da bere jatorrizko hizkuntzan. “(M)uchenik” berbak ‘ikaslea’, eta
aldi berean parentesiari esker, ‘martirra’, esan nahi du. lzenburutik hasita, beraz, ikus dezakequ
pelikularen kolorea: populismo, erradikalismo, eta bestelako kapritxo eta mamuen aurrean, gure
Jarrerak nolakoa izan behar du? 2016ko Europako pelikula onenetariko bat.

Veniamin, adolescente ruso, descubre que parapetado detréds de su fase mistica, en este caso de
cristianismo ortodoxo, puede conseguir de los demés que sus deseos, hasta los més ridiculos, se
acaben cumpliendo. La carrera hacia el capricho tiene limites y en su paso no dejara titere con
cabeza, ni chica ni chico ni maestra.

Ya desde el titulo, genial en su lenqua original, “estudiante”, y al mismo tiempo gracias a ese
paréntesfs, “martir”, se anuncia el color de la pelicula. frente a populismos, extremismos, caprichos
y fantasmas de todo tipo de iluminados, ;cudl debe o puede ser nuestra posicion? Una de las
mejores peliculas europeas de 2016.

Veniamin, a teenager in the midst of a mystical crisis, has his mother, schoolmates and entire high
school turned upside down by his questions.

The title is the first hint to the tone of the film. In its original language, (M) uchenik, means
student, but thanks to the sublime use of the parenthesis, it turns into martyr. In the face of
populisms, extremisms, whims and enlightened ghosts, what should or could our position? Should
we confront them, as does the teacher who tries to make him and the rest understand their
incoherence? Or should we endure and slowly lose our freedom, including sexual freedom?

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

Cannes (Un Certain Regard) 2016 (Premio Francois Chalais) , European Film Awards (Mejor
Musica) 2016, Chicago International Film Festival 2016, Xl Festival de Cine Europeo de Sevilla

Wide Internatinal Sales - Ana Perromat > festivals@widemanagement.com

www.zinegoak.com

KIRILL SEREBRENNIKOV
(Rostov-na-Donu, URSS, 1969)

2012 - Traicién

2009 - Korotkoe zamykanie
2008 - Yurev den

2006 - [zobrazhaya zhertvu
2005 - Postelnye stseny

ZUZ/DIR:

Kirill Serebrennikov

AKT/INT:

Pyotr Skvortsov, Viktoriya Isakova,
Yuliya Aug

GID/GUI:

Kirill Serebrennikov

Rusia/ 2016/ 119"/ Drama

V. 0. ruso con subtitulos
en castellano
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FILM LUZEAK
LARGOMETRAJES
FEATURE FILMS

NUNCA VAS A ESTAR SOLO

EZ SARA ZEKULA
BAKARRIK EGONGO
YOU'LL NEVER BE ALONE

ALEX ANWANDTER
(Santiago de Chile, 1983)

Opera Prima

ZUZ/DIR:

Alex Anwandter

AKT/INT:

Sergio Hernandez, Andrew Bargsted,
Jaime Leiva

GID/GUL:

Alex Anwandter

Chile /2016 /82" / Drama

V. 0. castellano

Haren seme nerabeak eraso homofobo gogorra jasan ondoren, Juan maniki lantegi bateko
administrari lotsatiak, mutur joka dabil semearen neurriz kanpoko mediku gastuak ordaintzeko
eta nagusiaren bazkide bihurtzeko azken saiakera egiteko. Kale itsuek eta ezusteko traizioek
erakutsiko diote ezagutzen zuen mundua bera ere jipoitzeko prest dagoela. Juanek akats ugari
izan ditu dagoeneko, baina haren semea oraindik salba daiteke.

Alex Anwandter egile eta abeslariaren lehen lana. Seme sentibera eta delikatuak indarkeria
pairatuko du desberdin izate hutsagatik, eta bere aitak ezin izango dio egoera horri aurre egin.
Latinoamerikar zineak, oro har, eta txiletarrak bereziki bizi duen une bikainaren beste adibide bat.

Tras un violento ataque homdfobo a su hijo adolescente, Juan, un retraido administrador en una
fabrica de maniquies, lucha entre pagar los exorbitantes costos médicos de su hijo y un dltimo
intento por convertirse en socio de su jefe. Callejones sin salida y traiciones inesperadas lo haran
descubrir que el mundo que él creia conocer estaba listo para ser violento también con él. Juan ya
ha cometido muchos errores, pero su hijo aln puede salvarse.

Delicada y sensible dpera prima del también cantautor Alex Anwandter que retrata a un padre
impotente ante la violencia que sufre su hijo por ser diferente. Un nuevo ejemplo del excepcional
momento que estd viviendo el cine latinoamericano, en general, y chileno, en particular.

After his gay teenage son, Pablo, is badly beaten up by some homophobic youngsters, Juan, a
withdrawn manager at a mannequin factory struggles between having to pay his son’s exorbitant
medical bills and his last attempt at making partner at his company. As he runs into dead-ends and
unexpected betrayals, he'll discover that the world can be violent with him too. Juan has made too
many mistakes, but his son can still be saved.

Delicate and sensitive debut by singer-songwriter Alex Anwandlter; portraying a powerless father in
the face of the violence his son suffers from being different. It is a sample of the excellent moment
of Latin American cinema in general and Chilean cinema in particular.

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

Berlinale (Panorama) 2016 (Premio Teddy Bear), Festival Internacional de Cine de Guadalajara
2016, Mostra FIRE! de Barcelona 2016, Lesgaicinemad 2016 (Mejor Direccidn)

Wide International Sales - Ana Perromat > festivals@widemanagement.com

www.zinegoak.com



OTHER PEQPLE

FILM LUZEAK
LARGOMETRAJES
FEATURE FILMS

BESTELAKO JENDEA

OTRA GENTE

David telebistako gidoilaria da eta New Yorken bizi da, baina mutil-lagunarekin banatu da eta bere
bizitza profesionaleko urterik txarrenean dago. Gutxi balitz, Sacramentora (California) itzuli beharko
du, amarekin egotera, minbiziak jota dabil eta. Gazteak denbora horretan denetarik biziko du:
"herrira itzultzea"ren sindromea, maite duen baina ulertzen ez duen aitaren ondoan egotea eta
amaren galera. Hori guztia umore dosi handiekin, horietako asko 12 urteko auzokidearenak; guztion
ahotan dago gay dela eta gazterik hasi da transformismoan.

Chris Kelly “Saturday Night Live “eko gidoilariak bere deabruak aireratzen ditu guztiz autobiografikoa
den film honetan, eta bizipen tragikoa kontatzen duen arren, bere burua qupidarik gabe aztertzen
du eta ikus-entzulearen irribarrea lortzen du. Negarra eta barrea: zer gehiago eska dakioke pelikula
bati?

David es un guionista de television que vive en Nueva York, pero ha roto hace poco con su novio
y esta viviendo el peor afio de su vida profesional. Por si fuera poco, debe volver a Sacramento
(California) para estar con su madre, enferma de cancer. El joven experimenta en este tiempo el
sindrome de “la vuelta al pueblo”, la aproximacion a un ser querido pero incomprendido (su padre)
y la pérdida de su madre. Todo ello acompafiado de algunas buenas dosis de humor, muchas de ellas
procedentes de su vecino de 12 afios, abiertamente gay y precoz transformista.

Chris Kelly, guionista de “Saturday Night Live”, exorciza sus demonios con este film claramente
autobiografico, que, a pesar de contar una experiencia tragica, se las arregla para no caer en la
autocompasion y sacar al espectador una sonrisa. Lloras y ries: ;qué mas se le puede pedir a una
pelicula?

A struggling comedy writer, fresh off a breakup and in the midst of the worst year of his life, returns
to Sacramento to care for his dying mother.

Chris Kelly, playwright of “Saturday Night Live, ” exorcises his demons with this clearly autobiographical
film which, despite telling a tragic experience, manages not to fall into self-pity and make viewers
smile. Cry and laughter: what else can you ask for in a film?

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

Sundance Film Festival 2016 (Pelicula de Inauguracién), FICGLB - Barcelona 2016 (Premio
Diversidad), Premios Independent Spirit 2017: 4 nominaciones

The Festival Agency - Sarah Cagneaux > cs@thefestivalagency.com

www.zinegoak.com

CHRIS KELLY
(Sacramento, EUA, 1983)

2017 - Crashing (serie TV)

2011 - The Vote-Off (corto)

2011 - Bachelorette Ashley Is
Single Again (corto)

2011 - Dan Savage'’s New Threat
to Rick Santorum (corto)

2011 - Mob Wives (corto)

ZUZ/DIR:
Chris Kelly

AKT/INT:
Jesse Plemons, Molly Shannon,
Bradley Whitford

GID/GU:
Chris Kelly

EUA /2016 /97" / tragicomedia

V. 0. inglés con subtitulos
en castellano
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FILM LUZEAK
LARGOMETRAJES
FEATURE FILMS

RA

PEPA SAN MARTIN
(Curicé, Chile, 1974)

2012 - Gleisdreieck (corto)
2011 - La ducha (corto)

ZUZ/DIR:

Pepa San Martin

AKT/INT:

Mariana Loyola, Agustina Mufioz,
Julia Lubbert, Emilia Ossandon,
Daniel Mufioz, Sigrid Alegria,
Coca Guazzini

GID/GUI:

Alicia Scherson, Pepa San Martin

Chile - Argentina / 2016 / 92"
drama

V. 0. castellano

L
- \
~

Gurasoak banandu zirenetik, amarekin bizi dira Sara eta haren ahizpa txikia. Amaren bikotekide
berria emakume bat da. Lauron eguneroko bizitza beste edozein familiaren antzekoa da 0so, baina
mundu guztiak ez du hala ikusten. Esaterako, aitak bere zalantzak ditu. Sara 13 urte betetzear da,
eta gertakariek gaindituko dutela iruditzen zaio: gorputza aldatzen hasi zaio, lehen aldiz norbait
du gustuko eta, hori gutxi balitz, gurasoekin leialtasun-liskar bat ere badago.

“Rara” bere leuntasunagatik eta ikuspuntu bikainagatik nabarmentzen da. Zalantza barik, altxor
hutsa da eta Pepa San Martin hasiberria gaur eguneko zine latinoaren errebelazioa da.

Desde que sus padres se separaron, Sara y su hermana pequefia viven con su madre, cuya nueva
compafiera es una mujer. La vida diaria de las cuatro es muy parecida a la de cualquier otra
familia, pero no todo el mundo lo ve de esa manera. En concreto, su padre tiene sus dudas. Sara
esta a punto de cumplir 13 afios y se siente abrumada por los acontecimientos: su cuerpo esta
empezando a cambiar, por primera vez le gusta alguien y, por si fuera poco, hay un conflicto de
lealtad con sus padres.

Rara destaca por su sutileza y por su magistral punto de vista. Es sin duda una pequefia joya y la
novel, Pepa San Martin, la directora revelacion del cine latino actual.

Since their parents split up, Sara and her younger sister live with their mother, whose new
partner is a woman. Everyday life for the four of them is very similar to that of other families.
But not everyone sees it that way. Her father in particular has his doubts. As Sara’s 13th birthday
approaches, she feels rather overwhelmed by events: her body is starting to change, she has her
first crush and, to top it all off, there is a conflict of loyalty towards her parents.

Rara stands out for his subtlety and its masterful viewpoint. This film is a small treasure and
newbie Pepa San Martin is the revelation of today’s Latin cinema.

JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS
Berlinale (Generation) 2016 (Crystal Bear), SIFF-Horizontes Latinos 2016 (Mejor Pelicula)

(INT) Latido Films - Oscar Alonso > alonso@latidofilms.com
(ESP) Syldavia Cinema - Emilio Oliete > eoliete@syldaviacinema.com

www.zinegoak.com



USTAV REPUBLIKE HRVATSKE

FILM LUZEAK
LARGOMETRAJES
FEATURE FILMS

KONSTITUZIOA
LA CONSTITUCION
THE CONSTITUTION

Lau pertsona oso ezberdin eraikin berean bizi dira, baina batak besteari ihes egiten dio, bizitzaren
ikuspegi ezberdina baitute, eta bakoitzaren sinesmenak eta euren jatorria direla eta. Seguru asko inoiz
ez zioten hitzik ere esango elkarri, baina zorigaiztoak elkar ezagutzera bultzatuko ditu. Beren bizitzak
elkartu egingo dira, bideak gurutzatuz, eta beren sinesmen sakonenek eta aurreiritziek erronka handia
izango dute, egoera zibila, sexu orientazioa, nazionalitatea eta erlijioari dagokionean. Astiro, eta baita
minez ere, irekitzen hasiko dira eta bestearen barruko gizatasuna ezagutzen hasiko dira.

Grlic, eskarmentu handiko zinegile kroaziarra, ohikoak ez diren gaiarekin eta tonuarekin ausartzen da,
eta asmatu egiten du, aise, trebetasunez eta pertsonaienganako gozotasunez, guztiak inperfektuak eta
gizakiak direla. Aurreko Montrealeko festibaleko film onena. Ezinbestekoa.

Cuatro personas muy distintas viven en el mismo edificio pero se evitan unas a otras dadas sus
diferencias en su manera de ver la vida, sus creencias y sus origenes. Es probable que nunca hubiesen
intercambiado una sola palabra, pero la mala suerte les empuja a conocerse. Sus vidas se enredan
por caminos que retaran profundamente sus creencias mas profundas y sus prejuicios en lo referente
al estado civil, la orientacion sexual, la nacionalidad y la religién. Lenta e incluso dolorosamente,
comienzan a abrirse y consiguen ver la humanidad esencial que cada uno de ellos lleva dentro.

Grlic, veterano cineasta croata, se atreve con un tema y un tono impropios de él, y lo resuelve con
soltura, con oficio y con mucha ternura hacia sus personajes, todos seres imperfectos, todos humanos.
Mejor pelicula en el pasado festival de Montreal. Indispensable.

Four very different people live in the same building but avoid each other because of differences in
how they live their lives, what they believe in, and where they come from. They would probably never
exchange a word, but misfortune pushes them towards each other. Their lives entangle in ways that
profoundly challenge deep-held beliefs and prejudices surrounding marital status, sexual orientation,
nationality and religion. Slowly, and even painfully, they begin to open up to each other and recognize
the essential humanity each of them possesses.

Veteran Croatian filmmaker Grlic takes the chance with a theme and tone unlike him but he easily and
professionally conveys great tenderness to his characters, all of who are imperfect beings, all of who are
human. It was awarded Best film in the last Montreal festival. A must-see.

Estreinaldia Espainian / Estreno en Espafia
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

Slovenian Film Festival 2016 (Mejor Coproduccién), LIFFE 2016 (Mejor Actriz y Mejor Actor),
Montreal IFF 2016 (Gran Premio de las Américas a la Mejor Pelicula)

Latido Films - Oscar Alonso > alonso@latidofilms.com

www.zmegoakvcom

RAJKO GRLIC
(Croacia, 1947)

2010 - Neka ostane medu

nama

2006 - Karaula

2002 - Josephine

2001 - Novo novo vrijeme (doc)

1991 - Caruga

1989 - That Summer of White
Roses

1986 - Za srecu je potrebno troje

1984 - U raljama Zivota

1981 - Samo jednom se ljubi

1978 - Bravo Maestro

1974 - Kud puklo da puklo

ZUZ/DIR:
Rajko Grlic

AKT/INT:

Nebojsa Glogovac,

Ksenija Marinkovi¢, Dejan Acimovi¢,
BoZidar Smiljani¢

GID/GUI:

Ante Tomic, Rajko Grlic

Croacia - Republica Checa -
Republica de Macedonia - Eslovenia
2016 /90" / comedia - drama

V.0. croata con subtitulos
en castellano
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ARRETA

MARIA ZAFRA
(Cérdoba, 1978)

2011 - Memorias, norias y
fabricas de lejia (corto)

2011 - El recolector de
recuerdos (corto)

RAQUEL MARQUES
(Oporto, 1979)

2015 - Todos os dias da nossa
vida (doc)

2014 - De pequenia quiero ser
(corto)

2011 - O peso do horizonte (corto)

2010 - A casa que eu quero (doc)

2005 - Barrigas (corto)

ZUZ/DIR:

Maria Zafra, Raquel Marques

Espafia/ 2016 / 60"

V. 0. castellano y cataldn con
subtitulos en inglés

Raquel
Marques, Maria
/afra eta Ainhoa
Iruetaren
parte-hartzearekin
Con la presencia de Raquel
Marques, Maria Zafra y
Ainhoa Irueta

Gorputzak dituen aldaketa batzuk erabakien ondorio dira, eragindakoak, desiratuak. Beste batzuk ordea, nahi
gabe etortzen dira, indarrez kolpatzen gaituzte, arma gabe uzten gaituzte bat-batean konturatuko bagina bezala
bizitza ezin dela kontrolatu. Bularreko minbizia izan ondoren, Ainhoak bere gorputza berreraikitzea erabakiko du
tatuaje bat eginez. Prozesu horren bitartez boterea hartu nahi du bere gorputz aldatuan. “Arreta” filmaren muina
gorputzak dira, gorputzean ematen diren aldaketak, gaixotasunen eraginez eta bizitza osatzen duen heriotzaren
ondorioz ematen diren aldaketak. «Arreta atentzioa da, kontziente izatea», dio Ainhoak. Arreta zeri? Baliteke,
bizitzak etengabe txunditzen gaituela gauzarik sinpleenaren aurrean... denboraren igarotzearen aurrean.

“Arreta” Ainhoa Irueta, Mireia Gascon, Tayri Rodriguez eta Maria Berzosarekin egindako sormen-prozesu
kolektiboaren uzta da. Dokumental ausarta eta hunkigarria; ariman orbain ederra utziko digu.

Hay cambios en el cuerpo que los decidimos, que los provocamos, que los deseamos. Y hay otros que llegan sin
que los esperemos, que nos golpean con brutalidad, dejandonos desarmadas como si solo de pronto nos diéramos
cuenta que la vida no se puede controlar. Tras vivir un cancer de mama, Ainhoa toma la decisién de reconstruir su
cuerpo con un tatuaje. Un proceso con el que busca empoderarse en su cuerpo transformado. Arreta se centra en
los cuerpos y en los cambios que los atraviesan, en la enfermedad y la muerte como parte de la vida. “Arreta es
atencion, toma de conciencia”, dice Ainhoa. ; Atencion a qué? Tal vez a que la vida nunca nos dejara de sorprender
con lo que tiene de més banal... el paso del tiempo.

Arreta es el fruto de un proceso creativo colectivo realizado con Ainhoa Irueta, Mireia Gascon, Tayri Rodriguez y
Maria Berzosa. Un documental arriesgado y emotivo que deja una hermosa cicatriz en el alma.

There are changes to our bodies that we desire and have control over; while there are others that come suddenly,
unexpectedly, and even brutally. They remind us that life is not always ours to control. After surviving breast cancer,
Ainhoa takes a decision to reconstruct her body with a tattoo. A process through which she seeks to empower
herself in her new trans body. Arreta focuses on the body and the changes it goes through, where illness and death
are another part of life. “Arreta means attention and awareness”, says Ainhoa. Attention to what? Perhaps that life
will never stop surprising us with the most seemingly trivial of things. ..the passing of time.

Arreta is the result of a collective creative process made by Ainhoa Irueta, Mireia Gascon, Tayri Rodriguez and Maria
Berzosa. Daring and emotive, this documentary will leave a beautiful scar in your soul.

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

Mostra Internacional de Films de Dones 2016, Festival de Cine Documental Alcances 2016,
Festival Margenes 2016

Maria Zafra & Raquel Marques > arreta.documental@gmail.com

www.zinegoak.com



EGIN ZUENA
L0 QUE HIZO
WHAT HE DID

DET HAN GJORDE

JONAS POHER RASMUSSEN
(Kalundborg, Dinamarca, 1981)

2012 - Searching for the Bill (doc)

2010 - £t hus af glas (corto)

2009 - The Day After (corto)

2008 - Closed Doors (corto)

2006 - Noget om Halfdam (doc)

2003 - £asa 2002: A Journey to
Vis (corto doc)

DoKUNEGiT/Zuena’ Jens Michael Schau psikologo eta idazlearen istorioa da. 1988an oldartu eta mutil-laguna,
pociGhristian-Kampmann hil zuen. 13 urte zeramaten elkarrekin. Une horretan Kampmann bere literatura-
DOCLibilbidearen une oparoenean zegoen, eta Schau eta biak Danimarkako Leesg uharte txikira joanak ziren

bizitzera, bertan telesail ospetsu baten jarraipena idazteko. Egonaldi horretan, zerbait okertu zen. Baina, zer
gertatu zen? Eta, zergatik?

Azken urteotako dokumentalik asaldatzaile eta boteretsuenetako bat dugu aurrean. Zuzendariak urrea
ateratzen du Schau zaharrak, damuturik, kontatzen duen apurretik. Psikiatriko batean 10 urteko zigorra bete
ondoren, bizimodu normala egiten saiatuko da, kostata. Misteriozko film onenetan bezala, amaierara arte ez
adugu jakingo “zer egin zuen” Christian Kampmann bere mutil-lagunaren eraso hori eragiteko.

“Lo que hizo" es la historia del psicologo y escritor Jens Michael Schau, que en 1988 asesind a su novio en
un arrebato, Christian Kampmann. Llevaban juntos 13 afios. En aquel momento Kampmann estaba en la
cspide de su carrera literaria y se habifa trasladado a la pequefia isla danesa de Laesa con Schau para escribir
la continuacion de una popular serie de television. Durante su estancia, algo salié mal. Pero,  qué fue lo que
paso?y ¢por qué?

Estamos ante uno de los documentales mds perturbadores y poderosos de los ltimos arios. El director saca
oro de lo poco que cuenta el envejecido y arrepentido Schau que, después de cumplir su pena de 10 afios
en un psiquidtrico, intenta a duras penas hacer una vida normal. Como en la mejor pelicula de misterio, no
sabremos hasta el final “qué fue lo que hizo” Christian Kampmann para provocar ese ataque de su novio.

"What He Did" is the story of psychologist and author Jens Michael Schau, who in 1988 killed his boyfriend
of 13 years, Christian Kampmann, in a fit of jealousy. Kampmann was at the peak of his literary career at
the time, and had gone to Laesg, the small Danish island, with Schau to write the continuation of a popular
television serie. During this stay something went wrong — but what and why?

This is one of the most disturbing and powerful documentaries of recent years. The little information the
director elicits from an aged and repentant Jens Michael Schau after serving his 10-year sentence in a
psychiatric hospital makes for the best mystery movie. We will have to wait until the end to know “what he
did” (Kampmann) to provoke such attack from his boyfriend.

Estreinaldia Espainian / Estreno en Espafia
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

CPH:DOX 2015 (Estreno mundial), Thessaloniki Documentary Film Festival 2016 (Premio Fipresci),
DokFilm 2016 (Mejor Pelicula en Competicion Internacional), Hot Docs Canada 2016, Queer
Lisboa 2016

Taskovsky Films Ltd. - Michaela Cajkova > festivals@taskovskifilms.com

www.zinegoak.com

ZUZ/DIR:

Jonas Poher Rasmussen

Dinamarca / 2015/ 62’

V. 0. en danés con subtitulos
en castellano
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DOKUMENTALAK
DOCUMENTALES
DOCUMENTARIES

LES VIES DE THERESE  jeeseaumas

SEBASTIEN LIFSHITZ
(Paris, 1968)

2013 - Bambi (doc) (Premio Lesb

& Gen ZG 2014)
2012 - Les Invisibles (doc)
2009 - Plein Sud
2007 - Les Témoins (doc)
2004 - Wild Side (Premio Mejor
Pelicula ZG 2005)
2001 - La Traversée (doc)
2000 - Presque Rien
1998 - Les Corps ouverts
1995 - Claire Denis,
la vagabonde (doc)
1995 - /f Faut que j'aime (corto)

ZUZ/DIR:
Sébastien Lifshitz

Francia / 2016 / 55’

V. 0. en francés con subtitulos en
castellano

Zorionekoak izan ginen, iaz Thérése Clerc 85 urteko militante feminista birtualki ezagutzeko aukera
izan genuen eta. Adele Tulli-ren “Rebel Menopause” dokumentalari esker izan zen. Thérése-ek
politikarekiko eta emakumeen eskubideekiko zuen pasioari eman zien bizitza, eta Frantziako aktibistarik
gogorrenetako bat izan zen. Aborturako eskubidetik hasi eta sexu berdintasuna edo komunitate
homosexualaren eskubideetaraino, borroka guztietan parte hartutakoa da. Badaki ez zaiola denbora
asko geratzen gaixotasun sendaezin bat dela eta, eta bere lau seme-alabekin batera dokumental gozo
eta argia egitea erabakiko du: bere bizitza, batailak eta maitasunak izandakoak birpasatuko ditu.

Lifshitzek Zinegoaketik pasa den dokumental zintzo, bare eta hunkigarrienetako bat egin du. Pelikula
hau ikusi behar duzu: irribarre bat irudikatuko zaizu aurpegian, eta malkoak agertuko dira zure
begietan.

Tuvimos la suerte de conocer virtualmente a la militante feminista de 85 afios Thérése Clerc el afio
pasado, gracias al documental “Rebel Menopause” de Adele Tulli. Thérése dedicé su vida a su pasion
por la politica y los derechos de la mujer, siendo una de las activistas mas feroces de Francia. Desde
el derecho al aborto a la igualdad sexual o los derechos de la comunidad homosexual, siempre estuvo
en todas las luchas. Con la certeza de que no le queda mucho tiempo, debido a una enfermedad
incurable, decide realizar un tierno y lcido repaso junto con sus cuatro hijos por lo que fue su vida,
sus batallas y sus amores.

Lifshitz realiza uno de los documentales mas honestos, serenos y emotivos que hayan pasado nunca
por Zinegoak. De vision obligada, acabards con una sonrisa en los labios y dos lagrimas en los ojos.

Last year we had the chance to virtually meet Thérése Clerc thanks to the documentary “Rebel
Menopause” by Adele Tulli. Aged 85, she was a militant feminist whose passion for politics and
women’s rights have driven her life. Thérese Clerc is one of France's fiercest activists. From abortion
rights to sexual equality to homosexual rights, she has fought every battle. With the knowledge that
she is dying from an incurable illness, she decides to give a tender and lucid last look at what was
her life, her battles and her loves.

Lifshitz makes one of the most honest, serene and emotional documentaries Zinegoak has ever seen.
A must-see you will end up with a smile on your face and tears in your eyes.

Estreinaldia Espainian / Estreno en Espafia
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

Cannes (Quinzaine des Réalisateurs) 2016 (Queer Palm), London Film Festival, Doclisboa
International Film Festival, Taipei Golden Horse Film Festival, Rio de Janeiro International Film
Festival

Doc & Film International - Hanna Horner > h.horner@docandfilm.com

www.zinegoak.com
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MOW MI MARIANNA 0 e

Marianna 40 urteko emakumea da, eta bere gurasoen aurkako salaketa jarri behar izan du sexua
berrezartzeko kirurgia lortu ahal izateko. Haren amak “seme” deitzen jarraitzen du, emazte ohiak ez du
ikusi nahi eta seme-alabek ez dute onartzen. Egoera horren aurrean, antzerki talde batean babestuko da,
non bere iraganari buruzko antzezlan bat egingo duen bere egoerari zentzua emanez. Ebakuntzaren eguna
gertuago dagoela, Marianna bera baino askoz nagusiagoa den gizon atsegin batekin harremanak izaten
hasiko da, eta itxaropen izpi bat emango dio gizonak. Hala ere, ez da desagertuko gehien maite duena,
bere familia, galtzeko beldurra, eta aurre egin beharko dio norbera izateko egin behar diren sakrifizioak
gogoratzeak dakarren minari.

“Dei nazazu Marianna” Karolina Bielawskaren lehenengo lana da. Nortasuna askatasunez bizitzeko
aldarria egiten du, eta bizitza errealean bizi ditugun ustekabeak ezin hobeto islatzen ditu. Sequruenik,
azkenaldian sari gehien jaso dituen LGTB dokumentala izango da.

Marianna es una mujer de 40 afios que ha tenido que demandar a sus padres para conseguir una operacion
de reasignacion de sexo. Su madre continta llaméandola “hijo”, su exmujer no quiere verla y sus hijos la
repudian. Ante esta situacion, se refugia en un grupo de teatro en el que consigue encontrarle sentido a su
situacion, representando una obra basada en su vida. Cuando el dia de la operacion se acerca, Marianna
comienza un romance con un hombre agradable, pero bastante mayor que ella, que le ofrece un rayo de
esperanza. Sin embargo, persiste su miedo a perder lo que més quiere: su familia y tendra que encarar el
escalofriante recuerdo de los sacrificios que hay que asumir para conseguir ser una misma.

“Lldmame Marianna” es la dpera prima de Karolina Bielawska, un homenaje a la libertad de identidad y
a los giros inesperados de quion que ofrece la vida real. Posiblemente, el documental LGTB mds laureado
de los ultimos anos.

Marianna is an attractive 40-year-old woman who has just sued her parents in order to obtain a sex change. Su
madre continta llaméandola “hijo”, su exmujer no quiere verla y sus hijos la repudian. Ante esta situacion,she seeks
refuge in a theatre group where she comes to make sense of her situation by rehearsing a play based on her past.
When the days to the operation loom over her, Marianna kindles a romance with an older gentleman who offers her
a ray of hope, but she remains confronted with the idea of losing what she holds dearest to her — her family — and
she must face the chilling reminder of the sacrifices one takes to be themselves.

“Call Me Marianna”, the opera prima by Karolina Bielawska, is an homage to freedom of identity and the unpre-
dictable twists and turns life can offer. It s, probably, the most awarded LGTB documentary in the last few years,

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

Krakow Film Festival 2015 (Mejor Pelicula, Premio del Publico), Locarno (Critics’ Week) 2015
(Premio Zonta Club Locarno) Queer Lishoa 2015 (Mejor Documental), Docs Barcelona 2016

Film Republic - Ines Skrbic > ines@filmrepublic.biz

www.zinegoak.com

KAROLINA BIELAWSKA

(Zakopane, Polonia, 1978)

2010 - Warsaw Available (doc)

2007 - The End of Summer
(corto)

ZUZ/DIR:

Karolina Bielawska

Polonia / 2015/ 75’

V. 0. polaco con subtitulos en
castellano
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IZANA, IZATEA
MI NATURALEZA

MASSIMILIANO FERRAINA
(Calabria, ltalia, 1973)

2010 - Oftre I'lnverno (corto doc)

GIANLUCA LOFFREDO
(Napoles, Italia, 1982)

2016 - No Smoking in Sarajevo
(doc)

2014 - |/l Console e il Custode
(corto doc)

4 - [a Basilica (corto doc)

3 - La Citta Vuota (corto doc)

3 - Malasorte (doc)

1 - La Vera Leggenda di Valaja
Marley (corto doc)

2011 - Rosaria (doc)

20
20
20
20

—_ s

ZUZ/DIR:

Massimiliano Ferraina,
Gianluca Loffredo

Italia / 2016 / 75

V. 0. italiano e inglés con subtitulos
en castellano

Massimiliano
Ferraina
parte-hartzearekin
Con la presencia
de Massimiliano
Ferraina

Zer gertatzen da hainbeste bilatu dugun aldaketa eman ondoren kaiola baten barruan sentitzen
garenean eta nahi ez dugun bizimodua daramagula ikusten dugunean? Sexu berrezarpena lortu
ondoren eta 30 urte dituela, Simon normaltasunaren kaiolan harrapatuta sentitzen da, gustuko ez
duen lanean dihardu eta nahi ez duen bizimodua darama. Orduan, bere bizitzaren norabidea aldatuko
du berriz ere. Bere jaiotzaren lekuko izandako herria utziko du, Casertara, eta komunitate ekologista
batean barneratuko da naturaren erdian. Bertan bere burua bakarrik ez, maitasuna ere topatuko du.

Ferraina eta Loffredo italiarren lan eder eta sakona. Pelikula honetan pertsona baten zalantzen mundua
irudikatzen da: bere bizitzaren aldaketarik handiena egin arren (generoaren berrezarpena), jarraitzen
du zoriontsu izan barik.

¢ Qué pasa cuando, tras conseguir un cambio tan buscado, nos vemos de nuevo atrapados en una jaula,
llevando la vida que no querfamos llevar? Tras lograr su reasignacion de sexo cuando tenia 30 afios,
Simon se encuentra ahora atrapado en la jaula de la normalidad, haciendo un trabajo que no le gusta,
viviendo una vida que no quiere y decide dar otro giro a su vida. Deja la pequefia ciudad que le vio
nacer, Caserta, y entra a vivir en una comunidad ecologista en plena naturaleza. Alli se encontrard no
solo a si mismo, sino también el amor.

Hermoso y profundo trabajo el de los italianos Ferraina y Loffredo que captan bellamente las dudas
existenciales de una persona que ya habia hecho el mayor cambio de su vida, la reasignacion de género,
pero que aun asi, sequia sin ser feliz.

What happens when after making the change we longed for, we find ourselves again in the cage, living
a life we don't want to? This documentary tells a story of Simone from Caserta (Southern Italy). After
accomplishing his biggest goal at age of 30, he finds himself in the “cage” of social normality without
being able to understand what he really wanted to do, and how he wanted to live.

This is a beautiful and profound film by Italians Ferraina and Loffredo, who beautifully capture the
existential doubts of a person who had already made the biggest change of his life (gender reassignment)
but still isn’t happy.

Nazioarteko Estreinaldia / Estreno Internacional
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS
PerSo Film Festival 2016, Visioni dal Mondo 2016

Gianluca Loffredo > loffredo@colibrifilm.it
Massimiliano Ferraina > massimiliano.ferraina@gmail.com

www.zinegoak.com
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Gazteak dira, unibertsitate tituluak dituzte, mutil modernoak dira, eta erakutsi nahi dute belaunaldi berri
bat ordezkatzen dutela: Khader, Fadi eta Naeem-ek ez dute israeldar pasaporterik baina edozer gauzaren
gainetik palestinartzat hartzen dute beren burua. Begetariano, ateo eta feministak ere dira. Eta gauza
guztien gainetik, gayak dira. Naemek arazoak ditu armairutik ateratzeko, bitartean, Khader pausu bat
aurrerago doa: bere mutil-laguna israeldarra da. Guztiak outsidersak dira, eta hori da batzen dituena.
Tel Aviveko parranda luzeetako anonimotasunean murgildu daitezkeen arren, azkenean beti egiten dute
topo errealitatearekin: israeldarrei bizkarra ematen dien familia, eta edozein palestinar, hetero edo gayen
aurkako aurreiritziak dituena. Gatazka politikoak dena menderatzen du.

Bete-betean asmatzen duen dokumental ausarta. Bere hiru protagonistak antzekoak eta oso ezberdinak dira
aldi berean. Zuzendari britainiarrak oso ondo harrapatzen ditu euren zalantzak, beldurrak, maitemintzeak,
momentu triste eta zoriontsuak. Horri esker, ikuslea 0so erraz jarriko da protagonisten lekuan.

Son jovenes, tienen titulos universitarios, son chicos modernos que quieren demostrar que representan a
una nueva generacién: Khader, Fadi y Naeem tienen pasaportes israelies pero se consideran palestinos por
encima de todo. También son vegetarianos, ateos y feministas. Y sobre todas las cosas, son gays. Mientras
Naem tiene problemas para salir del armario, Khader va un paso por delante: su novio es israeli. Todos ellos
son outsiders, y esto es lo que les une. Aunque pueden sumergirse en el anonimato de las largas noches
de fiesta de Tel Aviv, la realidad siempre les acaba alcanzando: una familia que da la espalda y los israelies
con prejuicios hacia cualquier palestino, hetero o gay. El conflicto politico lo domina todo.

Arriesgado y certero documental con tres protagonistas tan parecidos como diferentes. Sus dudas, sus
temores, sus enamoramientos, sus momentos tristes y felices son captados con rigor por el director
britanico, haciendo que el espectador empatice facilmente con ellos.

They are young and hungry for life, have academic degrees, their lifestyle is urban. Cool guys who want to
prove that they represent a new generation. Khader, Fadi and Naeem have Israeli passports but consider
themselves Palestinians first and foremost. They are also vegetarians, atheists and feminists. And most of
all gay. While Naeem is still struggling with his coming out, Khader is a step further. His boyfriend is an
Israeli. They are all outsiders, which unites them. Even if they can immerse themselves in the anonymity of
long party nights in Tel Aviv, reality always catches up with them: a family who turn their backs and Israelis
who are prejudiced against every Palestinian, straight or gay. The political conflict dominates everything.

This risky and accurate documentary shows the doubts, fears, infatuations and sad and happy moments
of three people, as similar to each other as they are different. The rigor and accuracy of its British director
helps viewers to easily empathize with them.

Estreinaldia Espainian / Estreno en Espafia
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

Queer Lisboa 2016, Brussels Pink Screens Film Festival 2016, Arab Film Festival 2016, Thessaloniki
International LGBTQ Film Festival 2016 , Los Angeles Film Festival 2016

Jake Witzenfeld X-Urb / Conch Production LTD > jake@conchstudios.com

www.zinegoak.com

JAKE WITZENFELD
(Essex, Reino Unido, 1983)
Opera Prima

ZUZ/DIR:
Jake Witzenfeld

Israel, Reino Unido / 2016 / 80°

V. 0. en drabe, inglés y hebreo
con subtitulos en castellano
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THE PEARL OF AFRICA , &4t

JONNY VON WALLSTROM
(Sandviken, Suecia, 1982)

2011 - Zero Silence (doc)
2009 - Maud & Leo (doc corto)
2008 - Planet for sale

(doc corto)

ZUZ/DIR:

Jonny Von Wallstrdm

Suecia, Uganda /2016 / 75

V. 0. inglés con subtitulos en
castellano

Uganda, garai batean “Afrikako Perla” izenarekin bataiatu zuen Winston Churchillek, bertako
genero, flora eta fauna aniztasuna dela eta. Gaur egun, munduko toki transfobikoetako bat
da. Dokumental hau maitatzeko eskubidea irudikatzen duen erretratu intimoa da, eta gertutik
jarraitzen ditu Cleoatra Kambugu 28 urteko ugandar neska trans baten bizitza eta haren mutil-
lagun Nelsonena, mutil hetero bat duela gutxi arte pentsatzen zuena trans pertsonak nazkagarriak
direla. Dokumentala hasi baino sei hil lehenago ezagutu zuten elkar, eta orain elkarrekin bizi dira,
lasai-lasai Kampalako auzo pobre batean. Baina beldur dira.

Zinegoakek aurten Hassan Kamogari Sari Berezi bat eskainiko dio Queer Kampala jaialdia
antolatzeagatik, eta noski, dokumental suediar-ugandar honek ezin zuen hutsik egin. Lan honen
berezitasun nagusia bere zuzendariaren eta protagonisten zintzotasuna da.

Uganda fue en su dia bautizado por Winston Churchill como ‘La perla de Africa’ por su inmensa
diversidad de género, flora y fauna. En la actualidad es uno de los lugares mas transfébicos del
mundo. Este documental es un retrato intimo de la lucha por el derecho a amar, siguiendo de
cerca la vida de Cleopatra Kambugu, un chica trans ugandesa de 28 afios, y su novio Nelson, un
chico hetero que hasta hace nada crefa que los trans eran un abominacion. Se conocieron seis
meses antes del inicio del documental y ahora llevan una vida tranquila juntos, en un suburbio de
Kampala. Pero tienen miedo.

En el ario que Zinegoak otorga un Premio Especial a Kamago Hassan por su (casi) suicida iniciativa
de crear el Festival Queer Kampala, no podia faltar este documental sueco-ugandés que destaca
por su honestidad, tanto por parte del director como por sus protagonistas.

Once named ‘The Pearl Of Africa” by Winston Churchill, for it's vast diversity in gender, flora and
fauna, Uganda is one of the world's most transphobic places. This film captures an intimate
struggle for the right to love and gets an insight into what it means to love as trans, by following
Cleopatra Kambugu —a 28 year old Ugandan transgender girl— and her boyfriend Nelson, a
straight guy who used to believe that trans people were abominations. They met 6 months before
we started documenting their lives. Now they live a quiet life together in a suburb of Kampala.

There Is no better time to enjoy this brutally honest Swedish-Ugandan documentary than this year,
when Queer Kampala festival is awarded with the Zinegoak Special Award.

Estreinaldia Espainian / Estreno en Espafia
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS
HOTDOCS 2016 (Estreno Mundial), IDFA 2016

André Wallstrom > andre@roughstudios.com

www.zinegoak.com
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Urtean behin Holanda eta Belgikako bi zirujau plastikok Habanara hegan egiten dute bost pertsona
kubatar transgenerori ebakuntza egiteko. “Homofobia ez, sozialismoa bai!“, estatuaren lema ofiziala
da, transgenero pertsonak zaintzeko egin duen egitasmo berriarena, Mariela Castro hil berri den
presidentearen alabak zuzentzen duena. Urtebetez baino gehiago, Daniel Abma eta Alex Bakker
zinemagileak hiru protagonisten ondoan egon dira: Odette, Juani eta Mald, eta erakutsiko digute nola
bizi den Kuban trans izanez gero. Iraultzaren lider berri horiek badituzte oraindik aurre egin beharreko
kontuak, esaterako erlijioaren intolerantzia eza, diskriminazioa, sexismoa, pobrezia eta, sarritan,
prostituzioa. Bitartean, atzerriko zirujauen zain daude, beraiek eman ahal dietelako bizitzan gehien
espero dutena. Beren izenak egongo al dira aurtengo ebakuntzen zerrenda osatzen duten bosten artean?

Kubak bizi dituen kontraesanei egindako begirada errepikaezina. Trantsizioan bizi den errealitatea
ezagutuko dugu. Dokumental honek hamaika sari jaso ditu, ezin duzu galdu.

Una vez al afio dos cirujanos plasticos de Holanda y Bélgica vuelan a La Habana para operar a cinco
personas transgénero cubanas. “jHomofobia no, socialismo si!“es el eslogan oficial del nuevo programa
de Estado para cuidados transgénero, liderado por Mariela Castro, la hija del fallecido presidente. Durante
més de un afio, los cineastas Daniel Abma y Alex Bakker han acompafiado a sus tres protagonistas: Odette,
Juani'y Mall para mostrarnos cémo se vive siendo trans en Cuba. Estos nuevos héroes de la revolucion
todavia tienen que enfrentarse a la intolerancia religiosa, la discriminacion, el sexismo, la pobreza y, a
menudo, la prostitucién. Mientras, esperan a los cirujanos extranjeros, porque ellos les pueden dar lo que
més ansian en esta vida. ¢Estaran sus nombres entre los cinco de la lista de operaciones de este afio?

Una mirada Unica a las paradojas de Cuba que desvela un perfil sorprendente de esta isla en transicién.
Otro documental multipremiado e imperdible.

Once a year, two plastic surgeons from Holland and Belgium fly to Havana to perform surgery on five Cuban
transgender persons. “Homophobia no, socialism yes!” is the official slogan of the new state program for
transgender care, headed by Mariela Castro, daughter of the president. For more than one year, filmmakers
Daniel Abma and Alex Bakker follow the three main characters Odette, Juani and Mald and show how they
deal with the reality of being transgender in Cuba. As new heroes of the revolution they still face religious
intolerance, discrimination, sexism, poverty and often a life in prostitution. Meanwhile they wait for the foreign
surgeons to give them what they want most in life. Are their names among the five on this year's surgery list?

A unique insight into the paradoxes of Cuba, showing a surprising side of an island in transition.A must-
see award-winning documentary.

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

Roze Filmdagen 2016 (Mejor Documental), MIX CPH (Mejor Documental) 2016, Filmkunsttage
Sachsenanhalt (Mejor Largometraje) 2016, Cinedoc Thilisi 2016 (Premio del publico), Verzio 2016 (Mejor
Documental), Montreal LGBT 2016 (Premio del pblico), Karlovy Vary IFF 2016, Humans Fest Valencia 2016

Rise & Shine World Sales UG - Anja Dziersk > anja.dziersk@riseandshine-berlin.com

www.zinegoak.com

DANIEL ABMA
(Paises Bajos, 1978)

2014 - Forward Motion (Doc)

2013 - Holanda del Sol (Doc)

2012 - Beyond Wriezen (Doc)

2012 - Trajectories (Doc)

2011 - Gabriella and the golden
boys (Doc)

2011 - Hannes about Papas and
Power Ranger (Doc)

2011 - Turkeys and Diamonds

2011 - Officially Unofficially
(Doc)

2010 - Lothar Erdmann (Doc)

ZUZ/DIR:

Daniel Abma

Paises Bajos - Alemania / 2016 / 82"

V. 0. castellano

Daniel
Abaren
parte-hartzearekin
Con la presencia de
Daniel Abma
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sarean

RESTAURANTE

COCINA DE CONCEPTO INNOVADOR CON UN
PERFIL MULTICULTURAL,
CREATIVO Y ASEQUIBLE

946 531678
InPérmake o reserva mesa

sarean@bilbaoc3.com

El 10% de lo que gostes en el
bar/restaurantce revierce en el
proyecto socio-culcural de
Sarean ique aproveche!

¢ XX O XY ¢ XY O XX?
Qué aburrido suena, con lo ricas que estan

Elige tu cromosoma favorito v que no te aburran

Y recuerda, lee m en papel, web y app.



ARETOAK ETA

P
otDES Y PRECIO

@ ARTHOUSE ZINEMA - BILBAO ARTE
Urazurrutia Kalea, 32
Sarrera doan / Entrada gratuita

@ BILBAD BERRIKUNTZA FAKTORIA
Paseo Uribitarte, 3
Sarrera doan / Entrada gratuita

© BILBOROCK
Muelle de la Merced, 1
5€
(Ikuslearen egunak / Dias del espectador 21-22-27-28-14€)

(@ CENTRO CIVICO LA BOLSA (PALACIO YOHN)
Pilota Kalea, 10
Sarrera doan / Entrada gratuita

@ GOLEM ALHONDIGA
Plaza Arriquibar, 4
5€
(Ikusleare egunak / Dias del espectador 27-28-1 4€)

(® GUGGENHEIM

Avenida Abandoibarra, 2

Sarrera doan, gonbidapenarekin
Entrada gratuita con invitacion

*TOPARTE:
Guggenheim

*Amaiera ekitaldia / Gala de clausura:
Hegoak

REZIOAR

S

@ HEGOAK
Maiatzaren biko Kalea, 7

© HIKA ATENEQ
Ibeni Kaia, 1

© La FuNdiclOn
Francisco Macia, 1
« Antzerkia / Teatro 10€
« Clasicos Ocultos Desvelados
Sarrera doan / Entrada gratuita

0] MODESTO Barrenkale, 14
Sarrera doan / Entrada gratuita

o SALA BBK Gran Via Lopez de Haro, 19-21
Sarrera doan / Entrada gratuita

® SAREAN Plaza Corazén de Maria, 4
Sarrera doan / Entrada gratuita

© TEATRO ARRIAGA ANTZOKIA
Plaza Arriaga, 1
* Hasiera ekitaldia / Gala inaugural
Sarrera doan, gonbidapenarekin
Entrada gratuita con invitacion:
Teatro Arriaga Antzokia, Hegoak

@ VIADEFUBA CAFE
Gordoniz, 5
Sarrera doan / Entrada gratuita

SARRERAR ENTRADAS

Salgai Hegoaken eta aretoetako leihatiletan (antzerki saioak izan ezik)
Venta en Hegoak y en taquilla de las sedes (excepto teatro)

BONO 6

Salgai Hegoak, Golem Alhéndiga eta Bilborocken.
Venta en Hegoak, Golem Alhdndiga y Bilborock.

Soilik Golem Alhdndigan eta Bilborocken (antzerki saioak izan ezik).
Txartel-leihatilan eskuratu sarrerak, bi sarrera gehienez saio bakoitzeko.

Vélido exclusivamente en Golem Alhéndiga y Bilborock (excepto teatro). Pasad por
taquilla para canjearlo por un maximo de dos entradas por sesion.

www.zmegoakvoom
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ASTEAZKENA 15
MIERCOLES
Auditorio del Museo Guggenheim / 18:30
TOPARTE20 SUSAN SONTAG
Sarrerak debalde. Aldez aurretik jaso beharko dira
Guggenheimeko txarteltegietan
edo www.guggenheim-bilbao.eus
Entrada gratuita recogida previa en taquillas
Guggenheim y www.guggenheim-bilbao.eus.

OSTEGUNA 16
JUEVES
Bilborock / 19:00

TRANS HAURTZAROA. “MI REFLEJO"

DOKUMENTALAREN PROIEKZIOA
INFANCIA TRANS. PROYECCION

DOCUMENTAL “MI REFLEJO"
Sarrera debalde / Entrada gratuita

RAUA
Eg‘(-:,[&MACION

OSTIRALA 17
VIERNES
Dock Bilbao, 19:00

WEB-SERIE-BIDEOQJOKO-LGTB
WEB SERIES-VIDEOJUEGOS-LGTB

Sarrera debalde / Entrada gratuita

LARUNBATA 18
SABADO
Bilborock / 19:00

DESIRAK 3.0.
NOCHE DE VARIEDADES
(Pikara Magazine-+Sare Lesbianista)
Sarrera debalde / Entrada gratuita

IGANDEA 19
DOMINGO

GAYMER JARDUNALDIA
JORNADA GAYMER
Bilborock / 17:00

Sarrera debalde / Entrada gratuita

gﬁs‘g‘loﬁﬁfgy ER [servicios de agua
adaptados a todo

® tipo de

necesidades

-

e

—_—

d-

i

l..
(s

Prueba nuestros cafés y ||Y en Bilbao ademas
tés en capsulas en tu servicio de alta gama
lugar de trabajo COFFEE PLUS

Illn
UE

@ : l._Al yJ

Prueba nuestros cafés y
tés en capsulas en tu
lugar de trabajo

902 I5 12 87

L' COFFEE PLUS

Y en Bilbao ademas
servicio de alta gama
COFFEE PLUS

www.iparvendinggroup. com/servlrrelner info@servirreiner.com

www.zinegoak.com
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1.AS
< Astelehena 20 Lunes Asteartea 21 Martes Asteazkena 22 Miércoles Oste
12:00h MASTERCLASS
< 17:00h BORN THIS WAY CALL ME KUCHU
19:00h CORTOS OFF 3 CORTOS OFF 2
m ' DISCO LIMBO WHERE HORSES GO TO DIE
< 18:00h BEGIRADAI
— "NAUGURACION, 19:00h *19:00h 0no
s 20:00h LES VIES DE THERESE When | Get Home Ruptures (ou André et Gabriel) \
TRANSIT HAVANA THE PEARL OF AFRICA
w Indetectables
. *21:00h *21:00h
l I I 2200 ORIENTED JA, OLGA HEPNAROVA g
0 ORNITOLOGO CON FALDAS Y A LO LOCO BILGUNI
2.AS
Astelehena 27 Lunes Asteartea 28 Martes Asteazkena 1 Miércoles Oste
18.00h BEGIRADAK IDENTIDAD (cast) OUTED: T
. *19:00h *19:00h
20:00h (M)UCHENIK Gravido + ARRETA BEGIRADAK INFANCIA (cast) LOS OBJ
*21:00h *21:00h #Not Guilty + USTAV
22:00h Pobre preto Puto When | Get Home REPUBLIKE HRVATSKE (THE FIRST
LES VIES DE THERESE TRANSIT HAVANA CONSTITUTION)
17:45h 1992 Ruptures |
' DET HAN GJORDE (WHAT HE DID) THE P
R - *19:00h ,
0 noapte n Tokoriki Amén
19:45h CEUX QUI FONT LES
MY NATURE REVOLUTIONS... RARA NUNCA\\
. La nifia + MOW MI MARIANNA
22:15h ORIENTED LA REGION SALVAJE (CALL ME MARIANNA) (I
19:00h CORTOS AFRICA QUEER Bilgune ETXERA BIDEAN
. LA VIDA SECRETA DE
19:30h SHERLOCK HOLMES QUEEN CHRISTINA
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[EA 1° SEMANA

guna 23 Jueves

Ostirala 24 Viernes Larunbata 25 Sébado

Y 4

TCHINDAS DIFFICULT LOVE
)RTOS OFF 1 LA DECLARACION DE LOS
ARA MARA OBJETOS

Igandea 26 Domingo

( IDENTITATEAK (eus)  BEGIRADAK EUSKADI (eus)  BEGIRADAK HAURTZAROA (eus)  BEGIRADAK EMAKUMEAK (eus) Z:
apte in Tokoriki 1992 Gravido La nifia + MOW MI MARIANNA
1Y NATURE DET HAN GJORDE (WHAT HE DID) ARRETA (CALL ME MARIANNA) <
CEUX QUI FONT LES Not K.O. DIE MITTE DER WELT
L PR REVOLUTIONS... AWOL (CENTER OF MY WORLD) ()
- QUEER KAMPALA Presentacién IMPURE C)
PREMIO ESPECIAL QUEER :
iYsi? KAMPALA - OUTED: THE m
PAINFUL REALITY
*00:00h *21:00h O_
STEREOROCKS ANTITRETENIMIENTO CHOU MODESTO
EA 22 SEMANA

guna 2 Jueves

Ostirala 3 Viernes Larunbata 4 Sabado

Igandea 5 Domingo

1E PAINFUL REALITY BEGIRADAK MUJERES (cast) BEGIRADAK EUSKADI (cast)

ETOS AMOROSOS JA, OLGA HEPNAROVA Balcony + FIRST GIRL | LOVED *19:00 PALMARES
Balcony DIE MITTE DER WELT a5l ‘

- GIRL | LOVED (CENTER OF MY WORLD) OTHER PEOPLE 21:00 PALMARES

ou André et Gabriel) Alfa + NUNCA VAS A ESTAR .
ARl OE AERICA LOS OBJETOS AMOROSOS <ol PALMARES

Alfa 5 Not Guilty )

LA REGION SALVAIJE USTAV REPUBLIKE HRVATSKE PALMARES
i L LY (THE CONSTITUTION)
Not K.O. ,
V)UCHENIK AWOL Amén + RARA PALMARES
ORTOS OFF CLAUSURA
INUNDACION

FILM LUZEAK / LARGOMETRAJES
DOKUMENTALAK / DOCUMENTALES

Film laburrak / Cortometrajes

FILM LABURREN EGITARAUAK ETA SAIO BEREZIAK
PROGRAMAS DE CORTOS Y SESIONES ESPECIALES

www.zinegoak.com

ARTE ESZENIKOAK / ARTES ESCENICAS
DOAKO SARRERA / ENTRADA LIBRE
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INCD DEIALDIA

Kultura Communication Desarrollo Malatza ren 15era arte

CONVOCATORIA

Hasta el 15 de mayo

CALL FOR ENTRIES

To May 15t

IBILBIDE
GIDATUAK




/G HEDAPENA

cXTENSION

/G5

Zinegoak Hedapenaren helburu nagusietako bat festibaleko
lanak udalerrietara zabaltzea da, oro har zaila dutelako
mota horretako edukiak eskuratzea. Gure pantailetan izaten
ditugun film gehienak ez dira areto komertzialetara helduko,
eta helduko direnak, ohorezko salbuespenak kenduta, areto
minoritarioetan egongo dira. Bigarren helburua, baina ez
inportantzia gutxiagokoa, aniztasunarekin eta kulturarekin
lotutako jarduera bat eskaintzea da, urtero Zinegoakek sortzen
dituen ikus-entzunezko edukiak aprobetxatuz.

Zinegoak Hedapenak, berriz ere, aurreko edizioetako udalerrien
marka hautsi du.

Berdinduren laguntzari esker, Enplegu eta Gizarte Politiketako
Sailak LGTB+ kolektiboarentzako duen arretarako zerbitzua,
eta hedapenean parte hartzen duten udal eta erakundeen
apustuari esker, 30etik gora udalerrik proiektatuko dituzte
Zinegoakeko edizio honetako filmak.

Horietako batzuk, nahiko ezarrita dagoen elkarlanaren ondorio
dira. Esaterako Donostia; aurten, iaz bezala, 3 saio egingo ditu,
Gehitu eta EGHAM-ek elkarrekin egin duten esfortzuari esker.
Gauza bera dugu Sestao, Getxo, Sopela, Hernani, Berriz, Igorre,
Basauri, Leioa, Tolosa edo Portugaleteren kasuan; Zinegoaken
puxka bat hurbilduko dute beren herritarrengana.

Beste kasu batzuetan, lehen aldiz apustua egin duten udalerriak
dira, eta Zinegoak festibaletik igaro diren lanen erakusketa txiki
bat egingo dute. laz ekimenarekin bat egin zutenetatik, hauek
dira aurten errepikatuko dutenak: Bakio, Barakaldo, Bermeo,
Arrasate, Mungia, Ondarroa, Urdufia, Azpeitia, Hondarribia, Lezo
eta Ordizia; eta berri izango ditugu Abadifio, Aiara, Aramaio,
Artziniega, Erandio, Laudio eta Zumaia.

Gainera, Nafarroa Zinegoak Hedapenera bueltatu da, eta
udalerri nagusi bitan izango dira emanaldiak: Irufiea eta Tutera.

Zinegoakentzat ohorea da film laburrak, luzeak, dokumentalak
edota ipuin kontalariak eramatea festibala baliatzen duten
udalerrietara, eta bertan aniztasunarekin eta kulturarekin
lotutako edukiak eskaintzea, jatorrizko bertsioan beti, euskara
edo gaztelaniara azpititulatuta, edo baita egitarau elebidunak ere.
Ez baduzue Bilbora, Zinegoakeko emanaldietara etortzerik,
orain askoz errazagoa izango da festibalaren zatitxo bat
disfrutatzea han eta hemen.

Una de las misiones principales de la Extension Zinegoak es
llevar las obras del festival a las poblaciones que habitualmente
tienen mas complicado acceder a este tipo de contenidos. La
gran mayoria de peliculas que pasan por nuestras pantallas no
van a tener recorrido por salas comerciales, y las que lo hagan,
salvo honrosas excepciones, normalmente lo haran en salas
minoritarias. La segunda, pero no menos importante, es ofrecer
una actividad ligada a diversidad y cultura aprovechando los
contenidos audiovisuales que en cada afio genera Zinegoak.

La Extension Zinegoak, de nuevo, llega a mas municipios que en
ninguna de sus ediciones anteriores.

Gracias al apoyo de Berdindu, servicio vasco de atencion a LGTB+,
dependiente del Departamento de Empleo y Asuntos Sociales y a
la apuesta por parte de los ayuntamientos y asociaciones que
participan en la extension, son mas de 30 las localidades que
proyectaran contenidos de esta edicion.

En algunos casos, se trata de colaboraciones bastante
consolidadas. Asi ocurre con Donostia, que repite con 3 sesiones,
como el el aflo pasado, gracias al esfuerzo conjunto de Gehitu
y EGHAM; y también sucede con Sestao, Getxo, Sopela, Hernani,
Berriz, Igorre, Basauri, Leioa, Tolosa o Portugalete, que volveran a
acercar un pedazo de Zinegoak a sus habitantes.

En otros casos, son nuevas localidades las que apuestan por
ofrecer una pequefia muestra de las obras que han pasado por
Zinegoak. Este afio repiten la actividad que iniciaron el afio
pasado: Bakio, Barakaldo, Bermeo, Arrasate, Mungia, Ondarroa,
Urdufia, Azpeitia, Hondarribia, Lezo, Ordizia, y se incorporan
Abadifio, Aiara, Aramaio, Artziniega, Erandio, Laudio y Zumaia.
Ademas Navarra vuelve a formar parte de la extension Zinegoak
con la proyeccion en dos localidades principales Irufiea y Tudela.

Para Zinegoak es un orgullo poder llevar programas de
cortometrajes, largometrajes, documentales o cuenta cuentos
a todas estas localidades que aprovechan la celebracion del
festival para ofrecer contenidos ligados a diversidad y cultura,
siempre en version original subtitulada en castellano, euskera o
con programas bilingles. Si no tenéis la oportunidad de acudir
a Bilbao a las proyecciones de Zinegoak, ahora sera mucho mas
facil poder disfrutar de un trocito del festival a lo largo y ancho
del mapa.

www.zinegoak.com
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/G HEDAPENA
cXTENSION Z6

MARTXOA
MARZO

3 4 5
1 2 DONOSTIA DONOSTIA DONOSTIA
SAN SEBASTIAN | SAN SEBASTIAN | SAN SEBASTIAN
7 8 9 10
6 TOLOSA GETXO BASAURI MUNGIA 11 12
IGORRE AZPEITIA PORTUGALETE LAUDIO ARAMAIO MUNGIA GETXO
14 BE1R5RIZ 16 17
13 BARAKALDO ORDIZIA SESTAO URDUNA 18 19
UPV/EHU PORTUGALETE ABADINO LEZO
22 23
21 TUTERA IRUNA 24
20 ERANDIO BERMEO ARRASATE BAKIO 25 2%
IRUNEA ASTRABUDUA ZUMAIA DURANGO
GETXO BARAKALDO
29 30 31
HERNANI LEIOA AIARA
27 28 LEIOA ZUMAIA HONDARRIBIA
BERMEO ONDARROA ARTZINIEGA

APIRILA
ABRIL

6
ONDARROA

www.zinegoak.com

7
ARTZINIEGA
SOPELA




KOKAPENA UBICACION

ARABA ALAVA

1. AIARA

2. ARAMAIO
3. ARTZINIEGA
4. LAUDIO

BIZKAIA

5. ABADINO

6. BAKIO

7. BARAKALDO
8. BASAURI

9. BERMEQ
10. BERRIZ G|PUZKUA
11. DURANGO 22. ARRASATE

12. ERANDIO 23. AZPEITIA

13. GETXO 24. DONOSTIA

14. IGORRE 25. HONDARRIBIA
15. LEIOA 26. HERNANI

16. MUNGIA 27.LEZ0

17. ONDARROA 28. ORDIZIA

18. PORTUGALETE 29.TOLOSA

19. SOPELA 30. ZUMAIA

20. SESTAQ

21. URDUNA

NAFARROA
NAVARRA

31.IRUNEA
32. TUDELA-TUTERA

www.zinegoak.com
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LABEL BITART DE CALIDAD

www.bitart.info BW’@"

e e

Zumaiako Udala
Erein,
hazi eta hezi
parekide

Zumaiako Berdintasun Foroa
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FILM LABURRAK
CORTOMETRAJES
SHORT FILMS

ILUNPETAN

A OSCURAS
IN THE DARK

ZUZ/DIR:

Koldo Carranza

Euskadi/ 2016 /5’

V. 0. sin didlogos con textos
en euskara y subtitulos
en castellano

Koldo
Carranzaren
parte-hartzearekin
Con la presencia de
Koldo Carranza

NAR

Mundu mailako estreinaldia / Estreno mundial

Koldo Carranza > koldoc10@gmail.com

Lea bere gelan ilunpetan masturbatzen da,
neska batengan pentsatzen duen bitartean.
Neskak elkartu daitezen proposatzen
dionean, Leak erabaki beharko du bere
sentimenduak argitara aterako dituen ala ez.

Lea se masturba a oscuras en su habitacion
mientras piensa en una chica. Cuando esa
chica le propone una cita, Lea debera decidir
si deja sus sentimientos salir a la luz.

In the dark of her room Lea masturbates
thinking of one girl. When this girl asks her
for a date, Lea will have to decide if she
would let her feelings come to light.

NARCISSUS

ZUZ/DIR:

Koldo Almandoz

Euskadi/ 2016 /9"

V. 0. euskara con subtitulos
en castellano

Miren
Aperribayren
parte-hartzearekin
Con la presencia de
Miren Aperribay

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

Atera Films - Miren Aperribay > miren@aterafilms.com

www.zinegoak.com

Etorkizuneko donostiar batek atzera egingo
du denboran, eta orainera etorriko da hiriko
ohiko tokiez gozatzeko. “Kalebegiak” film
kolektiboaren barruko film laburra.

Un donostiarra del futuro retrocede en
el tiempo y se traslada al presente para
disfrutar de los lugares mas tipicos de la
ciudad. Corto incluido en el film colectivo
“Kalebegiak”.

A man from the future time travelled to
present days to enjoy the most emblematic
places of Donostia, his city. This short film
is part of the collective film about Donostia
“Kalebegiak” (Kale: Street and Begiak: eyes,
glance).



INO ES NADAI

FILM LABURRAK
CORTOMETRAJES
SHORT FILMS

tZ DA EZERI
[T"S NOTHING!

ZUZ/DIR:

José A. Cortés Amunarriz

Euskadi/ 2015/ 12

V. 0. castellano con subtitulos
en inglés

Cortes
Amunarrizen
parte-hartzearekin
Con la presencia de
Cortés Amunarriz

Estreinaldia Bilbon / Estreno en Bilbao

Pilar Rojo Izquierdo > mpil09@hotmail.com

THE CLOSET

Ama bat konturatuko da bere semeari,
gay izateagatik, institutuan eraso egiten
diotela eta semearekin egoerari aurre
egiteko moduaz hitz egitea erabakiko du.
Ustekabean, patuak aurreikusita ez zegoen
egoera bat ekarriko du.

Una madre descubre que su hijo estd
siendo acosado en el instituto por ser
gay y decide hablar con él sobre cdmo
afrontarlo. Casualmente el destino provoca
un encuentro inesperado.

A mother discovers that her child is being
bullied at high school because he's gay and
tries to talk to him. Then, by chance, an
unexpected encounter takes place.

ARMAIRUA
EL ARMARIO

ZUZ/DIR:
Yago Mateo

Euskadi - Reino Unido
2016/ 3’

V. 0. inglés con subtitulos
en castellano

Yago
Mateo eta Jon
Zurimendiren
parte-hartzearekin
Con la presencia
de Yago Mateo
y Jon Zuimendi

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

Yago Mateo > ya24go@yahoo.es

www.zinegoak.com

Martinek armairu bat erosi du, baina ez da
edonolako armairua, baizik eta ARMAIRUA.

Martin se ha comprado un armario pero no
es un armario cualquiera: es EL ARMARIO.

Martin bought a closet. In fact, he bought
THE CLOSET.
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FILM LABURRAK
CORTOMETRAJES
SHORT FILMS

TUNEL KOLORETSUA ez

Miren bere bizitzako ezkontza prestatzen ari
da, baina batbatean unibertsitateko lagun
bat gurutzatuko da bere bidean eta nor den
deskubritzeko bultzakada sentituko du.

ZUZ/DIR:

Deiane Moreno

Euskadi/ 2016/ 11"

Miren ultima los preparativos de su boda. Un
dia se encuentra con una antigua amiga de
la universidad. Un encuentro que le llevara a
conocerse a si misma.

V. 0. euskara en castellano

Miren is getting everything ready for her
wedding. One day she meets an old friend
from university. As a result of this meeting,

Deiane Estreinaldia Bilbon / Estreno en Bilbao /
Morenoren her true self will be revealed.
parte-hartzearekin Larrotxene Bideo - Unai Guerra >
Con la presencia de Larrotxene_Bideo@donostia.eus

Deiane Moreno

www.zinegoak.com
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FILM LABURRAK
CORTOMETRAJES
SHORT FILMS

ARRATSALDE BAT
EN AFTEN A TARK

ZUZ/DIR:

Saren Green

Frederik-ek sexu harremanak izan ditu lehen
aldiz Mathias-ekin, eskolako bere lagunik
onenarekin. Eta bion erreakzioak desberdinak
izango dira. Mathias ondo dago eta aurrera
jarraitzeko gogoz. Frederik, ordea, apur bat
damututa dago. Ez ditu argi ulertzen bere
sentimenduak eta Mathiasengan aurkitu
duen zera berri hori.

Dinamarca / 2016/ 10’

V. 0. danés con subtitulos
en castellano y euskara

Frederik ha tenido sexo por primera vez.
Con Mathias, su mejor amigo del colegio.
Sus reacciones son muy diferentes. Mathias
estd bien por ello y listo para sequir
adelante. Frederik, por otro lado, estd un
Soren Green > green@1201.dk poco arrepentido. No entiende muy bien sus
propios sentimientos y su recién descubierto
deseo por Mathias.

Frederik has had sex for the first time. With
Mathias - his friend from school. Their
reactions are very different. Mathias is fine
with it and ready to go forward. Frederik
on the other hand has second thoughts. he
doesn’t quite understand his own feelings
and his new found desire for Mathias.

EN LA AZOTEA .7

Damia Serra Cauchetiez

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

Uda da. Adrian eta bere lagunak teilatu
batera igotzen dira arratsaldero, biluzik
eguzkia hartzen duen neska bat ikusteko.
Baina arratsalde hori ez da besteak
bezalakoa izango: arratsalde horretan
Adrian konturatuko da bere lagunetako bati
askoz gehiago interesatzen zaiola ondoko
teilatuan dutxa hartzen duen gizona.

Espafia /2016 /12’

V. 0. en castellano

Verano. Adrian y sus amigos suben cada tarde
a una azotea para ver como una chica toma el
sol desnuda. Pero esta tarde no serd como las

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi demas: ésta tarde se daran cuenta de que a
(INT) Feelsales - Marfa Aparicio > uno de ellos le interesa mucho mas el vecino
mariaaparicio@feelsales.com que se ducha en la azotea de al lado.

(NAC) ESCAC - Patricia Naya > patricia.naya@escac.es .
It's summer. Every afternoon, Adrian and

his friends go up to a roof to watch girl
sunbathing in the nude. But this afternoon
will not be like the others: today, Adrian will
realise later that one of his friends is more
interested in the neighbour taking a shower
on the rooftop next door.

76 www.zinegoak.com



GABBER LOVER

FILM LABURRAK
CORTOMETRAJES
SHORT FILMS

GABBER MAITALEA
AMANTE GABBER

ZUZ/DIR:

Anne Cazenave-Cambet

Francia/ 2016/ 13’

V. 0. francés con subtitulos en ¥

castellano y euskara

MAMMA VET BAST

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

La Fémis - Géraldine Amgar > g.amgar@femis.fr

2000ren hasieran, Nérac. Laurie eta Mila
(13) dantzan ari dira basoko lakutik gertu.
Mila Laurirekin maiteminduta dago, eta
esan nahi dio.

Década de 2000, Nérac. Laurie y Mila (13)
bailan cerca de un lago en el bosque. Mila
esta enamorada de Laurie y quiere decirselo.

Nérac in the early 2000s. Laurie and Mila
(13) dance on Gabber music, on the shores
of a remote lake. Mila is in love with Laurie
and she wants to tell her.

AMAK GEHIAGD DAKI
MAMA SABE MAS
MOTHER KNOWS BEST

ZUZ/DIR:

Mikael Bundsen

Suecia/ 2016/ 13’

V. 0. sueco con subtitulos
en castellano y euskara

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

Swedish Film Institute - Theo Tsappos >
theo.tsappos@filminstitutet.se

www.zinegoak.com

Autoan, etxera bidean, amak seme nerabeari
aholku bat ematen dio, mutilak amari bere
mutil-laguna aurkeztu ondoren. Ezusteko
elkarrizketa horrek aitorpenak ekarriko ditu,
ama eta semearen arteko harremana betiko
aldatuko dutenak.

En el coche, de camino a casa, una madre da
a su hijo adolescente un consejo amistoso
después de que €l le presente a su novio por
primera vez. Esta conversacion casual dara
pie a revelaciones que cambiaran su relacion
para siempre.

A mother gives her teenage son some
friendly advice in the car on their way home
from meeting his boyfriend for the first
time. Their casual conversation ultimately
leads to revelations that will change their
relationship forever.
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FILM LABURRAK
CORTOMETRAJES
SHORT FILMS

SIEMPRE FUI ALEX

ALEX IZAN NAIZ BETI
'VE ALWAYS BEEN ALEX

ZUZ/DIR:

Sancho Ortiz de Lejarazy,
Roberto Ruiz Céspedes

Espafia/ 2016/ 6'
documental

V. 0. castellano

InOut Distribution - Tania Galan >
fest@inoutdistribution.com

Alex-en  bizitzaren egun bat. Mutil
guztiak bezala, amesten duen mutil bat
da. Gidatzearekin amesten du, hegan
egitearekin, eta barrenean daraman otsoa
bultzatzearekin.

Un dia en la vida de Alex, un nifio que suefia
como todos los demas. Suefia con conducir,
suefia con volar, y suefia con impulsar al
lobo que lleva en su interior.

A day in Alex life. A boy that dreams as any
other kid. He dreams of driving, flying and
lifting off the wolf he has inside.

TAKE YOUR PARTNERS E1E50 A VUESTRA PAREDN

ZUZ/DIR:

Siri Rednes

Reino Unido / 2015/ 11"

V. 0. inglés con subtitulos
en castellano y euskara

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

Arpeggio Pictures > arpeggiopictures@gmail.com

www.zmegoakvoom

"W Apur bat maskulinoa den 8 urteko neska

batek desafio egingo dio generoaz espero
denari, "Aste Santurako Kapela” egin
behar duenean gainerako neskekin. Arauak
arazorik gabe haustean, konturatuko da
helduen munduan ez dela dena zuria ala
beltza.

Un nifia de ocho afios de aspecto masculino,
desafia las expectativas de género cuando
se ve obligada a confeccionar un sombrero
de Pascua con sus compafieras de clase. Al
subvertir airosamente lo establecido, se da
también cuenta de que en el mundo de los
adultos no es todo blanco o negro.

An eight-year-old tomboy defies gender
expectations when forced to make an Easter
bonnet with the other girls. Gracefully
subverting established rules, she realises
that it is not all black and white in the adult
world.



FILM LABURRAK
CORTOMETRAJES
SHORT FILMS

VICTORIA ROSANA MAITE

ZUZ/DIR:
IRaki Velasquez,
Pamela Hurtado

Chile /2016 / 24'

V. 0. en castellano

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

Ifaki Velasquez > ivelasquez122@gmail.com

www.zinegoak.com

Alaba eskolan diskriminatua izan ondoren,
Victoria (45) eta Rosana (42) bikote- krisian
sartuko dira. Izan ere ikuspegi ezberdinak
dituzte justizia eta pribatutasunaren
inguruan. Victoriak aurre egin beharko dio
homosexuala dela onartzeko dion beldurrari
eta gerta daitekeen bere familiaren
hausturari.

Cuando un colegio discrimina a su hija,
Victoria (45) y Rosana (42) entran en
una crisis de pareja debido a sus visiones
opuestas frente a la justicia y la privacidad.
Victoria tendrd que enfrentarse al miedo
a asumir su homosexualidad y al posible
quiebre de su familia.

After a school discriminates their daughter,
Victoria (45) and Rosana (42) face a crisis
due to their opposing views on justice and
privacy. Victoria will have to face the fear
of assuming her homosexuality and the
possible break on her family.
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CLIM

ZUZ/DIR:

Fulvio Baimer Rebullida

Suiza/ 2015/ 15'

V.0. francés con subtitulos
en castellano y euskara

DAWN

Estreinaldia Espainian / Estreno en Espafia

Fulvio Balmer Rebullida > fulvio.balmer@gmail.com

Larry etxera itzuli da taberna batean ezagutu
berri duen neska batekin. Goxo egoten
hasten direnean, Larry konturatuko da Cleo-k
hanka artean duena ez dela berak espero
zuena. Aurkikuntza nahasgarri horrek bidaia
bizi batera eramango du Larry, bere sexu-
identitatean eta generoaz duen ikuspegian
barrena.

Larry vuelve a casa con una chica que acaba de
conocer en un bar. Cuando empiezan a intimar,
descubre que lo que Cléo tiene entre las piernas
no es lo que él se esperaba. Este perturbador
descubrimiento conduce a Larry en un intenso
viaje a lo profundo de su identidad sexual y su
percepcion del género.

Larry, goes back home with a girl he met in
a bar. But when they reveal their intimacy to
each other, he discovers that what Cléo has
between her legs is not exactly what he was
expecting. This disturbing discovery will lead
Larry to a quick trip into the depths of his
sexual identity and his perception of gender.

EGUNSENTIA
AMANECER

ZUZ/DIR:
Jake Graf

Reino Unido / 2016/ 13’

V. 0. inglés con subtitulos
en castellano y euskara

(R == lar

Estreinaldia Espainian / Estreno en Espafia

Jake Graf > jakegraf@hotmail.com

www.zinegoak.com

Egunsentiak Londreseko kaleak argitzen
dituen  bitartean, noraezean  dabiltzan
bi pertsona baztertuk topo egingo dute
iluntasunean. Eguzkiak gora egin ahala, batak
besteari aurpegira begiratzera behartuta
egongo dira, eta errealitate ukaezinari aurre
egin beharko diote, goizaldeko argi hotzean,
arima ikusi ahal izateko, begiak baino zerbait
gehiago behar baita.

Mientras el amanecer se cuela por las calles
de Londres, dos personas marginales se
encuentran en la oscuridad. Cuando el sol
comienza a elevarse, se ven obligados a
mirarse a la cara, y afrontar la innegable
realidad de que en la fria luz de la mafiana,
se necesita algo mas que los ojos para poder
ver el alma

As dawn creeps across London, two lost
outcasts meet in the darkness. As the sun
begins to rise, the pair are forced to look at
themselves, and face the undeniable reality
that in the cold light of day, it takes more
than the eyes to see inside a soul.
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DEKONSTRUKZIOA:

SUSY SHOCKEN KRONIKAK
DECONSTRUCTION:
CHRONICLES OF SUSY SHOCK

CRONICAS DE SUSY SHOCK

ZUZ/DIR: !

Sofia Bianco L

Argentina / 2016 / 20’
documental

V. 0. castellano

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

DIVA

Producciones Fulgor > produccionesfulgor@gmail.com

Takoiak, makillajea, abestiak, kaleko poesia,
lagunak eta kideak. Beren burua berrasmatzeko
duten gaitasuna adieraziko digute: ez gizon, ez
emakume, ez XXY, ez H,0. Munstro anormala,
jolastu eta disfrutatu nahi duen tximeleta. Nork
nahi du normala dena izatea? Susy Shock-ek
bidea irekiko du.

Desde el interior de la Pachamama hasta el centro
de las capitales Susy Shock hace camino, recorre
como un cometa que viene a despabilar el rato,
el rato que nos toque transitar. Tacos, maquillaje,
canto, calle, poesia, amigos y compaferas nos van
introduciendo en su condicion de reinventarse: ni
varon, ni mujer, ni XY, ni H,0. Un monstruo de lo
anormal, una mariposa que quiere jugar y disfrutar.
¢Quién quiere ser lo normal? Que otros sean lo
normal.

Heels, makeup, singing, street poetry, friends and
colleagues are introduced to us in their capacity
to reinvent itself: neither man nor woman, neither
XXY or H,0. A monster abnormal, a butterfly
who wants to play and enjoy. ; Who wants to be
normal? Let the others be normal.

ZUZ/DIR:

Clara Bastos

Brasil / 2016 / 18’

V. 0. portugués con subtitulos
en castellano y euskara

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

Bruna Bertolino > brunabertolinos@gmail.com

www.zinegoak.com

Camila Bellaren ostatuan bizi diren drag
queenengana gerturatuko da.

Camila se acerca a las drag queens que
viven en la pension de Bella.

Camila gets close to the drag queens who
live in Bella's boarding house.
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ZUZ/DIR: = 1 "Girls & Boys" komedia koloretsua da, eskola giroan,
Ninja Thyberg —_— - — ' N generoaren rolak aldatuta dauden mundu batean.
g i ' Nour eta Gry bi marijakintsu bero dira, eta birjinitasuna
Suedia/ 2015 /30" ; galtzeko gogo itzela dute. Nourrek entzuten duenean

V. 0. sueco con subtitulos
en castellano y euskara

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

Swedish Film Institute, Theo Tsappos
> theo.tsappos@filminstitutet.se

LA FELICIDAD

Valentin, institutuko mutil katxarroa, Lo-ren jaira
joango dela ligatzera, bere bizitzako aukerarik onena
dela pentsatuko du. Baina, gelako marijakintusak
izanda, nola lortuko jaira gonbidatuak izatea?

“Girls & Boys" es una colorida comedia escolar en un
mundo en el que los roles de género estan invertidos.
Nour y Gry son dos empollonas frikis supercalientes
cuyo mayor deseo es perder su virginidad. Cuando
Nour oye que Valentin, el tio bueno del insti, va a ir
a la fiesta de Lo (a ver si pilla), entiende que es la
oportunidad de su vida. Pero, ;cdmo van a conseguir
las empollonas ser invitadas a la fiesta?

"Girls &Boys" is a colour-bursting high school-comedy,
in a world where gender-roles are reversed. Nour and
Gry are two super horny geeks, who's highest wish is
to lose their virginity. When Nour hears that Valentin,
school's hottest boy, is going to Lo's party to find a
rebound, she sees the opportunity of a lifetime. But
how will the geeks get invited to the party?

ZORIONTASUNA
HAPPINESS

ZUZ/DIR:
Ana A. Alpizar

Cuba/2016/4'

V. 0. castellano

Mundu mailako estreinaldia / Estreno mundial

Ana A. Alpizar > analpizar@gmail.com

84 www.zinegoak.com

Tomas ohiko familia baten aita da, baina
gauez ezkutuko plazer bat du: emakumez
janztea. Ana bere emazteak babesa ematea
erabaki du, baina berarentzat oso zaila
da bere senarrarekin batera zoriontasuna
partekatzea.

Tomas es un padre de familia que encuentra
satisfaccion vistiendo como mujer y ha
decidido llevar una doble vida por las
noches. Aunque su esposa Ana ha decidido
apoyarlo, ella encuentra muy dificil compartir
su felicidad.

Tomas is a family man who finds satisfaction
in dressing as a woman. He has decided
to lead a double life by night. Despite her
wife's pledge to support him, she finds it
very difficult to share his happiness.
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PORQUE NO

ZERGAITIK EZI
BECAUSE NOT

ZUZ/DIR:
Ruth Cadeli

Espafia -Colombia / 2016
15’

V. 0. castellano

ANA

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

(INT) Feelsales - Maria Aparicio >
mariaaparicio@feelsales.com

(NAC) Ruth Caudeli > ruthcaudeli@gmail.com

E INTOARCE

Paula eta Victoria bidaian doaz ezkontza
batera Bogotako inguruetara. Bukatu gabe
zuten elkarrizketari heltzeak, ezkutatu nahi
zituzten sentimenduak berpiztuko ditu.

Paula y Victoria viajan a una boda a las
afueras de Bogotd. Una conversacion
pendiente les provocara reavivar sentimien-
tos que trataban de ocultar.

Paula and Victoria are travelling to a
wedding party on the outside of Bogota. A
pending conversation will rekindle feelings
they were trying to hide.

ANA BUELTAN DA
ANA REGRESA

ZUZ/DIR:

Ruxandra Ghitescu

Rumania / 2016/ 18

V.0. rumano con subtitulos
en castellano y euskara

Ruxandra
Ghitescuren
parte-hartzearekin
Con la presencia de
Ruxandra Ghitescu

Estreinaldia Espainian / Estreno en Espafia

Alien Film - Ana Poiana > ana.poiana@alienfilm.ro

www.zinegoak.com

Laura zoriontsu da bere mutil-lagunarekin,
eta Ana bere lagunaren bisita itxaroten
dago, Errumaniatik, (bere jaioterritik)
etorriko da Ines bere neska-lagunarekin.
Gau batean, azaleratzen hasiko dira hasiera
batean lurperatuta zeuden sentimenduak,
eta behin eta berriz azalduko da galdera
hau: nor da hemen homofoboa?

Laura es feliz con su novio, y espera la
visita de su amiga Ana, que vuelve de su
Rumania natal con su novia Inés. Una noche,
sentimientos que en principio estaban
sepultados empiezan a aflorar, forzando la
persistente pregunta de quién es aqui la
persona homofoba.

Laura lives happily with her boyfriend and
is expecting a visit from her friend, Ana,
who is returning to her native Romania with
her girlfriend, Ines. One night, ostensibly
buried feelings start to resurface, forcing
the persistent question of who is the
homophobic one.
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ETXEA
HOGAR

ZUZ/DIR:

More Raca

Kosovo / 2016 / 23°

V. 0. albano con subtitulos
en castellano y euskara

LOS CUERPOS FLOTANTES

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

More Raca > moreraca@gmail.com

Hava-ren anai-arrebek gurasoen ondasuna
banatzen dutenean,  ohituraren arabera
gizonek baino ez dute herentzia jasotzeko
eskubidea. Baliabide ekonomiko urrirekin eta
haren nebak ezkontzera behartzeko egiten
dion presioaren ondorioz, Hava gero eta
gehiago aldenduko da eta, aldi berean, jarrera
erasokorra hartuko du.

Cuando los hermanos de Hava dividen la
propiedad paterna, la tradicion dice que
el derecho a heredar pertenece solo a
los descendientes varones. Con recursos
econdmicos limitados y una presion creciente
derivada de los intentos de su hermano
de casarla. Hava se aisla cada vez mas,
volviéndose, a su vez, desafiante.

When Hava's brothers divide their paternal
property, tradition dictates that the right to
inheritance belongs to male descendants
only. With limited financial resources and the
mounting pressure from her brother's attempts
to marry her off, Hava becomes increasingly
isolated, and in turn, defiant.

UR GAINEKO GORPUTZAK
THE FLOATING BODIES

ZUZ/DIR:
Michelle Gualda

Argentina / 2015/ 15’

V. 0. castellano

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

ENERC - Laura Keegan > audiovisual@enerc.gov.ar

www.zinegoak.com

Esaten dutenez, behin zerbait ikusita ez
dago atzera bueltarik, maitasuna ezin dela
atzera eraman, eta, hain justu, hori da Pepi
eta haren neska-lagunaren egoera. Itxurak
gordetzeko, Pepik jai sorpresa bat prestatuko
du Evaren urtebetetzerako, baina dena ez da
uste zuen moduan aterako.

Dicen que una vez que ves algo, ya no hay
vuelta atras, que no se puede rebobinar en
el amor, y es justamente en ese punto en
el que se encuentran Pepi y su novia. Para
mantener las apariencias, Pepi prepara una
fiesta sorpresa de cumpleafios para Eva,
pero no todo sale como planeaba.

They say what's been seen cannot be unseen,
that there is no rewind in love and that's
where Pepi and her girlfriend stand. In order
to keep up appearances, Pepi throws Eva a
surprise birthday party, but not everything
goes as scheduled.
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MOMS ON FIRE

AMAK SUTAN
MADRES CALIENTES

ZUZ/DIR:

Joanna Rytel

Suecia/ 2016/ 12

V. 0. sueco con subtitulos
en castellano y euskara

OH-B

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

Swedish Film Institute, Theo Tsappos >
theo.tsappos@filminstitutet.se

-JOYFUL

Oro har amatasun zuzentzat jotzen den
eredu estandarrari aurre egiten dion filma;
hankaz gora jarriko du eredu hori.

Una pelicula que desafia y desmolda los
estandares de lo que es considerado, en
general, una maternidad correcta.

A film about defying and stretching the
generally accepted standards of good
motherhood.

OR-ALAIA-IZAN
OH-SE-ALEGRE

ZUZ/DIR:

Susan Jacobson

Reino Unido / 2015/ 13’

V. 0. inglés con subtitulos
en castellano y euskara

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

Pistachio Pictures - Susan Jacobson > susan@pistachio.co.uk

www.zinegoak.com

Rita azken hatsa botatzeko zorian da, baina
beste mundura joan aurretik gauza bat
egin nahi du: biloba armairutik ateratzera
bultzatu.

Rita estd a punto de estirar la pata, pero
antes de irse le queda un Ultimo trabajo por
hacer: arrastrar a su nieta fuera del armario.

" Rita is about to kick the bucket, but before

she does she's got one last job to do: drag
her granddaughter out of the closet.
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ZUZ/DIR:

Laia Foguet

Espafia /2016 /12’

V. 0. catalan con subtitulos
en castellano y euskara

Marvin&Wayne, Josep Prim > fest@marvinwayne.com

www.zmegoakoom

Su etxera bueltatu da, urte askoren ondoren,
eta aspaldian bizkarra ematen zion iraga-
narekin topo egingo du.

Su vuelve a casa después de muchos afios
para encontrarse con un pasado al que hace
tiempo que da la espalda.

Su goes back home after many years, to a
past she has avoided for far too long.
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vww.cineclubfas.com
E @cineclubfas § Cineglub Fas

El mejor cine en version original
torrizko bertsioan zinemarik onena

' 21 - EL ORNITOLOGO

Jodo Pedro Rodrigues
Gonb.: Joio Pedro Rodrigues

18 » EL GRITO
Michelangelo Antonioni
+ CM/LbM
« LA MIRADA DE MICHELANGELO |
M. Antonioni
Gonb.; Toni Garzon Abad

Secion especial “Cillate fa boca™, con la
preséntacion del libro homonimo de Toni
Garadn Abad

Saio beredia “lhvxh ahoa™, Tonl Garzin Ahaden
“Callare la boea” eneka lHhuriaren aurkes-
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Anna Muylaert
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Vol.l EL INQUIETO
Miguel Gomes

2| + ELHOMBRE DE AL LADD
Mariano Cohn, Gastéon Duprat
+ KORTeM!
* FALSE FLAG
Asier Urbieta
Gonb.: Asier Urbieta

i |
:
i

18« LA DOMNCELLA
Park Chan-wook
Gonb.: Eugenio Puerto
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1992

ZUZ/DIR:
Anthony Doncque

Francia/2015/25"

V. 0. francés con subtitulos
en castellano

ALFA

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

Shortcuts - Louisa Taabni >
louisa@shortcurts.pro

1992. 17 urteko Martinek, bere egunerokoa
filmatzen du Hi8 kamerarekin. Dena eta
ezer ez filmatzen du: bere gela, inguruko
mundua... baina aita inoiz ez. Burutik
pasa ere ez zaio egiten. Egun batean
Dominique ezagutuko du, 23 urtekoa eta
bere institutuan lan egiten duena.

1992. Martin, de 17 afos, filma su vida
cotidiana con su camara Hi8. Filma todo
y nada: su habitacién, el mundo a su
alrededor... pero nunca a su padre. Ni
se le pasa por la cabeza. Un dia conoce a
Dominique, que tiene 23 afios y trabaja en
su instituto.

1992. Martin is seventeen and films his daily
life with his Hi8 camera. He films everything
and anything, his room, the world around
him. Never his father. He does not think
about it. One day he meets Dominique. He
is twenty-three and works at his high school.

ZUZ/DIR:

Javier Ferreiro

Cuba/2015/18'

V. 0. castellano

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

Javier Ferreiro > jferreirolopez@gmail.com

www.zinegoak.com

Alfa Méndezek, kubatar aktore porno gayak,
aurre egin beharko dio Yerry bere bikote eta
duela urteko kide artistiko gabe bueltatzea
filmazio platora. Bera gabe filmatzen duen
lehen egunean, Alfa iraganean bezala
antzezten saiatuko da, baina gauzak ezin
dira lehen bezala izan.

Alfa Méndez, actor cubano de cine porno
gay, tiene que enfrentar su regreso a un set
de filmacion sin Yerry, su pareja sentimental
y artistica desde hace afios. En su primer dia
de rodaje sin €l, Alfa intenta actuar como en
el pasado pero las cosas ya no pueden ser
como antes.

Alfa Méndez Cuban gay porn actor has to
face returning to a film set without Yerry, his
sentimental and artistic couple years ago.
On his first day of shooting without him, Alfa
tries to act as in the past but things cannot
be like before.
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ZUZ/DIR:

Antonio Naharro

Espafia/ 2016/ 18’

V. 0. castellano

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

BALCONY

LINE UP - Alfonso Diaz > lineupshorts@gmail.com

Familia kontserbadore bateko hiru anai-
arrebak, Begofia, Pelayo eta Mariak, amaren
beilatokia prestatu behar dute. Nahasmena
familiaren etxean finkatuko da jakiten
dutenean nagusiak jantzi oso dotorearekin
lurperatua izan nahi zuela.

Tres hermanos de familia conservadora,
Begofia, Pelayo y Maria preparan el velatorio
de su madre. La confusion se instala en la
casa familiar cuando descubren que la
anciana queria ser enterrada con un traje
muy especial.

Three siblings of a very conservative family
—Begofa, Pelayo and Maria— prepare the
wake of their mother. Confusion appears in
the family home when they discover their
old mother wished to be buried with a very
special garment.

BALKOIA
BALCON

ZUZ/DIR:
Toby Fell-Holden

Reino Unido / 2015/ 17"

V. 0. inglés con subtitulos
en castellano

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

Toby Fell-Holden > toby.fell.holden@gmail.com

www.zinegoak.com

Arraza dela eta tentsioz betetako auzo
batean, neska bat auzora heldu berri eta
inguruko aurreiritzien biktima den beste
neska batek erakarrita sentitzen hasiko da.

En un vecindario lleno de tension racial, una
chica del barrio se siente fascinada por la
nueva chica inmigrante que acaba de llegar
a la zona y que estd siendo victima de los
prejuicios.

In a neighborhood rife with racial tension, a
local girl falls for a recent immigrant who is
the victim of prejudice and shame.
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GRAVIDO AT
ZUZ/DIR:

Alejandro Durén

Lan honek Tomasen istorioa kontatzen du;
jaioterrira bueltatu da eta aurre egin beharko
die iraganeko mamuei eta tolerantzia ezari,
betidanik, eta betirako, alde egin nahi izan
duen tokikoak.

Espafia /2017 /12

V. 0. castellano

‘Gravido" cuenta la historia de Tomas, que
vuelve a su pueblo natal, donde tendra que
enfrentarse a los fantasmas del pasado, y
la intolerancia del lugar de donde siempre
quiso irse, y al que nunca quiso volver.

Alejandro
Duranen
parte-hartzearekin
Con la presencia de

Alejandro Duran ’ i
) Mundu mailako estreinaldia / Estreno mundial Circumstances have forced Tomas to return

to the village he wanted to leave behind
Alejandro Duran > alejandrodduran@gmail.com forever. Now he must struggle I\Nllth a' re?"_ty
he refuses to live, where new difficulties join
the ones he thought he had fled.

LA NIN "W L
ZUZ/DIR:

Domingo de Luis

Istorio hau une eta toki okerrean gertatzen
den maitasun istorioa da.

Espafia / 2016 / 6 / Drama Esta es una historia de amor en un tiempo y

un lugar equivocados.

V. 0. castellano

This is a love story that happens in the
wrong place at the wrong time.

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

Agencia Freak - Marta Barroso > marta@agenciafreak.com

94 www.zinegoak.com



#NOT GUILTY

FILM LABURRAK
CORTOMETRAJES
SHORT FILMS

ZUZ/DIR:
Maxim Kuphal-Potapenko

Alemania / 2016 / 4'
documental

V. 0. aleman con subtitulos
en castellano

NOT

#NotGuilty

Estreinaldia Espainian / Estreno en Espafia

Aug & Ohr Medien - Markus Kaatschs > markus@augohr.de

Gay eta errudun? 1967an, Heinz bi urteko
baldintzapeko askatasunera eta adin-txikiko zentro
batean 3 asteko zigorra betetzera kondenatua izan
zen beste gizon baten belauna laztantzeagatik;
epaia indarrean dago oraindik ere gaur egun. Gay
da, baina ez da erruduna (#notguilty). 50000etik
gora gizon kondenatu ziren homosexualak
izateagatik, Alemaniako zigor kodearen 175.
artikuluaren arabera. Bada garaia karguetatik libre
geratzeko.

¢Gay y culpable? En 1961, Heinz fue condenado
a dos afios de libertad condicional y tres fines de
semana en un centro de detencion de menores por
acariciar la rodilla de otro hombre; una sentencia
aun vigente a dia de hoy. Es gay, pero no es
culpable (#notguilty). Méas de 50000 hombres
fueron condenados por su homosexualidad,
siguiendo el Articulo 175 del codigo penal aleman.
Es tiempo de que sean exonerados.

Gay and guilty? In 1961, Heinz stroked another
man's knee. As a result, he was convicted to
two years on probation and three weekends in
juvenile detention, a conviction that still stands
to this day. But he is gay and #NotGuilty. More
than 50,000 men were convicted under Section
175 of the German Penal Code because of their
homosexuality. It's high time they were exonerated.

ZUZ/DIR:

Xabier Sirven

Francia/ 2016/ 20’

V. 0. francés con subtitulos
en castellano

Estreinaldia Espainian / Estreno en Espafia

Shortcuts - Louisa Taabni > louisa@shortcurts.pro

www.zinegoak.com

Joanne-k alde egitea erabaki du. Polly-
ri, ondoko mekanikariaren alabari, gauza
bakarra geratzen zaio egiteko: gaizki-
ulertuak gainditzea eta bere maitasun
istorioari forma ematea. Joannerekin batera
zerbait bizi baldin badezake oraindik,
edozertarako prest dago Polly .

Joanne ha decidido irse. A Polly, la hija del
mecanico de la esquina, solo le queda una
cosa por hacer: superar los malentendidos
y darle forma a su historia de amor. Si aun
le queda algo por vivir junto a Joanne, Polly
esta dispuesta a todo.

Joanne is leaving. For Polly, the local
mechanic’s daughter, there is now just one
thing to do: overcome innuendo and give
full flight to their love affair. Polly is ready
to do anything if it means experiencing life
with Joanne.
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FILM LABURRAK
CORTOMETRAJES
SHORT FILMS

0 NOAPTE IN TOKORIKI "
A NIGHT IN TOKORIKI

ZUZ/DIR:

Roxana Stroe

“Tokoriki” izeneko gau-klub inprobisatu
batean herri osoa ari da Geaninaren 18.
urtebetetzea ospatzen. Mutil-lagunak eta
Alin-ek opari erabat harrigarria egingo diote,
inork inoiz ahaztuko ez duen opari bat.

Rumania /2016 /18’

V. 0. rumano con subtitulos
en castellano

En un club nocturno improvisado llamado
“Tokoriki”, el pueblo al completo estd
celebrando el 18° cumpleafios de Geanina.
Su novio y Alin le haran el regalo mas
inesperado, uno que nadie podra olvidar.

Estreinaldia en Bilbao / Estreno en Bilbao In-an improyised night club called '.'To’koriki"
the whole village celebrates Geanina’s 18th
Ultraviolet Media - Sivia Guté > birthday. Her boyfriend and Alin will give her

ilvia.guta@ultravioletmedia. - . .
sivia-guiaBultiavioletmecia.ed a most surprising gift, one that nobody will

ever forget.

TXIROA BELTZA MARITXUA

PUBRE PRETO PUTO POBRE NEGRO MARICON
POOR NIGGER FAGOT.

ZUZ/DIR: Nei D'Ogum batuquea da (afro-brasildar
Diego Tafarel erlijioa), sexua da, beltz kultura da.

Maitasuna eta kontraesana da. Beltzen,
gayen eta transexualen kausen gerlaria
da. Bera da bere kausa. Bere burua honela
definitzen du: “txiroa, beltza, maritxua”.

Brasil / 2016/ 15'
documental

V. 0. portugués
con subtitulos en castellano

Nei D'Ogum es batuque (religion afro-
brasilefia), es sexo, es negritud. es amor y
contradiccién. Un guerrero de las causas
negras, gays y transexuales. El es su propia

causa. Se describe a si mismo como “pobre
Estreinaldia Espainian / Estreno en Espafia negro maricén”.

Pé de Coelho Filmes - Maiara Fantinel > Nei D'Ogum is african religion, is sex and is

maiara@pedecoelhofilmes.com . . -
racial causes. He is love and contradiction.
He is a fighter for civil rights for black people,
gays and transsexuals. He is the very cause.
He describes himself: “Poor nigger fagot.”
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RUPTURES,
(OU ANDRE ET GABRIEL

FILM LABURRAK
CORTOMETRAJES
SHORT FILMS

HAUSTURAK (EDO ANDRE ETA GABRIEL)

RUPTURAS (O ANDRE Y GABRIEL)

ZUZ/DIR:

Francisco Bianchi

Francia/ 2016 /18'/ Drama

V. 0. francés con subtitulos
en castellano

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi

Francisco Bianchi > fmdbianchi@gmail.com

“Ruptures (ou André et Gabriel)” lanak
Gabrielen jarraipena egiten du eta André
aurkezten du, mutil-laguna, zeinarekin
Parisen topo egiten duen ustekabean, 10
urteren ondoren. Topo egite hori gertatzen
da Gabriel hausturei buruzko dokumentala
filmatzen ari den garaian hain justu.

‘Ruptures (ou André et Gabriel)" sigue a
Gabriel y presenta a André, su exnovio, con
el que se encuentra por casualidad en Paris
después de 10 afios. Este encuentro ocurre
exactamente en el momento en el que
Gabriel esta grabando un documental sobre
las rupturas.

“Ruptures (or André and Gabriel)” follows
Gabriel and introduces André, his ex-
boyfriend, with whom he meets by chance in
Paris after 10 years. This encounter happens
exactly in the moment when Gabriel is
filming a documentary about break-ups.

WHEN | GET HOME

ZUZ/DIR:

Aldemar Matias

Cuba/2015/15'

V. 0. en castellano

Estreinaldia Espainian / Estreno en Espafia

Aldemar Matias > aldemar.matias@gmail.com

www.zinegoak.com

Centro Habanan, Tomasek eta Luisek beren etxea
eraiki zuten beren erara. Beatlesen posterrak oilo
eta txakur eme batekin batera bizi dira. Elkarrekin
28 urte eman ondoren, bikoteak bizileku bera
banatzen jarraitzen du, baina dirudienez ez dute
tokirik gela berean. Eguneroko zereginek argi
uzten dute bi gizonen artean dagoen distantzia,
nor bere lurraldearen barruan dago eta.

En Centro Habana, Tomas y Luis construyeron
un hogar a su manera — carteles de los Beatles
comparten el espacio con una gallina y una
perra. Después de 28 afios juntos, la pareja aln
vive bajo el mismo techo, pero no parece caber
en el mismo cuarto. Las tareas diarias revelan la
distancia entre ambos hombres, cada uno dentro
de su propio territorio.

In Centro Havana, Tomas and Luis built a home
in their own terms - Beatles' posters share the
space with a pet chicken and a dog. After 28
years together, the couple still lives under the
same roof but doesn’t seem to fit in the same
room anymore. Daily tasks reveal the distance
between both men, each inside his own territory.
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OFF
ZINEGOAK

DISCO

FREDO LANDAVERI
(Buenos Aires, 1987)

2015 - Como pez en el aire
(Corto) (Director y Productor)

MARIANO TOLEDO
(Buenos Aires, 1987)

2015 - Como pez en el aire
(Corto) (Productor)

2005 - A cielo abierto (Doc)
(Camara y Productor)

2005 - Historias de aparecidos

Jai baten erdian, Davidek Lucio multifazetikoa ezagutzen du. Dantza egiteko pistan bidaia bat
! abiatuko dute elkarrekin, mendietaraino. Lucioren bihotza irabazteko, Davidek bere pentsamenduen
(doc) (Camara y Productor labirintoa gainditu beharko du, dejavu kontrolaezinetan galtzeko ahalegina egiten duen bitartean.

Ejecutivo) “Disco Limbo” pelikulak apur bat kitshch diren momentu musikalak ditu. Momentu barregarri
eta eraginkor hauen bidez, gayen arteko maitasun istorio ezberdina kontatuko digu. Lehenengo
eszenan bertan harrapatuko gaitu: bakarrik dagoen mutil batek abesti bat eskatuko du karaokean,
eta maitasunaren soinuan murgilduko da.

ZUZ/DIR: S En medio de una fiesta, David conoce al multifacético Lucio. Juntos emprenden un viaje que

Fredo Landaveri, Mariano Toledo . . , : ~ . : .
empieza en la pista de baile y termina en las montafias. Para ganarse el corazén de Lucio, David

AKT/INT: debe sortear el laberinto de sus propios pensamientos, intentando no perderse en una rafaga de

Guido Botto Fiora, Lucas Escariz,
Jonatan Ciarrocca, Boris Rivas, Juan
Chapur, lvana Brozzi

dejavus incontrolables.

Con momentos musicales un tanto kitsch pero graciosos y efectivos, “Disco Limbo” es una historia
de amor gay diferente, que engancha desde la primera escena. un chico solo en un karaoke que

GID/GUI: - '

ana Brozzi, Fredo Landaveri, pide un tema y el sonido del amor que lo envuelve.

Mariano Toledo David meets multifaceted Lucius at a party, and together they embark on a journey that begins on
the dance floor and ends in the mountains. To win Lucius’ heart, David must face the maze of his

Argentina / 2016 / 70’ own thoughts without losing himself in a flurry of uncontrollable deja-vus.

drama - experimental Its fun, effective and slightly kitsch musical moments make Disco Limbo a different gay love story
that will glue you to your seat from the first scene: a boy, alone at a karaoke, asks for a song. And

V. 0. castellano he is surrounded by love.

Estreinaldia Euskadin / Estreno en Euskadi
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS
Bafici 2016, Festival Internacional de Cine de Gijon (Llendres) 2016

Kino Bureau, Rita Falcon > rita@kinobureau.com

100 www.zinegoak.com



LA DECLARACION DE LOS 0BJETOS

OFF
ZINEGOAK

OBJEKTUEN AITORMENA
THE OBJECTS" STATEMENT

Sofiak Palomarekin duen harremana onartzen duenean, dena aldatuko da. Bere gurasoen
ustezko onarpenaren atzean, alaba heterosexualitatera bideratzeko ezkutuko plana egongo da.
Eta bikoteak duen ustezko samurtasun eta elkar-ulertzearen atzean, tratu txarrak eta oreka falta
baino ez dago. Horrek egoera muturrera eramango du.

“la declaracion de los objetos” (“Objektuen aitormena”) lan honetan, izenak esaten duen
moduan, istorioa bizigabeak diren objektuen bitartez kontatuko digute; zati bat bakarrik ikusten
uzten diguten isladak, xehetasunak ezkutatuz. Egunerokotasunean fkusten ditugun gauza hauek
qgure gizatasuna gogorarazten digute, objektu horiek pizten dute gure arreta. Kafe-makina batek,
adibidez, Palomak Sofia nola iraintzen duen ikusten du. Mundu mailako estreinaldia Zinegoaken!

Todo cambia el dia en que Sofia decide asumir su relacion con Paloma. Tras la supuesta aceptacion
de sus padres, se esconde un plan para reconducir a su hija a la heterosexualidad. Y tras la
aparente fachada de ternura y comprension en la pareja, se esconde una situacién de maltrato e
inestabilidad, que las llevara al limite.

“La declaracion de los objetos”, tal como su nombre lo indica, es una pelicula contada desde lo
inanimado e inerte; desde reflejos que nos dejan ver solo una parte, que nos esconden los detalles.
Son estas cosas y objetos cotidianos los que no recuerdan nuestra humanidad, los que nos piden
atencion. Una cafetera que observa cémo Paloma insulta a Sofia. jEstreno mundial en Zinegoak!

Everything changes the day Sofia decides to admit her relationship with Paloma. Behind her
parent’s supposed acceptance lies a plan to guide her daughter back to heterosexuality. And
behind the couple’s caring and supportive facade lies the abuse and instability that will take them
to the limit.

“The Objects” Statement”, as its name clearly indlicates, is a film narrated through inanimate
or lifeless elements. Through the reflections that hide the details and that allow us to see only
one side of the story. Objects that observe helplessly from the most absolute indifference. World
Premiere in Zinegoak!

Mundu mailako estreinaldia / Estreno Mundial

Cristébal Arteaga Rozas > bestarte@yahoo.com

www.zinegoak.com

CRISTOBAL ARTEAGA
(Santiago de Chile, 1979)

2015 - Ave y Nada
2014 - Faro sin isla
2013 - El triste olor de la carne

ZUZ/DIR:
Cristdbal Arteaga

AKT/INT:

Xoana Baz, Aroa Berjon

GID/GUI:
Cristdbal Arteaga

Chile - Espafia / 2016 / 95
drama - experimental

V. 0. castellano

Cristebal
Arteaga Rozasen
parte-hartzearekin

Con la presencia de
Cristdbal Arteaga Rozas
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MARA MARA

\

DAVID AGUILAR
(Pamplona, 1979)

2017 - Converso
2011 - Nao yik

ZUZ/DIR:
David Aguilar

AKT/INT:

Josune Gorostequi, Laura Lopez

GID/GUI:
David Aguilar

Euskadi/ 2016 / 46
drama - experimental

V. 0. euskara con subtitulos en
castellano

David
Aguilarren
parte-hartzearekin
Con la presencia de
David Aguilar

Gizadiak hainbat modutara ikusi eta bizi izan du heriotza. Pentsa genezake gure modua beste bat
dela, baina pentsa genezake ere hain dela berezia eta desberdina, iraganeko koherentzia erlatiboa
ere hautsi egiten duela. Mara-mara, euskaraz, elurrak lurraren aurka egiten duen soinua da.
Argiak eta iluntasunak zeharkatzen dute film hau, zeina Piriniotan filmatu baitzen, elur-denborale
batean.

Mara Mara contiene elementos propios del cine de David Aguilar, un cine sensorial e impulsivo
alejado de grandes estructuras de produccion. Esa libertad de movimiento otorga a sus peliculas
una experiencia intimista entre el espectador y su obra. Historias donde realidad y ficcion se
mezclan para convertirse en otra cosa, en un cine plastico, de texturas filmicas y sonoras.

La muerte ha sido vista y vivida de muchas maneras a lo largo de la humanidad. Podemos pensar
que la nuestra es una mas, pero también que es una tan especial y diferente que rompe con la
relativa coherencia que se daba en el pasado. Mara mara es, en euskera, el sonido que hace
la nieve al chocar contra el suelo. Luz y oscuridad atraviesan esta pelicula rodada durante un
temporal de nieve en el Pirineo.

Mara Mara contiene elementos propios del cine de David Aquilar, un cine sensorial e impulsivo
alejado de grandes estructuras de produccion. Esa libertad de movimiento otorga a sus peliculas
una experiencia intimista entre el espectador y su obra. Historias donde realidad y ficcion se
mezclan para convertirse en otra cosa, en un cine plastico, de texturas filmicas y sonoras.

Death has been considered and lived in many ways throughout human history. We could say that
ours is just like any other, but also that it is so special and different that it breaks away from the
relative coherence assigned to it in the past. In Basque, Mara mara means the sound of snow
hitting the ground. Light and darkness pierce this film made during a blizzard in the Pyrenees.

Mara Mara features elements of the sensory and impulsive cinema of David Aquilar, a distant
cry from large production structures. This freedom of movement creates an intimate experience
between the viewer and his work. In his stories, reality and fiction merge to become a sort of
plastic and emotional cinema, both in images and sound.

Estreinaldia Bilbon / Estreno en Bilbao
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

ALCINE - Festival de Cine de Alcala de Henares 2016 (Mejor Direccion de Fotografia) / Donostia
Zinemaldia (Zinemira) 2016, Leeds Independent Film Festival 20016

Filmotive, Ifiaki Sagastume > info@filmotive.com

www.zinegoak.com



WHERE HORSES GO TO DIE

ZALDIAK HILTZERA DOAZEN TOKIA
DONDE LOS CABALLOS VAN A MORIR

Film hgeek pasio handiko bi lerro narratibo nahasten ditu. Batetik, margolari heldu batek topaketa bat
izangeneu arrakastarik gabeko iragana duten hiru emagaldurekin. Bestetik, Pariseko giro ilunenetan
galdutako etorkizuneko ametsak kontatuko dizkigu. Artistak bere inspirazioa berreskuratuko du
bizitza errealarekin kontaktuan (estudiotik kanpo), bere hiru protagonisten ondoan.

2015. urtean zinegile honek Zinegoak Saria irabazi zuen Film luze Esperimental Onenaren atalean.
Oraingoan, Frantziako 30-40 hamarkadetako mugimendua inguratzen zuen errealismo poetikoa
eskaintzen digu, ikus-entzunezkoen eraldaketa, ukitu barroko eta babestuarekin, Fellini, Bacon edo
Watersen gauzarik onenetan oinarritutakoa, eta 80ko hamarkadako kolore alai eta ausartekin. £z
da gutxi!

En Where Horses Go To Die, se mezclan dos lineas narrativas apasionantes, la falta de inspiracién
de un maduro pintor y su encuentro con tres prostitutas, que arrastran pasados poco gloriosos y
suefios de futuros inalcanzables por los muelles del mal ambiente parisino. El artista sélo conseguira
recuperar su inspiracién en contacto con la vida misma (y no encerrado en su estudio) junto a las tres
Gracias protagonistas.

El ya ganador del Premio Zinegoak 2015 al Mejor Largometraje Experimental nos ofrece con este
nuevo trabajo el realismo poético proximo al movimiento francés de los afios 30-40, la subversion
visual, barroca y abigarrada de lo mejor de Fellini, Bacon o Waters, y el alegre y desenfadado
colorismo de los 80. Ahi es nada.

In Where Horses Go To Die, two fascinating narrative lines converge at the harsh Parisian quays. A
mature lacking inspiration encounters three less than glorious prostitutes with troubled past and
unattainable dreams. The artist will only manage to rekindle his inspiration by reconnecting with life
itself though these three starring Graces.

The winner of the Zinegoak 2015 Best Experimental Feature Award presents this new project of
poetic realism similar to the French movement of the 30-40's, (Fellini, Bacon or Waters’ best visual,
baroque and jumbled subversion) and sprinkled with the cheerful and unconcerned colours of the
80's. What a melting pot!

Estreinaldia Espainian / Estreno en Espafia
JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

Queer Lisboa (Queer Art) 2016, Festival du Film LGBT de Paris " Chéries-Chéris” (Panorama)
2016, Etrange Film Festival Paris

Antony Hickling > antonyhickling@gmail.com

www.zmegoakvoom

ANTONY HICKLING
(Johannesburgo, Sudadfrica,
1975)

2014 - One Deep Breath
2013 - Little Gay Boy

ZUZ/DIR:
Antony Hickling

AKT/INT:
Jean-Christophe Bouvet,
Stéphanie Michelini,
Christophe Perez

GID/GUI:
Antony Hickling, Celine Solignac

Francia / 2016 / 67"
drama - experimental

V. 0. francés e inglés con subtitulos
en castellano

Antony
Hicklingen
parte-hartzearekin
Con la presencia de
Antony Hickling
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HEIMAT XXX

MAN

ZUZ/DIR:

Sebastian Dominic [
Auer ;

Alemania - Austria
2016/ 11"

* Ageriko sexu
eszenak

Sexo explicito

ZUZ/DIR:
Maja Borg

Suecia/ 2016/ 12"

Sebastian Dominic Auer > sebastian@heimatxxx.com

LA TAPETTE

ZUZ/DIR:
Ricky Mastro

Francia/ 2016/9’

Ricky Mastro >lista@rickymastro.com

Swedish Film Institute - Theo Tsappos >
theo.tsappos@filminstitutet.se

RELATIONSHIPS

ZUZ/DIR:
Ching-Yu Yang

Taiwan / 2015/ 3’

e more step

Ching-Yu Yang> chinyuyang1@gmail.com

SCREAM OF THE MANDRAKE

ZUZ/DIR:
Gary Fembot

EUA/2015/ 16’

Gary Fembot > dmfeelings@yahoo.com

www.zinegoak.com
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SERES SPERMAHORA

ZUZ/DIR:

ZUZ/DIR:
Mariana Palacios Anna Linder
Izaguirre -
Suecia/ 2016/ 12"

Suecia/ 2016/ 14

Mariana Palacios Izaguirre > mar.artes@hotmail.com Swedish Film Institute, Theo Tsappos > theo.tsappos@filminstitutet.se

THE GREAT SCAPE TWO SNAKES

ZUZ/DIR:

ZUZ/DIR:
Tan Wei Keong Kristin Li
Singapur / 2016 / 6' Canada - China
201579’
Tan Wei Keong > hello@tanweikeong.com Videoout Distribution > info@videoout.ca
ZUZ/DIR:

Anderson Bardot

Brasil / 2016 / 12’

* Ageriko sexu
eszenak
Sexo explicito

Anderson Bardot > andersonbardot@gmail.com

www.zmegoakvoom
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Si, quierao...

mirarte a los ojos,
cogerte de la mano,
compartir mi vida contigo...

iSi, quiero!

INFORMACION Y RESERVAS:
b.Jrro / BO ° bodas@bistroguggenheimbilbao.com
IDEW)

GUGGENHEIMBILBAO Teléfono: 944 239 333
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AHeicA

QUEER

Sexu-aniztasunaren alde egunero lan egiten
duten pertsonen memoria eta helburua
aitortzeko modurik onena euren erresistentzia-
biografiak ezagutzea da. "Queer Afrika”
zikloari esker jabekuntza-ariketa hau egin
ahal izango dugu, errealitate oso ezberdinak
bizi dituzten lau herrialdetara bidaiatzeko
aukera izango dugulako. Sexu berekoen
arteko harremanak gehien zigortzen dituzten
herrialdeak Afrikan daude, espetxetik hasita
heriotz-zigorreraino. Baina Afrika homofobia
eta transfobiari aurre egiten dioten pertsonen
lekua ere bada, batzuetan ahalegin horretan
bizitza galtzen duten arren.

David Kato ekintzaile ugandarraren erailke-
taren seigarren urteurrena bete berri da, eta
Call me Kuchu dokumentalaren bidez herrialde
horretan LGBTI komunitatearen borroka
ezagutu, hausnartu eta hunkitzeko aukera
izango dugu. Kato ez dago jada gure artean,
baina bere borrokak aurrera darrai Ugandako
ekintzaile nekaezinei esker. Kamerunen ere
homosexuala izatea ez da batere erraza. Born
this Way pelikulan pertsonen duintasunak
eta sexu-aniztasunak zuzenbidearekin lotura
zuzena duela ikusi ahal izango dugu.
Alice Nkom abokatu kamerundarra horren
adibide argia da, LGBTI eskubideen alde lan
etengabea egin baitu bertako militanteekin
batera, euren nortasuna aldarrikatzeko asmoz.
Difficult Love filmak, hain zuzen ere, nortasun,
gorputz eta aurpegi horiek lantzen ditu
bere pelikulan. Hegoafrikako testuingurua
biolentziaz josita dago: Zanele Muholik
bere istorioa kontatuko digu bere orbainen
bidez, Mandelaren herrialdean emakume
lesbianek bizi duten errealitatea lau haizetara
zabalduz. Gauza bera gertatzen da Tchindas
lanarekin. Cabo Verden transexualen arteko
maitasuna aldarrikatzen du, Tchinda Andrade
protagonistaren  eskutik. Istorio honetan
kolorea eta baldintzarik gabeko maitasuna da
naqusi, irribarrea galdu barik.

"Queer Afrika” zikloan harrotasunez beteriko
testigantzak ezagutuko ditugu. Argiz eta
energiaz osatutako heroiak agertuko dira,
mezu argi batekin: maitatzea ez da delitua.
Egin dezagun Hegoaldera bidaia hau
Zinegoakekin batera eta hausnarketa bultza
dezagun. Mereziko du.

Aimar Rubio
(Amnesty International Euskadi)

ARRICA

Conocer las biografias de resistencia de
aquellas personas que luchan dia a dia por la
diversidad sexual supone honrar su memoria
y su causa. El ciclo “Queer Africa” nos invita
a realizar este ejercicio de empoderamiento
viajando a cuatro paises africanos donde
convergen realidades bien distintas. Africa
es el continente con el mayor nimero de
Estados que criminalizan las identidades y
el amor entre personas del mismo sexo, con
severos castigos que van desde la cércel
hasta la pena de muerte. Africa también es
el hogar de aquellas personas que desafian
la sinrazon de la homofobia y transfobia, a
veces dejandose su vida en esa labor.

En el sexto aniversario del asesinato del
activista ugandés David Kato, el documen-
tal Call me Kuchu nos invita a conocer,
reflexionary sobrecogernos con la incansable
batalla que la comunidad LGBTI del pais
libra por la libertad sexual y los Derechos
Humanos de todas y todos. Kato ya no esta
aqui para inspirarnos, pero su lucha sigue
mas viva que nunca gracias al incansable
activismo ugandés. En  Camerin, ser
homosexual también supone jugarse la vida.
Born this Way relata como la dignidad de
las personas y la diversidad sexual son una
cuestion de derecho. Bien lo sabe la abogada
camerunesa Alice Nkom, incansable activista
por los derechos LGBTI, asi como el resto
de aliados que con mucho orgullo hacen
de la identidad su bandera. Precisamente,
Difficult Love nos habla de esas identidades,
cuerpos y rostros que son contestados con
violencia en Sudafrica. En este documental,
Zanele Muholi nos descubre esas cicatrices
de fuerza y coraje que honran la vida de las
mujeres lesbianas en el pais de Mandela.
Igual sucede con Tchindas, bello relato
sobre el color y amor incondicional de trans
caboverdianas como Tchinda Andrade. Ellas
nunca dejaran de sonreirnos.

El ciclo "Queer Africa” nos regala testimonios
llenos de orgullo. Son héroes, con mucha luz
y energia, que nos recuerdan que amar no es
ningun delito. Hagamos con Zinegoak ese viaje
al Sur y reflexionemos. Habré merecido la pena.

Aimar Rubio
(Amnesty International Euskadi)

www.zinegoak.com

Learning about the lives of the people who
daily and relentlessly fight for sexual diversity
is honouring their memory and their cause.
The cycle "Queer Africa” invites us to join in
this exercise of empowerment by travelling
to four African countries where very different
realities converge. Africa has the largest
number of states where same-sex love is a
crime penalized with severe punishments
ranging from prison to the death penalty.
Africa is also home to people who defy
homophobia and transphobia, sometimes at
the cost of their lives.

On the sixth anniversary of the assassination
of Ugandan activist David Kato, the over-
whelming documentary Call Me Kuchu
bears witness to the tireless battle for
sexual freedom and Human Rights that
the country’s LGBTI community is fighting.
Kato is no longer here to inspire us, but his
struggle is more alive than ever thanks to the
tireless Ugandaq agivism.

In Cameroon, being homosexual also means
risking your life. Born this Way advocates the
right to people’s dignity and sexual diversity.
Cameroonian lawyer and renown unflagging
LGBTI activist Alice Nkom knows this very
well, as do supporters who proudly stand up
for their identity.

Indeed, Difficult Love tells the story of those
identities, bodies and faces confronted with
violence in South Africa. In this documentary,
Zanele Muholi unveils the scars of strength
and courage that honour the lives of lesbian
women in Mandela's country.

Likewise, Tchindas, is a beautiful story of
colour and unconditional love between trans
like Tchinda Andrade, in Cape Verde. They
will never stop smiling at us.

The cycle "Queer Africa” is a gift of proud
testimonies. They are heroes, beaming with
light and energy, reminders that loving is
not a crime. Let's embark with Zinegoak on
this reflexive journey to the South. It will be
worth it.

Aimar Rubio
(Amnesty International Euskadi)
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DEB TULLMANN SHAUN KADLEC

ZUZ/DIR: Dokumental honek Kamerungo gay eta lesbianen komunitatearen erretratua egiten du. Lady Gagak “Born
Shaun Kadlec, Deb Tullmann This Way" abesti ezagunean aipatzen zuen tolerantzia kimera hutsa da kolektibo horrentzat, izan ere,
GID/GUI: .herri‘horretan, bost ulrter‘ainoko kartzelarekin zigortuta dggo homosexuala izatea eta familia barlrulan ere
Shaun Kadlec ,Deb Tullmann ia ezinezkoa da armairutik ateratzea. Dokumentalak Cédric eta Gertrud Kamerungo bi gazteren bizitzaren

jarraipena egiten du: LGTB mugimenduaren aldeko militanteak dira, isilean, eta bitartean, kalean
EE.UU, Camer(n / 2013 / 82 homofobia nagusitzen den arren, gauzak aldatzen ari dira eta onarpena gero eta zabalagoa da. Ugandako
documental homosexualen egoera dokumentatzen zuen lanaren ondoren, “Call me Kuchu” dokumentala hain zuzen

(2012an Teddy Sariaren irabazle eta Dokumental Onena eta Giza Eskubideen Sarian jaso zituen Zinegoak
V.0. en francés e inglés con 2013an), “Born This Way“k argi uzten du mundu mailako erronkak, tolerantzia eta berdintasunaren
subtitulos en castellano aldekoak, oraindik borroka asko dituela irabazteke.

Este documental retrata la comunidad gay y Iéshica underground de Camertn. La tolerancia de la que
Lady Gaga habla en su hit ‘Born This Way" es un mero suefio para esta comunidad, en un pais en el
que las relaciones homosexuales pueden ser castigadas con penas de hasta cinco afios de carcel y es
practicamente imposible salir del armario en el propio dmbito familiar. La pelicula sigue los pasos de
Cédric y Gertrude, dos jovenes cameruneses que viven a caballo entre una militancia LGBT en secreto y
una cultura exterior que a pesar de ser muy homéfoba, vive una transicion hacia una mayor aceptacion.
Tras 'Call me Kuchu', que documentaba la situacion de los homosexuales en Uganda, ‘Born This Way' deja
claro que la lucha a escala mundial por la tolerancia y la igualdad tiene todavia mucho terreno que ganar.

This documentary portraits the underground gay and lesbian community in Cameroon. The tolerance Lady
Gaga sings about in her hit song ‘Born This Way" is just a dream for them: homosexual relations are
subject to punishment of up to five years in prison, and it is almost impossible to come out to your own
family. The film follows, among others, Cédric and Gertrude, two young Cameroonians, as they move
between a secret, supportive LGBT community and an outside culture that, though intensely homophobic,
is in transition toward greater acceptance. After ‘Call me Kuchu’, which documented the situation for
homosexuals in Uganda ‘Born This Way'.

JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

OutFest 2013 (Mejor Documental), Berlinale (Panorama) 2013, Durban International Film Festival
2013, Inside Out 2013, Frameline 2013, MIX Copenhagen 2013, Zinegoak 2014

The Film Collaborative - Jeffrey Winter > jeffrey@thefilmcollaborative.org

www.zinegoak.com
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CALL ME KUCHU i
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MALIKA KATHERINE
ZOUHALI-WORRALL ~ FAIRFAX WRIGHT

ZUZ/DIR: Ugandan, lege-proiektu baten arabera, homosexualitatea zigortu nahi dute eta heriotza-zigorra
Malika Zouhali-Worrall, ezarri. David Kato, herrialdean homosexuala dela aitortu duen lehen gizona, eta bere lagun
Katherine Fairfax Wright aktibistak erlojuaren kontra ari dira borrokan lege hori oztopatzeko, eta, bitartean, egunero

jazarpen ankerrei aurre egin behar dizkiete. Hala ere, inork ez zuen espero euren mugimendua
EUA - Uganda /2012 /90 hankaz gora jarri eta mundu osoan zirrara handia sortuko zuen hilketa hura gertatzerik. Itxaropenez
documental beteriko lana, nahiz eta aski gogorra izan.

En Uganda un proyecto de ley busca castigar la homosexualidad con la pena de muerte. David
Kato (el primer hombre abiertamente homosexual del pais) y sus compafieros activistas luchan
contrarreloj para frenar la ley mientras les toca lidiar a diario contra persecuciones despiadadas. Sin
embargo, ninguno de ellos estaba preparado para el brutal asesinato que trastocé el movimiento
en lo méas hondo y provocé una gran conmocion mundial. Una obra llena de esperanza a pesar
de su gran dureza.

V.0. en inglés con subtitulos en
castellano

In Uganda, a new bill threatens to make homosexuality punishable by death. David Kato- Uganda’s
first openly gay man - and his fellow activists work against the clock to defeat the legislation while
combating vicious persecution in their daily lives. But no one is prepared for the brutal murder
that shakes their movement to its core and sends shockwaves around the world. A hopeful film
in spite of its harshness.

JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS
Premio Diversidad y DDHH Zinegoak 2013

17° LesGaiCineMad (Premio del Jurado Mejor Documental, Premio del Publico Mejor
Documental), 62° Berlinale, (Premio del Pablico y Premio Teddy al mejor Documental ), Hot Docs
2012 (Mejor Documental), Torino LGBT Film Festival

(INT) Cat & Docs - Maelle Guenegues > maelle@catndocs.com
(NAC) El Documental del Mes - Laia Aubia > laubia@eldocumentaldelmes.com
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DIFFICULT LOVE

L-ER
AFRICA

MAITASUN ZAILA
AMOR DIFICIL

“Ekintzaile bisualtzat dut nire burua, egiten dudana erradikala eta politikoa baita. Jendeak guri buruz
gehiago jakitea nahi dut, Hegoafrikan bizi garen lesbiana beltzak. .. gizakiak garela eta existitzen garela”,
dio Zanele Muholik pelikularen zati batean, bere argazki bildumari buruz hitz egiten duen bitartean.
Bere lan-gelan ikusten dugu guk, emakume leshianei argazkiak egiten “Faces and Phases” libururako.
ArgazkiEk bere buruari buruz hitz egiten dute, beraien komunitatea aurkeztu eta dokumentatu egiten dute,
bestelako aukera bat aurkezten dute Hegoafrikan nahiz mundu mailan nagusi diren edertasun patroien
aurrean. Kamara aurrean magia antzeko zerbait gertatzen da; bere lagun lesbianak diren moduan adieraz
dezakete beren burua eta diren moduan erretratatuak izan. Galdu ezin daitekeen dokumental honek
arte kritikarien eta Hegoafrikako genero kontuen inguruko teorikoen ahotsak ere jasotzen ditu Zanele
Muholiren lan eztabaidatuari buruz.

“Me considero una activista visual, porque lo que hago es radical y politico. Quiero que la gente sepa mas
acerca de nuestras vidas como lesbianas negras en Sudafrica... que existimos como seres humanos.”, dice
Zanele Muholi en un momento de la pelicula en la que habla de su obra fotografica. Mientras, la vemos en
su estudio haciendo retratos de mujeres lesbianas negras para el libro ‘Faces and Phases’, imagenes que
hablan de ella misma, que muestran y documentan su comunidad y que se presentan como alternativa a
los patrones de belleza femenina imperantes tanto en Sudafrica como en el resto del mundo. Delante de
su camara se crea una especie de magia donde sus amigas lesbianas pueden ser simplemente como son y
ser fotografiadas como tales. Este imperdible documental también recoge las opiniones de criticos de arte
y de tedricos de cuestiones de género sudafricanos sobre la controvertida obra de Zanele Muholi.

An intimate portrait of the sometimes infamous leshian photographer, Zanele Muholi, an unapologetic
chronicler of her community, amongst the most hidden and threatened in our country. Muholi is disarming
and very articulate about the purpose of her work. ‘Difficult Love" (commissioned by the SABC and co-
directed by Peter Goldsmid and Zanele Muholi) is a fine documentary. It is an unapologetic film, which
takes you into Zanele's world. We learn about her background, her passion, we see her at work and at
home with her girlfriend, and we get to hear what South African gender theorists and Art critics think about
her controversial art works.

JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS
Premio Leshianismo y Género Zinegoak 2011

Zanele Muholi > zmuholi@gmail.com

www.zinegoak.com

ZANELE MUHOLI

ZUZ/0IR:
Peter Goldsmid, Zanele Muholi

Sudafrica / 2010/ 48"
documental

V.0. en inglés con subtitulos
en castellano

111



112

72
<

TCHINDAS

s
k!

MARC SERENA  PABLO GARCIA

ZUZ/DIR:

Pablo Garcia Pérez de Lara,
Marc Serena

Espafia - Cabo Verde / 2015 / 95
documental

V. O. portugués con subtitulos en
castellano

Marc
Serena
Casaldaligaren
parte-hartzearekin
Con la presencia de Marc
Serena Casaldaliga

Sdo Vicente, Cabo Verdeko irla txiki bat, bare dago, biztanle gehienak ez dira inoiz handik atera. Tchinda
emakume maitatuenetako bat da, bereziki 1998tik, transexual gisa armairutik atera zenetik bertako
seminario batean. Bere izena Cavo Verden lagunartean pertsona ez heterosexual guztiei deitzeko modu
goxoa bihurtu da. Tchindak 35 urte ditu orain, bizimodu umila darama. Arratsaldero auzotik ibiltzen da
coxinhak, brasildar opil ezagunak saltzen. Irlaren erritmoa inauterien etorrerarekin erabat aldatzen den
arte. S3o Vicente "Brasil Txiki” bihurtuko da, bertako abeslaririk gogokoenak, Cesaria Evorak (1941-
2011) bere mornaetako batean azaldu zuen moduan. Haren musikaz eta tchindez lagunduta, bidaia
liluragarri batean abiatuko gara, gutxik imajina dezaketen Afrikako bazter ezezagun batera.

La calma reina en Sdo Vicente, una pequefia isla caboverdiana de donde la mayoria de sus habitantes
nunca ha salido. Tchinda es una de las mujeres mas queridas, especialmente desde 1998, cuando salio
del armario como transexual en un semanario local. Su nombre se ha convertido en una forma coloquial
y carifiosa de nombrar a todas las personas no heterosexuales en Cabo Verde. Tchinda tiene ahora 35
afios y vive de manera humilde. Cada tarde vende por las calles del barrio sus “coxinhas”, los populares
bufiuelos brasilefios. Hasta que el ritmo de la isla se transforma con la llegada del Carnaval. Sdo Vicente
se convierte en un “Pequefio Brasil”, como describi su cantante mas querida, Cesaria Evora (1941-
2011), en una de sus “mornas”. Su musica y las “tchindas” nos guiaran por un fascinante viaje a un
rincén desconocido de Africa que pocos podian imaginar.

Calm reigns in Séo Vicente, a small island in Cape Verde, from where most of its inhabitants have
never left. Tchinda is one of the most beloved women, especially since 1998, when she came out as a
transsexual in a local magazine. His name has become a colloquial and affectionate way to name all
non-heterosexual people in Cape Verde. Tchinda is 35 years old and every evening sell her coxinhas
(Brazilian popular donuts) on the streets. Once the Carnival arrived, Sdo Vicente becomes a “Little
Brazil”, as described Cesaria Evora(1941-2011), their most beloved singer, in one of her mornas. Her
music and ‘tchindas” will guide us through a fascinating journey to an unknown corner of Africa that
few could never imagine.

JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS
33 Los Angeles OutFest (Mencion del Jurado), 60 Semici, Zinegoak 2016

Marc Serena > marc@doblebanda.com

www.zinegoak.com
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FILM LABURRAK CORTOMETRAJES SHORT FILMS

KUHANI

APAIZA
SACERDOTE

ZUZ/DIR:

Ntare Guma Mbaho Mwine

Uganda - EUA /2014 /7'

Sin didlogos

Ntare Guma Mbaho Mwine > ntare@gumadesing.com

www.zinegoak.com

i Film labur esperimentala, Ugandako Aita

Anthony Musaala apaiz katolikoak elizari
idatzitako gutunean oinarritzen dena. Gutunak
izenburu hau zuen: “Elizbarrutiko apaizak eta
zelibatuaren porrota”. Anthony Musaala Aitak
ere, ugandar askoren moduan, homosexualen
aurkako legea  onartzeak ekarri duen
zapalkuntza jasan du.

Corto experimental inspirado en la carta
abierta del sacerdote catdlico ugandés Padre
Anthony Musaala a la Iglesia titulada "“El

¥ fracaso del celibato entre los sacerdotes

diocesanos”. El Padre Anthony Musaala es
uno de los muchos ugandeses que han sido
perseguidos como resultado de la aprobacion
de la nueva ley contra los homosexuales.

An experimental short film loosely inspired
by Ugandan Catholic priest Father Anthony
Musaala's open letter to the church titled
“The Failure of Celibate Chastity among
Diocesan Priests.” Father Musaala is one of
many Ugandans who have been persecuted as
a result of the country’s recently passed Anti
Homosexuality Act.
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RAPE FOR WHO | A

NAIZENAGAITIK BORTXATUA
VIOLADA POR SER QUIEN SOY

ZUZ/DIR:

Lovinsa Kavuma

Sudafrica / 2006 / 26
documental

V. 0. inglés con subtitulos
en castellano

il

Mejor Documental Zinegoak 2007

Lovinsa Kavuma > lovinsa@gmail.com

MEMORANDUM

IN MEMORIAM... DAVID RATO

Dokumental honek Hegoafrikako leshianen errealitate
tamalgarria azaltzen du; etengabeko bortxaketen
biktima dira, homosexualitatearen aurkako aurreiritzi
sakonak eta Apartheid-ak herentzian utzitako
bortizkeria direla eta. Gizarte hegoafrikarrak ez du
ezer egiten “jarrera zuzentzeko" bortxaketa horiei
amaiera emateko; emakume leshianak mendebaldeko
gaixotasun baten biktimatzat edo zigorra merezi duten
bekataritzat hartuak dira.

Documental sobre la terrible realidad de las
lesbianas en Sudafrica, victimas de las violaciones
sistematicas en un contexto de fuertes prejuicios
contra la homosexualidad y de la violencia
heredada del Apartheid. Consideradas victimas
de una enfermedad occidental o pecadoras que
merecen un castigo, la sociedad sudafricana se
mantiene practicamente impasible ante la lacra
de las violaciones correctivas.

An insight into the awful reality of South Africa’s
lesbians, who are continously raped in a context
of strong prejudices against homosexuality
and also due to the violence inherited from
the Apartheid. Considered victims of a western
disease or sinners who deserve to be punished.
South African society remain largely silent to the
scourge of ‘corrective rapes’.

ZUZ/DIR:

Luis Arellano,
Carlos Maldonado

Espafia / 2012 / 28'
documental

V. 0. inglés con subtitulos en
castellano

Luis
Arellanoren
parte-hartzearekin
Con la presencia
de Luis Arellano
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Luis Arellano > photoluisarellano@hotmail.com

www.zinegoak.com

2009ko urriaren 14a da, eta The Anti
Homosexuality Bill legea aurkeztu da Ugandako
Parlamentuan. Lege horrek are gehiago zigortzen
du homosexualitatea. David Kato, SMUG
Ugandako  sexu komunitate minoritarioko
aktibista, bortizki eraila izan zen bere aktibista
izaeragatik. Hona hemen tributu txikia benetan
aparta zen gizonari, haren adoreagatik
eta irmotasuna Giza Eskubideen eta LGTB
komunitatearen eskubideen defentsan. (EHGAM
Gipuzkoaren babes bereziarekin ekoiztua).

El 14 de octubre del 2009, se presenta en el
Parlamento de Uganda la ‘Anti Homosexuality
Bill', una ley que criminaliza todavia mas la
homosexualidad. El activista David Kato de SMUG
Minorfas Sexuales de Uganda fue brutalmente
asesinado debido a su activismo. He aqui un
pequefio tributo a un hombre ciertamente
extraordinario, lleno de coraje y dedicacion por
defender los Derechos Humanos y la liberacion
de la comunidad LGBTI. (Producido con el apoyo
especial de EHGAM Gipuzkoa).

In October 14th, 2009 the new Anti Homosexuality
Bill is proposed at the Uganda Parliament aiming
to further criminalise same-sex relationships.
SMUG activist David Kato, was brutally murdered
at home due to his activism. A small tribute
to an extraordinary man, full of courage and
commitment who died for the Human Rights
and the liberation of the LGBTI community. (With
special support of EHGAM Gipuzkoa).



RLASIRO EZRUTU ARGITUAR
CLASICOS OCULTOS DESVELADOS
HIDDEN CLASSICS UNVEILED

Hirugarren urtez, euren LGTB gaia antzeman
ez den edo kontuan hartu ez den film klasiko bi
aukeratu ditugu. Zinegoakeko edizio honetan
aukeratu ditugunak garai ezberdinetakoak
dira, baina zuzendari biak Hollywoodeko
urrezko sasoikoak dira: Rouben Mamoulian
eta Billy Wilder.

1933. urtean Mamoulianek Greta Garboren
pelikula ezagunetako bat zuzendu zuen,
“Queen Christina” ("Suediako  Cristina
erregina”).  Bertan  Garbok  gizonezkoen
arropak hartzen ditu eta emakumeei musu
ematen die ahoan. Izan ere, Suediako
Cristinak emakumeak gehiago maite zituen
gizonezkoak baino. Garbok protagonistaren
papera egin izana ere ez dirudi kasualitatea
izan zenik. Bere bizitza beti egon zen misterioz
josita, eta hainbat galdera erantzun barik utzi
zituen. Oso gazte erretiratu zen eta horren
ostean isolatuta egon zen.

Bere jarrera xelebreak eta ezkondu ez izanak,
hain zuzen ere, zurrumurruak sortu zituen bere
lesbianismoaren inguruan; tartean, Dolores del
Rio aktore mexikarraren maitalea zela esaten
zen, edo Mercedes de Acosta idazle hispano-
estatubatuarrarekin. Azken horrekin 28 urteko
adiskidetasuna izan zuen, eta elkarri eskutitz
ugari idatzi zizkioten. Mercedes 1968. urtean
hil zenean, eskutitz horiek harreman horren
lekuko bezala geratu ziren.

1970. urtean, ia 40 urte geroago, Wilderrek
Sherlock Holmes detektibe ospetsuaren homo
edo bisexualitatea esatera ausartu zen, “The
Private Life of Sherlock Holmes” ("Sherlock
holmesen  bizitza pribatua”)  pelikulan.
Komediaren  errege  horrek  (Fernando
Truebaren “jainkoa") korapiloz eta misterioz
beteriko istorio dibertigarri eta enigmatikoa
proposatzen  digu. Dantzari  errusiarrak
Watsonengana joaten direnean bere desirak
asetzeko asmoz, barrez lehertzeko modukoa
da. Amaierak ere ahoa bete hortz utziko digu.

“The Private Life of Sherlock Holmes”
maisulan bat da, narratibari eta bisualtasunari
dagokionean. Bere garaian kritika gogorrak
izan zituen, eta ez zuen publikoaren erantzunik
jaso. Gaur, parekorik ez duen zinegile baten
proposamen berritzaile bezala geratu zaigu.

Zoragarriak diren pelikula bi hauek debalde
ikusi ahal izango dituzue La Fundicién
aretoan.

Por: tercer afio consecutivo, -seleccionamos
dos film clasicos cuya tematica LGTB no se ha
visto 0 se ha obviado. Los de esta edicién de
Zinegoak son de épocas muy diferentes, pero
de directores que pertenecieron a la época
dorada de Hollywood: Rouben Mamoulian y
Billy Wilder.

En 1933 Mamoulian dirigié una de las
peliculas de Greta Garbo mas conocidas,
Queen Christina (La reina Cristina de Suecia).
En ella se ve a la Garbo vestir de hombre y
besar en la boca a mujeres, ya que la Cristina
de Suecia real fue una reina que amé a mas
mujeres que a hombres. Que le dieran el papel
a la Garbo no parece casual. Su vida siempre
estuvo rodeada de misterio y de mdltiples
preguntas que jamas respondid. Se retir6 a
edad muy temprana y vivié el resto de su vida
casi recluida.

Precisamente su enigmatico comportamiento
y su pertinaz solteria dieron pie a multiples
rumores en los medios acerca de su
lesbianismo; entre esos rumores, el de ser
amante de la actriz mexicana Dolores del
Rio y de la escritora hispano-estadounidense
Mercedes de Acosta, con quien mantuvo 28
afios de amistad y abundante correspondencia
que quedd como un legado después de la
muerte de Mercedes.

En 1970, casi 40 afios después, Wilder se
atrevia a aventurar una posible homo o
bisexualidad del famoso detective en el
film The Private Life of Sherlock Holmes (La
vida privada de Sherlock Holmes). El rey de
la comedia (el “dios” de Fernando Trueba)
propone una divertida y enigmatica historia
con enredos, misterio y final sorpresa. La
escena con los bailarines rusos que se le
ofrecen a Watson para satisfacer sus deseos es
desternillante.

The Private Life of Sherlock Holmes es un
compendio de la maestria narrativa y visual
del realizador. Esta obra maestra resultd en su
dia un fracaso critico y comercial. Hoy queda
como una de las obras mas arriesgadas e
innovadoras de un cineasta inigualable.

Dos peliculas excelentes que podréis ver de
forma gratuita en La Fundicion.

For the third consecutive year, we have
selected two classic films whose LGTB
approach has gone unseen-or has been
overlooked. This time they are set in very
different moments but their  directors
belonged to Hollywood's golden age: Rouben
Mamoulian and Billy Wilder.

In 1933, Mamoulian directed one of the best-
known Greta Garbo films, Queen Christina. It
features Garbo dressed as a man and kissing
other women on the lips. The real Queen
Cristina of Sweden loved more women than
men and choosing Garbo for this role is no
coincidence. Her life was always surrounded
by the mystery of the multiple questions she
left unanswered. She retired at a very early
age and lived almost hermit-like for the rest
of her life.

Precisely, her enigmatic behaviour and
persistent singleness gave rise to multiple
rumours about her lesbianism, such as being
the lover of Mexican actress Dolores del
Rio and Spanish-American writer Mercedes
de Acosta, with whom she maintained a
28 vyear-long friendship. Their abundant
correspondence remained a legacy after
Mercedes died in 1968.

In 1970, almost 40 years later, in the film
The Private Life of Sherlock Holmes Wilder
dared to venture a possible homo or bisexual
detective. The king of comedy (Fernando
Trueba's “god”) presents an amusing and
enigmatic story full with confusions, mystery
and a surprise ending. The scene where the
Russian dancers offer themselves to Watson
to quench his desires is just hilarious.

The Private Life of Sherlock Holmes is a
compendium of the director’s narrative and
visual mastery. This masterpiece resulted
in commercial and critical failure back in
the day, but it remains today as one of the
riskiest and most innovative endeavours of
this unparalleled filmmaker.

Two excellent films that you can see free of
charge at La Fundicion.
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SUEDIAKO CRISTINA ERREGINA
LA REINA CRISTINA DE SUECIA

ROUBEN MAMOULIAN
(Tiflis, EUA, 1897 - Los Angeles,
EUA, 1987)

1931 - Las calles de la ciudad
1931 - £/ hombre y el monstruo
1932 - Amame esta noche
1933 - £/ cantar de los cantares
1934 - Vivamos de nuevo

1935 - La feria de la vanidad
1936 - £/ alegre bandolero
1937 - La furia del oro negro
1939 - Swerio dorado

1940 - £/ signo del zorro

1941 - Sangre y arena

ZUZ/DIR:

Rouben Mamoulian

AKT/INT:
Greta Garbo, John Gilbert, lan Keith,

Lewis Stone, Elizabeth Young,
C. Aubrey Smith

GID/GUI:
Salka Viertel, S.N. Behrman,

H.M. Harwood

EUA /1933 /97" / drama histrico

V. 0. inglés con subtitulos
en castellano

Suedia, XVII. mendea. Hogeitamar Urteetako gerran (1618-1648) Suediako Gustavo Adolfo
erregea hiltzen da Lutzeneko borrokaren baitan. Agintea Cristina bere alabak hartuko du,
txikitatik estatu kontuetan jo eta su lanean ibilitakoa. Erregina berriak Carlos Gustavo
printzearekin ezkontzera uko egingo dio, printzea heroi nazionala izan arren, eta denontzat
ezkongairik egokiena izan arren. Haatik, Cristina Antonio izena duen Pimenteleko Konde eta
Espainiako Erregearen Suediako enbaxadorearekin maiteminduko da.

Suecia, siglo XVII. Durante la guerra de los Treinta Afios (1618-1648) muere, en la batalla
de Lutzen, el rey Gustavo Adolfo de Suecia. Hereda el trono su hija Cristina, que desde Ia
infancia se entrega en cuerpo y alma a los problemas de estado, lo que la lleva a renunciar
al matrimonio con el principe Carlos Gustavo, héroe nacional y el pretendiente preferido por
todos. Sin embargo, Cristina se enamora profundamente de Don Antonio, Conde de Pimentel
y embajador del rey de Espafia en Suecia.

JAIALDIAK / FESTIVALES / FESTIVALS

Biennale de Venezzia 1934

www.zinegoak.com



THE PRIVATE LIFE

rISherladyHolmes eta Watson doktorea Eskoziara joango dira emakume eder baten senarraren
LARG(désagerpena ikertzera. Bertara heltzen direnean, konturatuko dira Erregearen Zerbitzu
"tAlSekretliek nolabaiteko lotura dutela kasuarekin. Baina kasua argitzeko bere dedukziorako
gaitasun ikaragarria martxan jarri baino lehen, Holmesek hanka sartuko du eta, horren
eraginez, bere izen ona kolokan egongo da eta, gainera, Britainia Handiaren segurtasuna
arriskuan jarriko du.

Sherlock Holmes y el doctor Watson parten hacia Escocia para investigar la desaparicion
del marido de una bella mujer. Una vez alli, descubren que en el caso esta involucrada una
sociedad que pertenece al Servicio Secreto de su Majestad. Pero, antes de que pueda aplicar
sus extraordinarias dotes de deduccion para resolver el asunto, Holmes comete un error que,
ademds de arruinar su reputacion, podria también poner en peligro la sequridad de Gran
Bretafa.

www.zinegoak.com

OF SHERLOCK HOLMES "5 s o sicmoce 20.ies

-

BILLY WILDER
(Sucha, Austria-Hungria, 1906 -
Los Angeles, EUA, 2002)

1974 - Primera plana

1966 - £n bandeja de plata
1964 - Bésame, tonto

1963 - Irma la dulce

1961 - Ung, dos, tres

1960 - £/ apartamento

1959 - Con faldas y a lo loco
1957 - Testigo de cargo

1955 - La tentacion vive arriba
1954 - Sabrina

1950 - £/ crepdsculo de los dioses

ZUZ/DIR:
Billy Wilder

AKT/INT:

Robert Stephens, Colin Blakely,
Geneviéve Page, Christopher Lee,
Clive Revill

GID/GUI:
Billy Wilder, I.A.L. Diamond

Reino Unido - EUA/ 1970/ 125’
drama - thriller - comedia

V. 0. inglés con subtitulos en
castellano
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BERMESEX

Bermeoko Sexologia Orientazio Zerbitzua
Servicio de Orientacion Sexoldgico <8

FERIA DE ARTISTAS CALLEJEROS
MAIATZAK 18-19-20-21 MAYO

2017

LLLLL




Martwaron 8a  Emakumeen  Nazioarmio
Eguna dola ol horron hasira harrian agingo
diren okintzotan parte hafsoko gonbica
egheon dizucte Erandicko emakume elkareak
arandioriar gurliel

TEASTIORAS EMAKLMELY
ELRARTE SO2H-R LTERALY
(LLEAK.)

™ & :‘Ls

Las Asocaciones do Mujores de Erandio
fvilan & 18 cudadania orandioriarra &
participar on los aclos programados on of
Frurscipla con molivo del B de Marne, “Dis

intorracional do las Mujores”

W F,-;;-‘g" - "DAMATXO"

Seaualitate galen inguruan kezkak badituzu
ola konponbidea lopalu nahi badieru, edo
soillk informazic bila bazabiitza, Erandion
AHOLKULARITZA  SEXOLOGIKOA  ematon
dusen ZERBITIUA dugu, DOAKOA

katn Infoavandic@Email.com il
elektronikora hitzordua eskatrekol

Eriony emaqmeen o'

5 hay cuesliones on souualidad que e
preccupen v guicies darkes solucidn o
simplamante quienes informarte, en Erandio
SERVICIO  DE
ASESORAMIENTO SEXOLOGICO GRATUITO

CONLAMos oon un

|Esctibancs & infoprandic@gmall.com para
conGoriar cnal

Ef

Erandio
LipALA
AYLUNTAMIENT

ETXELILA

Artibai 3 » 94 613 40 08

etxelila@ondarroakoudala.net
www.facebook.com/ondarroa.berdintasuna

Jendaurreko ordutegia:
martitzenetik barikura
16:30etik 20:30era

Emakumin ToPo\lQrku

Gonbidatuta zaudete berdintasunaren alde
egiten duzuenok eta feminismoan sinesten
duzuenok espazio berri honetan
parte-harizera!l

GAZTE, HELDU,
BERTAKO,
KANPOKO,
EMAKUME,
GIZON,
LANGILE,
IKASLE. ..
DENOK

DUGU

ZER EGIN &
BERDINTASUNA
JORRATZEKO!
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BOLUNTARIOEN GAVA
B NOCHE

LA
DE XS VOLUNTARIXS

JAIA
FIESTA
De CLAUSURA
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Zinegoak 2017ko Palmaresa
+ amaiera jaia

Sabado 4 de Marzo / 22:30h.
Atrio del museo Guggenheim Bilbao

Lectura de palmarés + fiesta de clausura
de Zinegoak 2017
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OO OO OO OO OO OO OO OOOOOOOOOOL
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COOL  Kukusoek
- KARAOKE!
VIE 3 ne MARZO A Las 23:30

e ey

2017

20/02-5/03

www.zinegoak.com

. Bilboko gaylesbotrans 14. nazioarteko
; zinema eta arte eszenikoen jaialdia

14° festival internacional de cine
y artes escénicas gaylesotrans de Bilbao

. 1th Bilbao international gaylesbotrans
. film and perfoming arts festival
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Eﬂa?'-go du{zu etxeko egongelan, tabletetan, Srnfrtphcnaan...
Orain, edonon zaudela ere, gozatu Zinegoak

:EUSKALTEL TE LLEVA ZINEGOAK A CASA!

gi eres de Ixs que no encuentran el moxrréﬁ:g:;
B g clré-e' i n%r?egmeneieta acerca una seleccion de los
racidon con i
Euskul‘ta!.c:rr;mcﬁgast;gs gue han pasado por las pantallas del fE‘.iﬁ\f:Jelt.} ?:;g?‘ g«:{
manlggcs:ma de Euskaltel TV y gratulto durante tuglu ;1 1:&:155 1::1 :?c O
lic de dista i

as de marzo) fendrds, a solo un € :

E:ﬂ:?:—:gin:ules en el saldn de tu casa o en fu tablet o Smariphone.

. Ahora si vas a disfrutar de Zinegoak en todas partes.

' HARRIEK ERE NEGAR EGITEN DUTE
LAS PIEDRAS TAMBIEN LLORAN S

ZUZ/DIR:
Ruth Martinez Alvarez

Espafia / 2015/ 16"
Drama

V.0. en castellano

LADYBIRD GRANDPA

ZUZ/DIR:
—Kepa et BATZEN GAITUENA
Euskadi/ 2014/ 20 LU OUE NUS UNE WHAT BOND US
Drama ZUZ/DIR:

Mattin Garikano

V.0. en euskera con

subtitulos en castellano Euskadi /2015 /17"

Drama

V.0. en castellano

PORQUE SOMOS
GARELAKO BECAUSE WE ARE
ZUZ/DIR:
a0 8.0 Usue Equia

al ] Euskadi / 2015 / 4'

SONS

[ Lemm o SEMEAK i

ZUZ/DIR:
Iker Azkoitia
vf -1 V.0. en euskera con

Euskadi / 2015/ 7'30"
subtitulos en castellano

Drama

# V0. en euskera con
. subtitulos en castellano

hegoaH



FILMEEN
AURKIBIDEA
INDICE

DE PELICULAS

1992 92  MIREFLEJO 7
ALFA 92  MOMS ON FIRE 88
ALTO RIESGO 26 MOW MI MARIANNA (CALL ME MARIANNA) 55
AMEN 93 (M)UCHENIK (THE STUDENT) 45
AN EVENING (EN AFTEN) 76 MY NATURE 56
ANA SE INTOARCE 86  NARCISO 72
ANTITRETENIMIENTO REFLUX 32 iNO ES NADA! 73
ARRETA 52 #NOT GUILTY 95
AWOL 38 NOTK.O. 95
BALCONY 93  NUNCAVASAESTAR SOLO 46
BORN THIS WAY 109 O NOAPTE IN TOKORIKI 96
CALL ME KUCHU 110 O ORNITOLOGO 16
CALL ME MARIANNA (MOW MI MARIANNA) 55  OH-BE-JOYFUL 88
CENTER OF MY WORLD 40  ORIENTED 57
CEUX QUI FONT LES REVOLUTIONS OTHER PEOPLE 47
A MOITIE N'ONT FAIT QUE SE CREUSER UN TOMBEAU 39 OUTED: THE PAINFUL REALITY 20
CHOOSE YOUR GOD/ESS: THE REFLUX 32 PIELES 50
CLIMAX 82  POBRE PRETO PUTO 96
CON FALDAS Y ALO LOCO 120  PORQUE NO 86
DAWN 82 QUEEN CHRISTINA 116
DECONSTRUCCION: CRONICAS DE SUSY SHOCK 83 RAPE FORWHO | AM 114
DET HAN GJORDE (WHAT HE DID) 53 RARA 48
DIFFICULT LOVE 111 REGARDING SUSAN SONTAG 6
DISCO LIMBO 100  RELATIONSHIPS 104
DIVA 83  RUPTURES (OU ANDRE ET GABRIEL) 97
EN AFTEN (AN EVENING) 76 SCREAM OF THE MANDRAKE 104
EN LA AZOTEA 76  SERES 105
ETXERA BIDEAN 33 SIEMPRE FUIALEX 78
FIRST GIRL | LOVED 41 SOME LIKE HOT 120
GABBER LOVER 77  SPERMAHORA (SPERMWHORE) 105
GIRLS & BOYS 8 SU 89
GRAVIDO 94  TAKE YOUR PARTNERS 78
HEIMAT XXX 104 TCHINDAS 112
HOME 87  THE CLOSET 73
ILUNPETAN 72 THE CONSTITUTION (USTAV REPUBLIKE HRVATSKE) 49
INUNDACION 35 THE GREAT SCAPE 105
JA, OLGA HEPNAROVA 42 THE MOUSETRAP (LA TAPETTE) 104
KUHANI 113 THE PEARL OF AFRICA 58
LA DECLARACION DE LOS OBJETOS 101 THE PRIVATE LIFE OF SHERLOCK HOLMES 117
LA EVIDENCIA 26 THE STUDENT {(M)UCHENIK} 45
LA FELICIDAD 84  TRANSEXPACE 32
LA NINA 94  TRANSIT HAVANA 59
LA REGION SALVAJE 43 TUNEL KOLORETSUA 74
LA TAPETTE (THE MOUSETRAP) 104 TWO SNAKES 105
LES VIES DE THERESE 54 USTAV REPUBLIKE HRVATSKE (THE CONSTITUTION) 49
LOS CUERPOS FLOTANTES 87  VICTORIA ROSANA MAITE 79
LOS OBJETOS AMOROSOS 44 WHAT HE DID (DET HAN GJORDE) 53
MAMMA VET BAST / MOTHER KNOWS BEST 77  WHEN | GET HOME 97
MAN 104 WHERE HORSES GO TO DIE 103
MARA MARA 102 XXTAPE 105
MEMORAMDUN IN MEMORIAM 114 ;YSL.? 36
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ya confamos con mds de

180.000

® puntos Euskaltel WiFi

n'.

= Gigas ilimitados en las calles de Euskadi.
= Sin consumir dafos de tu farifa de movil de Euskaltel.
= jTotalmente GRATIS y sélo para nuestros clientes!

Available on the iPhone

D App Store




GUK ERE BILATZEN
DUGU ZORIONTASUNA

TAMBIEN BUSCAMOS
LA FELICIDAD

Irakaslea
Profesora

Biokimikaria

Bioquimica




